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Numfiro 3.

DE UHONNE DE LEITRES.

~ET DE SON INFLUENCE SURLA SOGIETE.’

(Premier article.)-
Epoque grecque,
L
Liiistoire de 1a littérature est celle dela civi-

lisation. “Connaitre exactement 'histoire litté-
raire’d’itne nation, c’est en connattre également

les mosurs, les lois, Ie caractére et les habitudes -

sociales. : .
I’homme de lettres est donc Pagent le plus
puissant de la civilisation et du progrés. Clest
1ui qui porte la himiére dans le chaos desdges.”
Sans_ lui, Dhistoire ‘de Fhumanité ne serait
"quune immense et sombre nécropole, o crou-
piraient péle-méle les générations successives.
Les institutions naissent et meurent ; les con-
quérans passent rapides au milieu du carnage
et des ruines; les monumens en pierre de taille
disparaissent cux-mémes ravagés par la main
des si¢cles, les monumens littéraires seuls res-
tent debout, comme des jalons sublimes, pour
attester le passage des sociétés antiques et

Texistence des civilisations disparues.

L.

Tn effet; ce sont des monumens littéraires
qui nous permettent de remonter aux temps les
plus reculés; avant eux toutest ténébres, con-
fusion et barbarie. Que nous reste-t-il de ln

vieille civilisation chinoise ? Un nowm de livre et.

un nom d’homme : les Muzimes, de Confucius;

de la civilisation indienne ? un poéme, les Vé-
das ; de la civilisation hébraique? cncore un

posme, la Genése; de la civilisation chaldéenne?

1a science astronomique des mages; de la ¢ivi-
" lisation égypticnne et phénicienne ? les vingt-
" quatre lettres de Ualphabet.

La poésie, In morale, . In 1égislation, la poli-
tique, I'éloquence, et en général. tous les tré-
sors des nations policées, sont donc sortis du

“‘cerveau de 'homme de lettres. A ce point de

" la‘science du langage.

vue, Phomme de lettres occupe une place & part
dans Phistoire de 'humanité, .
Nous allons étudier sa physionomie et cher-

- cher quello fut gon. influence aux différentes

époques, et notamment dans la sociéié fran-
gaise. ' Voyons d’abord le réle qu'il joua dans
les civilisations grecque et romaine, ces deux
méres des civilisn_tions modernes.

IIL

Le mot d'komme de lelires est d'invention
toute moderne. '

Chez les Grees, 'homme de lettres s'appelait
grammuairien, parce qu'en effet Ia grammaire est
; Le nom: de grammai-
rien s'appliquait non-seulement au littérateur,
mais-encore d tous. ceux. qui s'exergaient ‘dans
la science de parler et d'éerive. ~ L'historien, le

. philosophe, lc poéte, l'orateur, étaient des gram-

mairiens, et il n’était pas rare de voir les hom-

 mes de lettves posséder d la fois chacune de

ces brillantes facultés. -

11 ne suffisait pas alors Comme anjourd’hui de
faive un roman ou une picee de théitre pour
mériter ce nom; 'étude approfondic de toutes
les connaissances humaines constituaitseule la
qualité d'homme de lettres. Hdésiode invoquait
les muses ainsi qu’Homére, et Pythagore leur
sacrifiait deux colombes, aprés avoir découvert
le carré de I'hypoténuse. Les cenvres d'imagi-
nation étaient relégués dans le domaine spé-
cidl de la poésie ; la politique et la philosophie,
c’est-a-dire Palliance intime des sciences et des
lettres formaient la base de la littérature an-
tique. -

1v.

Aussi, loin d'2tre une oceupation frivole, la
carriére littéraire était une véritable profes-
sion. Les littérateurs grees furent non seule-
ment de grands écrivaing, mais cncore de
grands philosophes et de grands hommes
d'Etat. oL :

Si aujourd’bui en France il se trouvait un
homme qui fit & la fois un grand poéte comme
Lamartine, un grand orateur comume Mirabeau,
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un grand savant comme Cuvier, un grand po-
litique comme Riclhelieu, un grand législateur
comme Montesquicu, un grand guerrier comme
Turenne, un g.and caractére comme Washing-
ton, quelle influence un tel homme n'excrcerait-
il pas sur les destinées de son pays?

Eh bien! gifice d P'alliance des sciences ‘et

des lottres, grice aux siges lumiéres d’une

démocratie intelligente, de tels hommas sur- :
girent aux belles époques de la Gréce. Xéno-

phon, aprés avoir fait une retraite admirable

comme général, & travers un pays immensg, en ;
“écrivit Uhistoire avec une éloquence et une’
pareté de langage qui sont restées comme un-

Rentré. dans sa-patrie, il prit. part -

modéle.
aux affaires “de son pays, ¢t s fit remurquer
comme homme politique et orateur. )

. Périclés avait étudié les letires et la philo-
sophie'd Pécole de Zénon: porté an pouvoir
par-les suffrages de ses-concitoyens, il -con=
duisit également les affaires du dehors comme
générnl habile, et celles de dedans comme hom-
me ¢'Etat, - .

Aristote, vaste intelligence, esprit universel ;
porta la lumiére dans tous les genres de 1itté-
rature, comme dans tous ceux de la science.

Solon, qui donna aux Athénicns leur cons-
titution -démocratique, fut en mé&me temps un
grand législateur, un graad orateur et un grand
‘poéte.. s : :

V.

Au commencement de chaque société, 1a cul-
" ture.des lettres est le privilége exclusif du pou-
voir sacerdotal, comme la politique celui de la
royauté. Dépositaire de la sagesse des ancieng,
1c sacerdoce est révéré comme principe domi-
nateur, Avant la guerre-de Troie, chaque cité
grecque avait'son tyran, chaque temple avait
son-oracle : la religion et la tyrannie se parta-
geaient cnsemble le droit de gouverner les
peuples.

Deux hommes vinrent toui d coup apporter
1a lumiére ¢ leurs contemporains: ce fut Or-
phée d'abord, et ensuite Homére. Le mystére
entonra leur berceau, et le merveilleux plana
sur leurs tombes.

Quoi qu'il en soit, leur sort fut celui des no-
vateurs. Le malheur accompagnaleurs pas
pondant leur vie, et le martyre sanctifia leur
reort. Orphée fut mis en piéce par les prétres,

jaloux de voir leurs mystéres dévoilés; Homére, "

figure colossale, mendia son pain, suivant la
tradition, en récitant de bourgade en bourgade
ges chants immortels.

VI

Homére ne fut pas seulement -le pére de la
poésie grecque; son réle fut celui de novateur
et d'apbtre. Avant lui, la société et la famille
étaient soumises & des nations barbares, ct la
force brutale tenait licu de laloi. Le premier il
enscignn aux peuples la crainte et le respect

des dieux ; aux rois, ‘la justice ; il chanta dans |

un magnifique langage la chasteté de Pépouse,
le dévouement de I'époux, le devoir des péres,
les saintes douceurs du foyer.

Les ‘chants de l'immortel aveugle traver-

- gérent rapidement les cités, les mers, les fles

¢t les promontoires de la Gréce. . Lo semence

germa peu & pen, et un jour nouvesu se fit dang

Pesprit des penples. ) . )
Deuy siécles s'étaient & peine écoulés depuis

"1a mort-d'Homére, que les villes renversaient

leurs tyrans et se sentaicnt asses fortes pour se

.gouverner elles-mémes.

VIL

De ce'moment-1a, la société greeque fut défi-
pitivement constituée. Lies macurs s'adoucirent;
des lois plus sages remplacérent des coutumes
barbires, et les grands hommes naguirent:com-
me par enchantement sur ce sol privilégié.

Les législateurs ‘comprirent que le meilleur
moyen’ d’entretenir les bonnes meeurs était do
répandre le goiit-de Vinstruetion et d'exciter
une noble émulation pour la gloire. - Dans ce
but, ils établirent des gymnases, des écoles ou
académies, des cérémonies publiques. * La reli-

‘gion, ln politique, les lettres et les arts eurent

eurs solennités imposantes. s
Lycurgue tétablit les jeux. olympiques,. o
Pon' se disputait les prix de.lacourse, dela

“lutte et de D'éguitation: un héraut proclamait

1es noms des . vainqueurs; et' ces-hommes com-
blés. d’honneurs rentraient dans leur patrie
avee tout Tappareil du triomphe. ) .
Furyloque de Thessalie institua les jeux-py-
thiques, qui commengaient par des combats de
podsie et de musique. - i )
Thésée d'Athénes institus les jeux isthmi-
ques, ot l'on'se. livrait & tous les. exercices du
corps et de I'esprit.-La religion était conviée d
toutes ces fétes; les. amphyctions, députés &
I'assemblée générale, étaient juges des prix, ce
qui ajoutnit encore plug de magnificence & ces
solennités. Tant que duraient les fétes, la
moindre violence contre un citoyen : était un
crime, et toute poursuite contre un débiteur in-
terdite : les jours suivans, les délits et les dé-
sordres qu'on y avaif commis étaient punis

. avec gévérité,

VIII.

De toutes les écoles de maeurs, le théitre
était le plus en honneur. C’est li que le peuple
ellait apprendre 4 connaftee les grands hommes
de son histoire, et puiser dans des drames pal-
pitans 'amour des vertus et Pexemple des gran-

- des choses.

Ce n'était point comme chez nous une salle
étroite et resserrée, oii s'entassent en payant
quelques centaines de spectateurs. -C’était un
espace immense, éclairé par la lumiére du so-
leil : trente mille spectateurs prenaient place
sur des gradins disposés en. demi-cercle. Le
spectacle commengait & la pointe du jour: un
héraut, aprés avoir réclamé le silence, annon-
gaitle lever du ridean, et des cheeurs de fem-
mes, d’enfans oude vieillards ouvraient la scéne.

Un tel spectacle avait quelque chose de
grandiose : Vimpression qu'il produisait laissait

une profonde empreinte dans la mémoire des

hommes. Les malheurs d'Edipe faisnient cou-
ler les larmes ; les crimes des Atrides excitaient
Yhorreur; le chitiment de Prométhée inspirait
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le respect deg dieux, et Pceuvre du podte deve-
“'ngnt ainsi un plaisir et un enseignement - était
accueillie par une acclamation universelle.
Il en était de méme de V'art oratoire: T'ora~
teur parlait'd-la foule assemblée au milicu de
la place publigue - Les grandesaffaires de 'Etat
étaient discuides en plein jour, et I'éloguence,

inspirée” par la grande image de la patriey at-

teigneit 4 une bauteur. dont nos. tribunes mo-
dernes donnent & peiue une faible idée.

CIX

Toutefois Paction des podtes grecs, & Pexcep-

tion A’'Homére, fut moins directe que celle des
1égislateurs. Ils s'occupérent trop de la'nature
extérienre, et pasassez de I'homme,

Les harmonies” du mounde, -les” changemens .

des saisouns, la beauté du ciel de UActique, les
brises de lo mer Ionienne, les grandes forbts du
Pinde, les frais et délicicux paysnges dela val-
léc de Tempé, tout culn 4iait dépeint avec une

expression enthousiaste, dans le langagele plus -

harmonieux' ¢t Ie plus sonore qui ‘soit jamais
sorti de Ia houche des hommes, [T
Leur poésié était surtout descriptive:- leurs
regards songérent rarement 4 fouiller dans les
veplis du cceur humain,: e
Cet amour de la forme se trouve partout dans
leurs wuvres; dansla pensée, elle se prodiit
par’la personnification de chaque image; dang
1a philosophie, elle adopte la science I plus
vulgairement intelligible, la morale ; dans 1'é-
logquence, elle se présente parée 'd'élégance et
"+ de fleurs de rhétorique ; dans 'architecture, elle

& des coupes droités embellies des plus gracienx |

ornemens. - Ce culte de la’ beauté  extérieure,
divinisée par :les poétes, contribua puissam-
ment 4 douner au penple grec ces-maniéres
" affubles - qui en firent le peuple -le plus poli de
la terre. . ’

. X.

L'ceuvre des philosophes fut plus compléte.
Les poétes parlaient 4 I'imagination ; les philo-
sophes s'adressérent 4 Pesprit et 4 In raison,

La philosophie s’appliqua surtout 4 faire des
citoyens. Elle apporta un soin extréme & I'é-
ducation de la jeunesse ; elle lui enseigna que
la liberté seule faisnit 'homme ; que le talent
et la verta avaient seuls le droit de gouvérner
les Biats; que la richesse amenait la corruption
des. meeurs, et la corruption des meeurs la dé-
cadence deg empires.

La foule accourait avec empressement &
leurs legons,

Les philosophes donnsient eux-m@mes Vex-
emple- des vertus qu'ils recommandaient au
peuple. Leurs Ames, innccessibles 4 la crainte,
possédaient cette mile et antique fierté dont
nous trouverons encore quelques traces dans
les esprits d'élite de la société romaine,

Platon se trouvait un jourd la cour de Denys,
roi de Syracuse : la conversation roula sur le
bonheur, 1a justice, 1a véritable grandeur. Pla-
ton soutenait que rien n'estsi liche et malbeu-
reux quun prince injuste. '

—Tu parles comme un radoteur, lui @it
Denys en colére. :

—TEt toi comme un- tyran, répondit le philo-
sophe. . . R
Plus tard, Denys lui ayant éerit pour le prier

.- de Vépargner dans ses discours, il ne requt de

Platon que cette réponse méprisante ;.
—Mes occupations ne me laissent pas assez

de loisir pour me souvenir de Denys.

- Un autre philosophe, Anaxarque d’Abdére, -
ayant ¢té poussé par les vents contraires sur Ia
cote’ de Chypre, tomba entre- les mains de Ni-
cocréon, tyran del'fle et son ennemi personnel. -
Celui-~ci le fit jeter dans un mortier, pour y &tre

“broyé .4 eoups de masse de fer. " Ce fut alors

qu' Anaxarque, sans s'inquiéter du supplice, pro-
nonga-ces mots ¢élabres: S

—Broie tant que tu voudras 'enveloppe d'A-
naxarque, tu ne boieras pas Anaxargue.

Le. tyran irrité ordonns de lui arracher. la

langue, mais le philosophe se 1a’ coupa lui-mé-

me avee ies deats, et la Jui eraclin an visage.
Ce sentiment philosophique fuisait “partic de

-Fdme méme de la nation,

Diwns certaing endroits; le jour de In nais-
sance d’un enfant était un jonr de denil pour
12 famille : assemblée autonr de lui, elle le plai-
gnait d'avoir recu le triste donde la vic, Quand
on songe, dissient-ils, 4 la destinée qui atiend
Yhomme - sur*la’ terre, “il' faudrait arroser: de
pleurs son: bercesu,

XL

La Gréce était divisée en un grand nombre
de petites républigues, administrées par des
municipalités. Comme les constitutions étaient
democratiques, et que I'égalité civile en élait
1a base, il arriva, souvent que le choix des ci-
toyens tomba sur un homme de lettres pour les
gouverner. : ) :

<20) w'est pag de roi qui_ne .descende d'un. -
esclave, disait Socrate, ni d'eselave qui ne des-
cende d'un roi. - R :

C'est ainsi (ue Solon fut choisi pour donner
des lois & Athénes. :

"Pythagore donns des lois aux Crotoniates, et
dirigea I'administration avec une sagesse qui
fit leur prospérité. .

Empédocle fut porté malgré lui 4 la téte du
gouvernement d'Agrigente, ville immense qui .
contensit prés d'un million d’habitans; il y
établit une magistrature trisannuelle, dans
Iaquelle il fit entrer tous les hommes dévouds &
la cause populaire.

Péricles, avant de diriger le gouvernement
d'Athénes, g'était fait remarquer par gon élo-
quence et son esprit cultivé, Quoique son pou-
voir fit piesque absoly, il n'en abusa jamais
pour opprimer ses concitoyens. Ayant un jour
été accablé d'injures par un simple particulier,
il ordonna & un de ses serviteurs de prendre
un flambeau et de reconduire cet homme chez
Tui. .

—Ce qu'il y & de plus beau et de plug grand
dang ma vie publigue, disait-il & ses amis, ¢'est
de n’avoir, exergant tant de pouvoir, donné &
aucun citoyen loccasion de se vétir d’habits
de deuil,

—Les plaisirs, disait Périandre de Corinthe,
ne font que pagser, les vertus sont éternel-
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les : la vraie liberié ne Lonslste que dans une
conscience pure.

XIL .

Un des’ hommes - les plus étonnans de ce

temps-1d fut Axistote. Critique, philosophe, his-

. torien, écruum, il n laissé un grand nombre
de traités, qui portent'tous Pempreinie de son
génie. Ses ¢tudes sur la politique sont’ admi-
rables de hardiesse: on les croirait sorties d'un
cerveau moderne.

% Lie meilleur gouvernemcnt pour un peuple:

¢ dit-il, est celui qui s'assortit & 'son mmcterc,
“ § ses mtc'.lets, au climat quil habite, 4 une
¢ foule de cxrconstances qul lui sont particu-
4 liéres. "

# Quel est le véritable cnio*{cn? Celui qui se

* consacre uniquement au service de-sa patrie,

‘et peut participer aux chm‘ges, aux dignités,
# aux honneurs, en un mot, & Vautorité souve-
& rnlne n

Ailleurs Aristote” fait I'éloge dela Tliberté.

constztutmnnelle, comme élant 1a p!us propre
4 assuver la liberté,
—* La meilleure constltutxon, dlt—ll, est un
# gouvernement mixie, oi s¢ trouventla royau-
(L8, 'aristocratie; la ‘démoeratic, combinés
u pm des loig qui redressent la balance du pou-
“ yoir, toutes les fois qu’clle mclme trop vers
-f ane de ces formes.”
— ¥ La multiplicité deés lois dans un Etnt,
" dit-il plus loin, est une -preuve de sa corrup-
. tion ef de sa décadence, parln raison qu'une
# société scrait hemreusesi elle pouvait se pas-
¢ ger de lois.”
. Dans:un gouveruement, i dlstmgue trois
- pouvoirs: —* Le premier; dit-il; qui est le 16-
Y gislatif, résidera dans ]’nssemblée générale

it de I nation; le second, qui concerne exéeu- -

“ tion, appactiendra d In royauté ; le troisiéme,
“ qui est le pouvoir de juger, sera confié 3 des
# tribunaux de justice. ”

L'ignominie est 1a peine selon Ini qui produit
le plus d’effet : il n’admet pas les amendes dans
la pénalité.. Quand les fautes sont rachetées
par de Pargent, on accoutume les hommes d
donner une trop grande valeur 4 Yargent, une
trés petite aux fantes.

XII1.

Il est facile de voir par ces simples apergus
combien fut gumd le role de Phomme de lettres
dans la sociétd greeque.  Clest lui qui Forga-
nisa et qui Ia fit pacvenir & la plus haute civi-
Iisation de T'histoire. ILe peuple nc fat pas
ingrat: les honneurs et les dignités furentla
mngnirique 1‘ccompcnse du génie littéraire,

La mémoire d'Homére fut vénérée dans Yan-
tiquité comme celle d'un dieu.

Anacréon, Ic poéte harmonieux de 'amour,
cut de brillantes funérailles faites aux frais du
trésor public. Athénes Ini consacra une statue
cn bronze, qui fut placée entre celle de Périclés
et de Xantippe.

' Démacrate, aprés avoir dépensé en voyages
tout son patrimoine, revint pauvre dans Abdére,
8a petrie. Pour se justifier devani ses conci-
toyens, il leur lut son traité sur I'Organisation

du monde. . Le peuplé enthonsiasmé lui vota
des statues et une somme de cing cenis talens
(prés de trois millions) 4 titre de récompense
nationale.

‘Les ouvrages de Pindare luiavaient rapporté

‘@'immenses richesses’; mais généralement les

gens- de lettres préférerent les honneurs pu-
blics, Six cents ans aprés’la mort de Pindare,
on voyait encore sa smtue, et sa maison, seule,
debout, parmi les ruines de Thébes, hommage
sublime rendu au géme par les vainqueurs de
la Grcce

XIv..
Les qualités puvées des” hommes de lettres

-ne furent pas. moins’ remarquables que, leurs

qualités publiques.  # La vie, disait Aristote,

" n'est que. le songe d'un homme. éveillé.” " II

leur semblait que les richesses étaient un em-
barras pour la philosophie ; Vindépendance était
pour eux le supréme. blcn, car elle seule leur
conservait Jeur caractére d'individualité. ” Au-
tant ils aimaient la liberté, autant ils mépri- .
safent la fortune. s

“ L'argent et la pouple sont utxles pour le
théitrey mais inutiles & la v1e, " dxsalt souvent
Socrate,

Ii refusa les présens d’Arché]'Lus roi de Ma--
cédoine ; sa frugalité Gtait extrcme.

“0On 6 mpproche dauntant plus-des dleux,
diseit-il, qu’on a moins de besoins,

Denys, plein. d'adimiration pour. Platon; hu
enveya un jour une magnifique vaisselle d'ar-
gent.:. Le philosophe ne voulut pas la.recevoir.

# 81 tu veux me faire un préseut lu1 écrivits
xl envoic-moi des livres,”

Alcmndre ayant fait passer une somme con-
sidérable & Xénocrate, celui-ci préleva seule-
ment trois mille drachmes attiques, et renvoya
le reste, en disant qu’Alexandre avait pius be-
soin d’argent que lui, puisquil avaitplus de
monde & nourrir.

Xv.

Le magnifique développement de ln civilisa-
tion grecque dura environ cing cents ans. Tlle
commenga & Homére et finit 4 Alexandre, Tout
ce que peut produire la vertu, le génie, le pa-
triotisme, fut enfanté par elle.

Malheureusement, les meeurs se reldchérent.
Les antiques lois de ‘Solon et de Liycurgue pa-
rurent tyranniques, les moours cfféminédes de
I'Orient envahirent la société greeque, et de

_ce jour elle marcha & une désorganisation ra-

pide. "Lorsque Alexandrc se présentn pour
donner des chafnes 4 la Gréce, il ne trouva
plus qu'une nation divisée parles partis, dé-
vorée par des rivnlités jalouses. La liberté
jeta une derniére ct fugitive clarté dans Pélo-
quence de Démosthénes: ce fut son  dernier
effort. Vainecue, elle eniraina avec elle le génie
littéraire, et’la décadence de la nation com-
menga avec le despotisme.

Ce qui carnctérisa Phomme de lettres & cette
époque fut dene une originalité puissante. Il
crén une langue souple, harmonicuse et accen~
tuée, également propre & la poésie, i la phi-
losophie, & Péloquence; il forma une société
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héronque, fidre, mdépendnnte de toute forme
de gouvernement, vivant de sa propre force, et

n'admettant chez elle ausun reflet d'une société”
étrangére. Il en est resté une physionomie uni<

que dans Dhistoire.” Deux mille -ans:-se sont

€coulés depuis cette époque : toutes leg nations”

qui- ont surgi depuis lors - lui ont emprunté
quelque chose ; ce sera 1d son éternel honneur.
Lorsque In liberté grecque elit été détruite,

le géuie littéraire se retira d’abord 4’ la conr :

de Ptolémée, et de 14 sur les bords du Tibre :
c'est 14 que nous le rotrouverons, dans le pro-
chain article,

LETTRES D’RIVER.
111 ;
- 27 avril; 1859,
Auzx fleurs.

A travers le bourgeon de givre encore humlde
Entre Vécorce des ramenuy,

Fleurs, passez doucement votre téte timide
Je veux vous dire quelques mots. -

Je vicns vous annoncer une bonne nouvellc,
C'est du soleil que je la tiens;

Chacun de ses rayons au monde larévéle
En d¢ flamboydnis entretiens. ’

Trésor de In nouvelle nnnée,
Gentille foule emprisonnde,
Voici'tét-la belle journée
Ou vous éclores an soleil ;

Allons; petites fleurs amies
Sons les noirs honrgeons endormics
Sceouez votre long sommeil.

Allons mes charmantes fleuvettes;
Apprétez vos nobles aigreties

Tit vos boulfauntes collercttes

Et vos corsages ¢elatants ;

L’hiver gqui vous avait clofirdes
S'éloigne vers d'autres contrées ;
Avril améne le Printemps.

11 & done enfin pris son biiton de voyage
Le grand vieillard an front chenu

Qui naguére faisait un tapis de fenillage
A son chemin frigide et nu,

11 est parii, le vieillard bléme ;
Reviens, printemps que Ja terre nime,
Revenez pimpants oisillons,

Revenez douces hirondelles,
Bt vous, amonrcux infidéles,
Revenes jolis: papillons.

Et vous, flemrs, toutes les premiéres,
Téconds parfums, chandes lumiéres,
Revenez avee le printemps :

Revenez, divines caresses,
Revenez, suaves ivresses,
Revenez, fleurs, je vous attends,

STEPHANE POLIN.

1A CllAMll]lD VFR'I‘]&.

L’année derpiére, ¢n 1858, unjeunc lord °
hérita, en Dcosse, au milien des montagnes, d'un
chiteau fort ancien, et dans lequel se trouvait
une chambre verte ot personne n'osait passer la
nuit. On racontait que deux ou trois audacieux
qui avaient tenté d’y dormir n'en étaient soctis
que morts ou dans unétat i faire pitié ; il avait
fallu au plus Leurcux plusicurs semaines pour
se rétablir.

Le jour m@me ot il prit possession de son
chitteau, lord Mac-M... ordonna qu'on Ini pré-
paritt 1o chambre wverle, et annonga Lintention
de Pliabiter pendant toute Ia durée de son.
séjour. En agissant ainsi, le nouvel béritier
voulait montrer aux domestiques et avx tenan-
ciers quil n'était point dupe de quelque grossier
manége, inventé sans doute pour tenir éloigné -
de son domaine un maftre dont on ne voulmt
point subir la-surveillance.

Il _s'endormit paisiblement d'abord dans In
chambre verte, assez petite d'ailleurs, et od,
comme: lindiquait 'son nom, tout était vert:
tentures, ridesux, plafond, boiseries et tapis.
Aprés quelqnes heures de sommeil, il éprouva
des -coliques violentes, des douleurs d’estomac
intolérables, des vertiges et des linllucinntions
qui ne se d:smpcmnt quan bout de plusicurs
jours, ‘et lorsqu’on Yeut imnsportc dans une
autre chambre,

Il attribua cette grave m(]l:])OSlthn, goit d
IPhumidité natureile. d'une: cliimbre  inhabitée
depuis plis d'un demi siécle; soit au voisinage
d'un petit étang situé i peu de distance des
fendtres, et dontles eauxstagnantes pouvaient,
par lTeurs minsmes: pestilentiels, avoir produit-
les ‘symptomes dont il avait tant- souflert.
Liétang fut desséché, la chambre assainie au
moyen “Cun grand feu d(, charbon de terre gu'on
y entretenait jour et nuit; et,"deux mois apies,
Ie jeune lord, piqué an jeu, coucha de nouvenun
dans In chambre verte.

Il o'y dormait pas depuis nne heare q'on
Pentendit pousser des gémissements ; personne
wosa entrer ¢t Iui 1)01te1- des soius, cru- il s'était
enfermé au verrou et avait défendu quaucun
de ses gens pénétrdit auprésde lui. Cependant,
conmme le lendemain matin il ne sortait point
de cette fatale chambre verte, on enfonga les
portes, et on trouvi lord Mac- M... mourant sur
son lit.

Par un heureux hasard, le docteur S. Tnylor.
professeur de mddecine Iégale 4 I'Hépital de
Guy, se trouveit en Ecosse et dans le voisinage
du chiitean. On courut en tonte hitte Ie cher-
cher, et il trouva le jeune lord nssez malade
pum' inspirer de séricuses mqutndcs

Ce ne fut qu'en changeant de x{s'dence cten
revenant habiter une autre de ses. propriéiés
prés A’Edimbourg que lord Mac-)... parvint' &
se rétablir. “‘Encore ne se guérit-il que d'une
fagon incompléte, et souflvit-il plusicurs muis
d'une conjonctivité palpéhrale, varicié d’ophtul-
mic doulourcuse et tenace,

Le propriétaire du muanoir éecossais raconta
an docteur Taylor qw'aprés g'étre endormi pai-
“siblement, il avait vu tout & coup, soit en réve,
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soit dans cet état éirange de torpeur qui n'est
ni 1a veille ni le sommeil, se dresser devant Tui
un monstre vers quile regnrda d'un wil sinistre.
Puis e fantéme se jeta brusquement sur le lit,
enfonga ses ongles aigus jusqu'au fond de la

-poitrine du jenne hommne, ety fouilla longtemps |

en lui causant d'intolérables douleurs. " Enfin
il ne disparut qu'aprés avoir passé sur les yeux

de 34 victime la fourche de fer rougie’d blane

qu'il tenait dans une de ses mains, . .
~— Milord, dit M. Taylor, si vous le:désircz,
avant un mois jaurai exorcisé le démon qui;

deux fois, vous a si cruellement fait sentir son

_pouvoir,. s

— Docteur, je vais éerire & ‘mon intendant

«Pexéeuter & la lettre tous Jes ordres:que vous,

“lui donnerez,

— Ces ordres seront bien simples, réprit e

-docteur;” Vous aves 6t6.cmpoisonné par de
. Yarséniate de cuivre.. : '

" Qui doné n_osé ntteniter & ma vie ?_ Dites-

moi le'nom de Passassin, que je le livre & la
. justice. - : e
—L¢ criminel - ne- reléve point des cours

-.{'ngsises. C(’est tont bonnement le papier peint -
e votre chambre quia été préparé avec duvert -

de Schedle. Avant de vous ramener i Edimbourg,

{ai secout les livres qui depuis bien desannées.

se trouvaient dans la chambre maudite, et j'ai

- ‘recueilli 1o poussiéve qui les reconvrait; enfin, .

jui arraché une partie du papier collé sur les
murailles; et j'ai soumis poussiére et papier ‘au
procédé de Reinsch.. Do

* Le papier seal m’n donué 450 grains d'une
matiere qui contenait assez d'arsenic pour (ne

cing grains couvrissent une.lame de cuivre de

dix pouces ‘carrés; traitée ensuite par Ia cha-
leur, cette matiére a formé des cristaux octaé-
drigues d'arsenic. : : L

En venant habiter la chambre verle, vous avez
mis en mouvement la ponssiére empoisonuée
qui, depuis longtemps, recouvrait les menbles,
Yes livees, les tenturds, les parquets et los rideaux
dulit. Flea pénétré par le nez, par les yeus,
par la gorge, jusque dans les voics pulmonaires,
et elle o mis votre existence en danger.

Quant au démon, la suffocation de votre
poitrine et votre cerveau en fiévre I'out enfanté.
Taites arracher et briiler tout ce qui esl vert
dans la chambre cusorcelée, et vous habiterez
ensuite cette chambre aussi impunémentquele
bean salon blanc et or dans lequel nous devisons
A Uheure qu'il est.

La chambre verte devint en effet une cham-
bre jaune, et dés lors on pat'y passer la nuit
gans avoir & ¥ subir ni cauchemar, ni empoison-
nement, ni conjonctivité palpébrale.

- sa¥

L'égoisme ‘est une concentration des ins-
tincts conservaleurs absorbant toufe pensée
individaeile, & I'exclusion des nobles senti-
ments. L’égoiste, ne se croyant jumais assez
de bonheur, s¢ rend avare.de son bien-&tre;
aussi prend-il pour devise :  “Tout en moi et
tout pour moi.”

. CHANSON,

A LA PLUS'BELLE. -

A i—Enfants, clest moi qui suis Liselte,

S

Adien Grenade PAndalouse;
‘Ses orangers; son Albambral

“Adicu Paris que Punivers jalouse,
“Rome que Vart, aprés Dieu, consacra!)
-Lieux enchantés, ok dans ma réverie

Juiine:d cueillir un bonhevr idéal,

J'én erois-mion ceeur: plus belle est ma patrie..

Vive Québec, et vive Montréall. bis, - :
Laquelle préférer?
Le choix n'est pas facile,
Car Yune et Pantre ville
. Nous devons admirer. ..
. Entre elles Ia Sibylle
N’eut 0sé prononcer ;
Et pour en décider,.  bis.
11 fandrait consulter.’
Le sort; seul juge habile!

CIIL

Ainsi que la blonde et la brune, -

Ces sceurs brillent d'appas divers;
Si Ia naturé’a su couronner 'une, R
L autre an suceés doit ses dons les plus chers.
Noble Pallas, sur son front redoninble,
I/une a fixé des lnuriers immortels ;

- Fiére Junon, sous la fenille d'érable

L’}mt_xfg au progrés éléve des aatels. b
Laquelle, ete. - ‘

L. .

L'astre qui décore le monde
Les pare du méme rayon, -
it chaque jour les bergant de son onde,
Le fleuve roi leur parle d'union,
Pourquoi faut-il que leur dme rebelle
A ses accens ne céde rien encor ?
It est trop tard : la discorde cruelle
A leur concours offre la pomme d’or!  bis.

Laquelle, ete.

1V,

En vain par le plus doux sourire

Vous croyez captiver Piris...
11 vous délaisse, et vous perdez l'émpire ;
Cest Ottawa qui s'empare du prix |
Consolez-vous de votre déchéance: - .
D'nutres bergers du choix sont mécontents. ..
Faites la paix, et gardez Pespérance :
Dans mon pajys, on dira bien longtemps. bis,

Lagquelle, ete.-

: ‘ L. 7. C. FIGET.
Québec, 17 avril 1859.
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Teur ientative de meurtre accomplie, Joseph

“et Pfirmite rentrérvent dans le bois ot marcheé-"

_rent précipitamment jusqu’'au pont des Romains,
Clé1ait une vieille construction, jetée surle
ruissean-de la Vesvres et dont l'origine, remon-
tait 4 I'époque gullo-hmu,, comme s0n - nom
l'mdxque

11 se composait d'une arche uulquc, sous la-

.quelle coulait un léger. filet d’ean, entre des
rives ourlées de mousses et d’herbacées,

Un seatier, pratiqué par leg pidtons, couraitd
droite.
la vofite. -

—Voyong, dit l’F‘rmltc i je tai donné quntrc
iivres tournois 5;-il m'en reste autant 4 te don-
ner. Les voici.

Joseph avanga la main, regut la somme que
lui tendait son compllce el l’empoclm rupxdc-

- ment,

—Mainienant, reput Pautre, sdcncc sur cette
affaire. Il y va de ta vie; souviens-toi de
cela ! :
. —Je lo sais, répliqua froidement le guide.

—Nous allons'nous quitter, Mais, demain,
trouves-toi 4 huit heures chez la mére Bossue.
Faurai d te parler.

—J’y serai, fit Joseph tournantd gauche pour
partir. :

—Un moment! un moment! Tu as pris une
bourse. ...

—O0uij; je I'ai prise. Elle est & moi. C'était
dans nos conventions, répondit le guide dun
ton bourgu.

—Je ne prétends pas te Penlever. Mais peut-
8tre renferme-t-elle autre chose que de l'or.

—Quoi donc?

—>Montre-la moi.

—Ah! tu voudrais me la voler. Ca ne sera
pas. Cette escarcelle ¢st dans ma poche, Blle ¥
restera. Je te counais, mon luron.....

—Tu te trompes, Joseph, dit 'Ermite en se
rapprochant,

—Possible,
gera pas.

Et Joseph frappa de Ia pn\lme de In main

Mais elle est1d, Elle n'en bou-
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sur 1a partie de'son surcot or-il xwuit caché Ia
boursc du gentilhomme.

~'T'u oublies que tu doism obéw, dltl’Dlmlte. ’
Je wai pas Pintention de Venlever cette escar-
celie.. Je me moque dé ce qu'clle contient si
clle ne contient que de I’mgent Ce qu'il me
faut, cestos, P

~Bh bien; regarde !

Le gnide' tira Pescarcelle de son sein, ety d la
faveur d’un rayon de lune, en fit briller les pidces
d’or sous les yeux de I'Ermite.

==Je suis satisfait, dit ce dClanl‘ aprcs avoir
guigné la filoche. . .

—Au revoir done!

=—A demain matin tu te mppelluasl

“—Chez la mére Bossue .

“e=Chez elle. - s

1/Ermite, rebrouséa chemin vers ngnes,
tandisque Joseph -enjambait l¢ ruissenu et lon~
geait la route dans 1u diréction du: pxcd dc la

. Céte. :
Ce dernier arviva chez la Bossue.
~—Ahl ahl-je:tattendais; mon gars, “dit-elle
_quand il mit le pmd dans la cabane. Tu m'ap-
portes ce que tu ni'as promis, jele s"us, ahlah!’

—Qui, jai los deux livres.

+ < Deux livies I ce n'est pas <;a, ahl ahl tu
es richie ‘aujourd’hui, ¢t je ne livre pas mon
seeret” ponr deu\: Iivees.. Clest quatre que je
veux, ah { ah!

~Denx mmutennut et les (Ieu\ mttrcs, 51 Jc
réussis. :

—Ah!al!nenni! qua,tle aujourd’hui et quu(re

“aprés.” Clest mon dernier mot, 3 :
=~La Jacqueline w’aimera? -
~—Voyous. tes quatre livrés d’abord. Rlen

pour rien ! ah!lah!

~—>Malis, vous me jures....

-—Reluque cette bague.

J.n-mére Bossue lul montra l'mnem d’argent, ;
qu'elle avait,. 1¢ matin, mmchc d la crédulité
de chquelme .

~—Qw'est-ce que cola ? demfmdﬂ. Joseph exa-
minant le bijou devant une lampe fumurse.

—Ca, tu le sauras quand jaurai les quatre
livres. Allah! mon gars, on n'attrape pas les
jolies bacheletles avee des noynux de péche.
Je te servirai, mais service peur service,
Baille-moi quatre livres, et jure-moi sur ton
ime de m'en bailler quatre autres aprés ton
mariage avec. la Jacqueline, Clest ld. mon
dernier mot; ahl ahi

L Jncquelme sera donc ma femme?

~—Elle devral'dtre. Meg charmes ‘ont jamais
4t¢ impuissants, ..

~—Quatre livres, c’est beancoup !

«—Ah! ah! beaucoup! va-t-en done! fu ne
veux pas de la Jaequeline, 1a belle fermiére
de 1a Vesvres, 1o plus jolie fille du canton otla
plus riche nussi, ah! ah! Beaucoup! quatre
livres, pour la Jacqueline ! elle épousera Picrre,
tu sais, un fier gars....

—Non | g'éeria Joseph en jetant & Ja mégére
Is, somme demandée.

—Bien, tu me comprends. Mais ma vache
est morte la semaine derniére. Men donneras-
tu une autre si tu éponses....?

—Oui, sorciére du diable ! Que dois-je faire?




88 . ‘ LA RUCHD LITTERAIRE.

—Jure-le sur le salut de ton ame.

—Eh bicn 1 je le juie: : .
~~~Ah! ahl ce n'est pas comme ga. Ces ser-
ments-14, go. n'est pas des serments. Mets la

main sur-la t8te’ de mon démon.  Clest & lui
que tu répondras de ton serment.

Elle lui présenta son gros chat dont loz pru-
nelles reluisaient comme des escarbougles,

—Sur.la. téte de ‘Matou, tu jures de me
donner encore quatre livres et une vache, aprés

" ton mariage avecdla Jacqueline, ah! ah!

.—=J¢ 1 jure'! répliqua le gmdc en tremblant.
—A présent, pagse cct anpeau d ton petitdoigt

et garde-le fidélement jusqu'd ce que tu xe(;owes

d'autres ordres.  ‘En me quittant, tu iras 4 Ia
Vesvres, tuy mettras le feu, et, pendant Uincen-

ahl
—=Mais..1. ’ R
‘=T [n méneras d erscllca. J'y serai et
te-cirai le reste. .
—Pourquoi tout cela? .
<= Ah!ah!tune ne crois pas. . Libre & foi.

Pierre épousera Jacqueline, ot toi tu fe mordras
les pouces, mon: gars.  Dans huit jours 1eurs
" noces, vois-tu! :

— Assex, je ferai ce que vous me dites:
‘Joseph se sépara de la vieille, en courant.

Aprés vingt minuies de marche, lo scélérat

atteignit unc vaste clairiére; ceinte dg.chénes

et de peuplicrs, & Vextrémité -de laquelle s'é-

tendaient les bitiments de la ferme, -
- Les fenétrés” du rez-de-chaussée de Phabita-
tion étaient éelairées.

Joseph se fanfiln dans un buisson en épmnt
ce qui se pnss’ul; autour de luk.

Les convives du pére Dubois étaient partis,
“entre huit heures ¢t demie ot nenf beures. Le-.

guide remarqua dans la maison, un mouyement
inusité. Il I'attribua aux appréts de.la noce
de Jaequeline. . Lorsquil vit une veiture sortir
de la Vesvres, puis revenir trois quart d’heures
npres, il com;nt quelques inquitndes. . Néan-
moins, en observant, un pen plus tard, que deux
individus montmcnt 4 cheval et plenment it
route dn chittean de Maulnes, il se rassura par
Ia pensée que ¢’étaient sans doute des piqueurs
du comte Germain de Ganay, qui s disposait
d faire une grande chasse, le jour suivant, TUn
incident contribua, du reste, & corroborer cette
présomption, - Dés que les cavaliers furent
dloignés, le pére Dubois quitia la maison, une
lanterned lama  etse rendit-d un chenil placé
sur Ie bord du ruisseau.  Le fermier avait, sous
son brag, un panier qui contenait probnblcmcnt
Ia viande frafche que Yon distribuait. la veille
d'une battue, aux chiens destinés & courirle
sanglier.

Le bonhomme . rentra & la ferme, dont les
lumiéres s'éteignirent une & vne, et le sommeil
régan bientdt surln Vesvres.

On wentendait que le piétinement des bétes
i corne et le hennissement des chevaux impa-
tientés dans leurs étables.” La lunc resplen-
dissait de son pur éclat sur la verte pelouse et
moirait les ondes du raissenu.

La nuit était bien belle; elle invitait & Pa-
mour, par sa sérénitd, par ses suaves parfums,

die, tu enléveras fa fut.nre. Entends-tu 7 ah!

par ce -charme meﬂ'a.ble qu'ont les nuits d'au~
tomne, surtout aprés un orage.
~ Joseph-se glisse, 4 travers le massif jusqu's

‘une. grange.contigue. 4 la ferme, s'introduisit

dans cette grange, et, ayantallumé un morceau
d’amadou, mit le feu & une fisse-de paille.
La ﬂamme jaillit, pétillante, et, en quelques.

- ‘minutes, embrasa toute I gzunge.

Abandonnant. lo thédtre de son nmouveau
crime,-le misérable se jetn dans le jardin de ia
Vesvres et se blottit derriére une pépiniére 4'ar~
bres fruitiers. Quand les lueurs de Vincendie lui
annoncérent qu'il avait. réussi, Joseph soriant
de s cachetle, rampa & une vigne qui tapissait
le pignon de la ferme;-se cromponna au treillis
d'osier, - et, -s'aidant des pieds et des maing,
grunpa, Jusqu’u une fenétre, du premier élage.
Maie, en atteignant cette fenétre, le treillis
cédr sous son pieds et J oseph s'affaissa lourde-

-ment sur le sol,

Un cri partit de sa poitrine.

Il.g'était cnssé la jambe dans cette chute,

Joseph surmonta toutefois In douleur que lui
causait la luxation, et p'uvint‘zb gagner In
lisiére du bois ol 11 se tapit.: i

Pendant ce temps, le feu envahissait aile
babitée de -la’ Vesvres.. Réveillés en sursaut
pat le eraquemient-des poutres ¢arbonisédes, le

. pére Dubois ¢t 'ses domestiques sautérent d has

de leurs lits et volérent au dehors,
Déji; 1a ferme. entiére était environnde mr

“une mer de fen.

—Jacqueline | oi est Jncquelme 7 Quion
sauve ma Jacqueline! -g'éeria le brave fermier.
~—O0n -ne peut entrer, dit ‘un des engagés,

.. Mais donnez-moi ine é¢hellé et ] essaierai d'ar-

river'd sa chambre. .

A ce-momentlajeune fille pm‘ut & 1o eroisde.

—Courage! lui dit son pére; coumgu mon
enfant!

"Le fiéari destructeur poursuivait-ses ravages
avec une efiroyable “intensité. Ses langues
ardentes se davdaient, ¢n tous sens, autour de
Ia fendtre. Jacqueline fut- obligée de reculer
dans I'appartement.

Le domestique hésitait & monter.

—Sanvez-li ! pour-I'amour de Diew, sauvez-
Li! répélait Dubois égaré par ia doulenr.

Mais personne n'osait.

—J'irai, moi! s'éeria le fermier,

Jongmnt I'action nux paroles, il s elange,
¢t esealade les premiers degrés de Véchelle qui,
rongée par les ﬂnmmes, se brise tout d a coup.

Le pauvre pére tombe parmi ses dubm
brilants.

Alors, le toit de Ia maison s'effondin an mi-
lieu d'un tourbillon de flamméches et de funide.

Dubois se releva, en poussant une exclama-
tion de désespoir.

—Perdue, ma Jacqueline, mon unique enfant ;
ma bonhe et adorée Jacqueline !

11 ne disait que trop vrai, la jeunc fille avait
été ensevelie sous les décombres,

Dubois se tordait les mains et courait comme
un insens¢ autour de'la Vesvres, pendant que
ses gens: cherchaient & éteindre la conflagra-
tion dont les réverbérations illuminaient Ia
clairiére ainsi qu'en plein jour.
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Comme il errait ¢a ot 13, un bruit dans les

broussailles ‘attira ses regards.

Se baissant, il apergut ~un  corps humain
étendu sous des malsaules (*). Animé par un
prcssentlment Dubois ‘fondit sur.ce-corps.

© ' —Oht grice, gmcel murmura l’hommeJ en
se débattant.

—+(Qui tes-vous ? I'épllql‘lﬂ. le fermler.

L'nutre essuymt mais en vain de se dégager,
Diibois le tira d-1ui et, & peine eut-il dccouwrt
son’ v1sage, qu'il s'éerin:

—Altcest toi; coquin’! Que fais-tu iei?

—Je suis blessé....

—Clest toi (IUI a.mis le fen 4 1a Vesvres!

~—Non...: je vous jurel

—Ne jure pas, gredin. - C’est toi, j'en ai Tas-
surance.. Ah! tu ne m’avais pas mcnncé pour
rien! N'ayant pu obtenir ma fille, tu en -as
fuit'ta victime!

—JC vous jure.... '

~Pas ‘de ‘serment, interrompit le formier
d'une voix tonnante.. Bien plutdt avoue ton
crime, afin que Dieu te pardonne.

Le guide ne répondit pas.

—-chl crin:Dubois s¢ tournant du ¢6té de }n ’

maison et faisant'signe & ses (lcmeanues.

Iis accoururent! ‘

—Iincendiaire ! dlrcnt—xls nnummement dla
vue de Joseph.

~~Non. ... ce n'est pas moi, balbutm-t—xl

—Turnies! dit le fermier l’étlelgnant a la
gorge,

——C'est 1ui, lui | répétérent les engagés,

—Je I'aivu réder, ce soir, autour de la ferme,
dit-1'un, s -

~~[3t; dit un second, il y a huit jours, je l'ai
surpris mettant le feu & Pune de nos meules.

=—iLa déjd brilé le prcsbytcw de. Gigny,
apprya un troisiéme.

—-ﬂllcllce, mes enf'mts, dit le peére Dubms
&'t ton sombre, -

11 s'adressa & Joseph, tou}omS couché sons
son genou :

—Voux-tu confesser ton forfait?

~—(irdice t gricel j io.vous dirai tout.

~’arle vite!

~—(lest 1a clmmeuso de 1n Céte.

~I.a charmeuse de Ja Céte qui a misle fen !

~—Rlle m'avait conseillé de le mettre pour
me faire aimer de Jacqueline.

A ce nom, deux larmes séc]mppuent des
panpiéres de Dubois.

~Jacqueline morte! s'éeria-t-il. = Tiens,
adinire ton ouvrage, brigand. Elle est
morte, ld, morte dans les flammes! tu 'as assas-
sinée, 6 monstre! mais in seras pum, puni
dans ce monde ; condamné 4 des peines éler-
nelles dans l’autre, car tu n'auras .pns les
priéres de notre sainte mére 'Eglise |

1l se leva ot dit 4 Pun des domestiques :

~~Cadet, va me chercher I'arquebuse pendue
derviére In. porte du chenil.

Les auditeurs de cet ordre pilirent ¢t Joseph
voulut encore se soulever pour fuir, car fous
connaissaient le caractére iuﬂexible du pére
Dubois. I1'avait fait la guerre de la Ligue

1*) B %;:éce de saute, employéd en Bourgogue pour fu-
briquer fes cercles,
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sous les ordres du comte de Ganay, et, dans

-toutes ses actions bonnes ou manvaises, il se

montiait décidé, inébranlable. .

—Attnchcz-le d un arbre, et soyez témoms, '
Ce rufien -

mes enfants de ce qui va se passer,

a briilé notre ferme; il est le meirtrier de ma -

fille....1a senle consolation que jeusse sur
cette terre; il doit mourir,

Comme il" nchevit cea mots, ‘Cadet rcvmt‘

avec une arquebuse 4 la main.

Les domestiques . liérent- Joseph au trouc
din théne.

Dubois fixa son arme, njusta I¢ coupnble et
dit, en levant les yeux au ciel:

— Pardonne, mon Dicul .

Puis il approcha une méche, dc la lumxcxe
de V'arquebuse.

Une explosion, que répercuta immédiaternent
Pécho du bois, se-fit:entendre.

Le ciel btals toujours® rougi. par les lucurs,
qui scpnnchmcnt comme d'unc fournaise, do

Pendroit o naguére s'élevait la jolic ferme de-

In Vesvres. .
VI.
LA CHATELAINE.

Tandis que ‘s¢’déroulaicnt les seénes précé-
demment esquissées, il y avait moult liesse et
csbattements au chiltelet de Laignes, occupé
par 1a baronne Victorine de Serigny.

On y fétait les accordailles de Ia baronne,
qut ellait convoler en: scecondes noces et épou-
ser Gaspard de Lachapelle, un des plus ammhic
cavaliers de 'époque.

Une grande. partie de la noblesse - de Bour
gogne était réunie au manoir. ~Dans toutes
Ies salles s'épanounissaient les couleurs de Heurd
IV. Hommes. et femmes portaient, celles-ci
dans leurs cheveux, ceux-ld sur leur feutre, I

. plume blanche, C’éfait "embléme de prédilec-

tion du roi, qui; & la bataille d'Ivry, en 1590,
avait dit 4 ses troupes: “{Sivons perdez vos
censeignes, ralliez-vous 4 mon panache blanc;
vous l¢ trouvercz toujours an chemin de la
gloire ¢t de 'honneur!”

Paroles bien dignes de ce monarque ;— une
des belles expressions de Fesprit chevaleresque
qui Pinspirait,

Devant le caslel, les paysans buvaient ; dans
le vestibule, les luqu'us,]oument aux dés ; " dans
les appartements, on banquetait, on d:msait, si
Ton ne causait des événements du jour.

Chacun était gai'ou du moins paraissnit
P'étre :—— chacun, sauf les futurs,

Nous les trouverens, & onze heures du soir,
dans la chambre de I baronne de Serigny.

La baronne est une femme de vingt-luit &
trente ans, petite, svelte, séduisante, mais dont
Ia physionomic mobile devient parfois dure
comme le marbre, impérieuse comme celle d'une
souveraine.

Sa parure est fort recherchiée et prétenticuse.
Elle asa chevelure bouclée, fatiguée de bijoux.
Une fraise immense, en point de Venise, sou-
tenue pav des fils de laiton, Iui emprisonne le
col comme un carcan. Une basque de velours
noir, & crevés de soie rose, dessine sa taille sou-
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ple ¢t ‘cambrée ; ses poignets plus blanes que -
- Yalbitre, s’éclmppent de manches bouflantes

garnies de dentelles et de rubans, Sa jupe est
Tongue, trainante,’en mﬁ‘et'\s bleu, avec de lar-
ges bouillons roses.

L noble dame cst assise sur un fanteuil de
chéne sculpté, d dossier furt élevé.
_ QGaspard de Lachapelle Péconte, ‘urcuoulllé
devant.elle. . C'est un adolescent plmot quun
homme - fait:— téte blonde, visage imberbe,
yeux bleus, air Innguissant. - Une fraise tu-
yautée, & la'mode du temps, entoure-aussi son
cou. Pour costiume, une -soubreveste brine,
coquettement bordée en écarlate, ceinte d'nne

i écharpeblanche, frangée d’or; une trousse verte,

ample, recouverte de bandes violettes, Lwhcs,
en formes de cdtes ; haut-de-chatsses b]nncs en
fil de Bruxelles et souimrs avee rosettes,

L’nppmtunent ou ils causent sa fiancée et

lui est une espéee de boudoir, tendu de tapis-
series de hante -lisse. Les meglblcs y -sont
rares.  On 'y voit que deux fauteuils, un ba~

hut cisel?, une petite bibliothéque cn ébéne,

carieusement fonillé ¢t mi prie-dieu.
Des bougies parfumées éelairent Ie réduit:
“—Vous vous méttrez en route, ce soir, mon
bon Gaspard, dit'la b'n'onnc, en enveloppant
son amnnt un regard magnélique. -
~Cesoir,si vous voules, Victorine,soupira-t-il,
— Oui, il e fiut, mon pauvre chcr. Lies in-
téréts ‘du roi zwzmt, les nétres. Ses ennemis
travaillent dans 'ombre, - A chaque msan ils
inventent de nouveatx expédients pour miner
ie tréne, - Nous avons les moyens de les dé-
jouer. * Mais; mon cher (;.wpm'd il fautde la

- promptitude ] .

~— Pourtant..., i

-—'Je 'vous cntends, ami. Moi aussi, je
futte contre mes propres sentiments ; car vous
savez que je vous aimel Eh! ponr- vons n'ai-je
pas fuit ce que je ne voulais pas faire 7.0 Le
mariage! Ah! j'ai bien souffert, hien souffert
dans mon premier mariage . ... Ne parlons pas
de g, Je vous aime, mon doux ami. Juime
votre tendresse pour moi, mais j'aime aussi
votre gloire. Vons &tes destiné 4 sauver le
voi, vous le sauverez !

~— Croyez-vous? demanda Gaspavd, attivant
timidement & loi la main de Ia bavonne pour y
déposer un baiser,

~ J'en'suis sitre, reprit-elle avec un geste
plein de fierté. A nous deux Gaspard, si vous
nr'obéisses....et vous m'obéirez n'est-ce pas,
mon Gaspard ?

Lies yeux du jeune homme {ransmirent sa
réponse.

— A nous deuyx, continua Victorine s'exal-
tant, nous disperserons ces débris de ligueurs
qui marchent encore conlre notre victoricux
Heuri 1V, Ils sont moins forts qw'on ne Ie pense,
Les fils de la conspiration sont presque tous
dans ma main.  D'un instantd i'nutre, vois-ta,
cher, je recevrai la preuve, la preuve irrécusa-
ble de la trahison de tous ces ducs et marquis
affiliés aux Eperviers. Nous les écraserons!
Al dvec quelle jole, Jassisteral au chiitiment
de ce marquis de Tanlay qui m’a dédaignée;
de ce comte de Ganay qui a rejeté mes invita-

90 , . LA RUCHE LITTERAIRE.

tiong, et de cet Hébert!....Oui, oui, nous les
pulvériserons. - Leur téte tombera sous la ha-
che du bourreru comme  ¢st tombée celle de
Biron et tot, mon Gaspnrd, je. t'éléverai aux
premiéres -dignités, - Sully -te protégera.  Tu
deviendras le confident du roi. Nous tiendrons
4 1o cour le rang que nous y devrions oceuper,
auquel nous douné 'droit le sang de nos' illus-

. tres ayeux! Abl vicomte! briller, &ire ies pre-

miers aprés le roi....concevez-vous. le bon-
heur !

Les traits de Victorine ‘de Seu«ny s'enflam-
muaient, ses yeux langaient des éclairs, “son
coeur bfmait violemment, Tlle g’était dressée

et touts sa personne txa!ns~mt un indicible

orgueil.

Gaston la contcmplmt avec autant de stupeur
que’ d'amonr.

—Voyous, mon bel ange, C(lbgllc, en radou-
cissant sn voix; voyons; vous allez vous rendre
prés de vos amia ; je vous rejoindrai dans pen’
de temps. - o

I’adolescent se leva, tout troublé, lui adressa
un long regard, et sortit du Voudoir: :

—Cher enfunt! comme il est bon, comme il
m'aime ! dit-elle, tandis quil 'éloignait i pas
lents,

Puis; elle jeta sur ses épanles une mante de
velours noir, s¢ couvrit le visage d'un loup,

(masque encore en usage. aujourd’hui), ouvrit

une porte dérobée et descendit rapidement un
escalier en spirale, qui semblait conduue aux
caves du chitesn,

L'atmosphére de. cet ‘escalier é1ait lomde et
humide.

En arrivant au bas, la baronne pénétra dans
ung éiroite salle voutée, plaga & terre une lan-
terne qui avait servi d Gelairer sa marche, etse
promena avec agitiation dans la salie. Comme
les douze coups “de minuit sonnaient au beflroi
du chiteau, un eri; semblable d celui du grillon,
partit d’un des coins de la salle.

Victorine s'approcha de la cheminée, pressa
du pouce wu des clous qui paraissaient sceller
la plague & la magonuerie et recula de quelques
pas. De snite, cette plaque avait glissé sur des
rainures et g'élait enfoncée dans la muraille.

Un homine se montrait dans Pouveriure.

~ Béarnois, dit-il, en s'inclinant devant Mme
de Sérigny.

11 sortit de sa cachette et en referma 'en-
trée, au moyen du méwe procédé dont g'était
servi la baronne pour louvrir.

~—Eh bLien, I'Ermite? demanda-t-clle avee
empressement, .

-—Eh bien, madame, vos ordres ont ét6 cxé-
culés. J'ai gagné I'homme qui devait con-
duire le cavalier & Manlnes....

—Tu as ses papiers 7

~—Non, madame,

—Alors, tu U'ag avec toi? g'éeria-t-elle en

- frongant les sourcils ?

L’Ermite baissa la téte.

—Qu'est-ce d dire ?

—Madame, écoutez-moi.

—Parle et sois bref.

—J'uvais  engagé Joseph, répondit-il on
tremblant, sous I¢ coup d'eeil de cette femmeo
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alti¢re. Joseph I'a conduit au pont des Romains,
11 voulait se rendre a'Maulnes, . zwant mmult
i disait qu'il venait de loin.

—Poursuis.

~—Madame, je I'si fouillé,

~—Quand 7. comment?

-—Son cheval g'ést renversé sur ini, pendant
To orage, Josepl est, par malheur, un homme 4
qui il ne faudrait pas trop se fer. )

-—-Qno mimporte cela, - Au fait!

-—FEh bien doune, qmmd son cheval g'est
abattu; jai déeroché le porte-mantean, et Vai
eaché suus une picrre. Puis nous sommes allés
jeter cheval el cavalier dans le puits de
Jachéres. . ..

~—Mais . les pnp\er"‘ dit la baronne avec
violence.

—Les papiors, c'est-d-dive le porte- mnnthu,
je u'ai pule retronver,

=T mens!

-—Sur mon houneur. . ..

~Ton honneur! ’

it elle haussa dédaigneusement les épaules,

— Mais;  teprit-il, peal-Etee los trouverai-je

au jour.
—Aujour, il sern trop tard!
—Pardounéz, madame, puisqu'il est wort. ..
~—Mort! comment ?
—J'ai eu Phonneur de vous dive, madame,

que Joseph ¢t moi nous Vavions plonnré dans

le puits de Jachéres.
—Clest” mystérieux!-
*UErinite !

Victorine de Serigny secompagna cette me-
nnce d’un geste significatif.

—Vous tromper, madame! Ne¢ suis-je pas venu
ici pour vous servir ct n'esi-ce pas i votre
commandement que j'ai aceepté le poste do
garde-chasse chez le conite de Ganay ?

—Qest vrai, dit-elic, D'ailleurs, ni toi; ni
d'autre woserait tromper la bavoune de Serigny.
Mais est-tu st qu'il soit mort?

—Sfr, madame,

—It ces papiers ?

—d'espére les retrouver.

—Tu sais quil y va de ta vie.

—1ly va du trone de notre souverain, ma~
dame, dit I'Brmite, d'un ton respectuens.

—Bien, je te reconnais-ld. A présent re-
tourne & \Lm!nes, sang tarréter. Tiche de
tintroduire au chitteau le plus t4t possible,
Snisis un prétexte, si c'est nécessaire, et reviens
“demain a Ia m@me heure,

Je suivrai vos ordres, madame.
appris quelque chose, ce soir.

—Ahlah!

—Sur le pont des Romains, un vu passer le
marquis. de Tanlay, avec messeigneurs Ulric
de Manines et Hébert.

—~Qe soir, dis-tu ?

—'I‘nndlsquc Joseph ef moi nous nous prépa-
rions & emporter le eavalier.

—Gaston de Tanlay. En es-iu certain ?

—Comme de ma vie.

~—Et ot allajent-ils ?

—A Chitillon, je pense.

—A Chétillon! Oui, dest cela; & Dag-
semblée des Eperviers, w'écrin la baronne, por-

Si tu me trompais,

Mais jai

tant la main. i son front. Oh! ces papiers! si
Javais ces papiers!

—Xous les aurons, madame ; nous les aurons,
11§ ne saurnient &tre ‘perdus. J'ai la convic.
tion-de les retrouver. . Peut-Gtre Joseph. ...

—Que dis<tu?

"—8i ‘Joseph les avait dérobés, C’est an

~mauvais dréle.

Victorine ‘de Sengnv réfléchit - durant unc
minute, puis élle dit & 'Ermite:

—Prends in cheval,—1le palefrenier t'en don-
nera Gnj < tu cowras & Maulnes, et dune . :
maniére on d'une nutre pénétreras dansle ché-
tenu, - Me comprends-tu ?

—Je vous comprends, madame. Bt en repag-
sant je chercherai encore le portevltmntcuu. .

—Bien.

—Mais jc Ie retrouvais?

—Demain, & minuit, tu me P .1pporter'\s ici.

L7Ermite salun sa maitresse ot s *écliappa par
Pouverture qui lui avajt donné accés. :

La baronne remonta & son. boudoir.. BEn
arrivant, -son visage détait wmposé ‘Elle
frappa sur un timbre de métal.

Une soubrette parut & In ]lOl‘llcl‘O.

—Mina, Ini dit-elle, préviens M. le vicomte
de Lacl mpt.lic qite je désive lui parler.

Quand Gaspaid entra dans le boudoxr, Vig-
torine avait'les larmes aux' yeux.: .

—Cher bon, fit-clle, én lui-je{ant. avee une
{endresse admjiablement jonée les bras antour
dn cou; nous devons nous quitter, de_ suite;
car 1a vie du roi est-un pC)'il Partez sans
perdre une minute ; coures d Paris ot remetles-
Tui ce billet,

Gaspard pilit,

—Partir. ... maintenant! .

—Xe m'aimez-vous pas, monsieur?

«—Qiit Victorinet ]

—Oni, mon enfant, jc vous connais micux
que vous ne me-connaisses el mon.amour est
plus grand -que le vétre. - Mais' Henri IV
avant nous, je le répéte !

—Vic....

—Vicomte Gaspard de Lachapelle, apprenez d
estimer votre femme, si vous voulez Iaimer!
s'éerin-i-clle nvee une noblesse toute empreinte
d'amour.

—Ma Viclorine, je pars! répliqua-t-il en~
thousiasmé par son air et son accent.

Ton effet, un quart d’heure aprés, le vicomte
Gaspard dc Laclmpdlc brivlait la route de
Paris, en gonxmgme d'un senl euyer.

On dansait et on jouait encore an chitelet de
Laignes.

Et ia baronne de Serigny murmurait en se
mettant an lit:

. —Je serai done duchesse !

VIL
PIERRE ET L'ERMITE,

L'aurore avait surgi des ombres de la nuit.
Luttant contre de légeéres brumes, le soleil
allumait d Vest son disque de feu. Un. rayon
dorait les tourelles de Maulnes an sommet
desquelles passaient et’repassaient des biron-
delles prétes & immigrer vers des régions plus
chaudes.
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Pierré se tenait tonjours au-coin du bois,
attendant le retotir.du baron. de” Noirmoutier.

Notre villageois avait vingt-cing & vingt-huit
ang. Ses traits étaient miles ¢t beaux, sa
physionomie ouverte et intelligente..

I était fils d'un cultivateur nommé Mignard

et avait perdu ses parents depuis quelques -

années. Né & Gigny, Pierre Mignard comiman-
dait I'éstime de ceux qui le connaissaient.. ‘Sa
bonté, - sa probité et son activilé étaient pro~
verbinlcs. )

Jusqu'aunmoment ou il £éprit de Jacqueline
et parvint 4 lui:faire partager-ses scntimeuts,
il n'ent pas d’enpemis dans la paroisse.. Mais
la main de la fille de Dubois était recherchée par

uné foule de soupirants, et, le jour o la char-

mante fermiére décelara ses préférences pour
Pierre, celni-ci fut le. point de mire - de Tenvie.
Ses anciens rivaux'se conlisérent pour le perdre
dans 'ésprit de sa maitresse. ~Ils échonérent
et Ieur jalousic grandit, -Au nombre des plus
acharnés & sa ruine se trouvnient Joseph, fils
d'un cordonnier de Laignes et lo garde-chasse
du comte de Ganay, Cec garde-chasse avait
- nomt VErmite.) On e disait fort influent. et
capable de tout tenter pour arriver i ses fins,

La réputation de Joseph valait moins encore
que -celle’ de VErmite. = Paresseux, iviogne,
libertin, ce dernier vivait de vols et de forfaits.
Sétant 136 avec une fille aussi mal famée que lui,

June certaine Henrieite, qui désirait. épouser
Pierre. Mignard, ils avaicnt ensemble formé le
projet de séparer les deux amants. - Aprés bien
des pourparlers, bien des-tentatives infructueu-
ses, Henrictte, avait imaginé un plan dont la
réussite ne pouvait manguer détre funcste &
Pierre Mignard. ’

On-sait qud cette époque les lois sur Ia
chagse étaient d'une sévérité inonie,

Henri III ¢t Henri IV ont rivalisé derigueur
dans leurs édits 4 ce sujet.

Tout roturier convaincu d'avoir iné ou pris
une piéce de gibier payait souvent de sa vie
une pureille infraction aux ordonnanees, L'em-
prisonnement, la fustigation, la confiscation
des biens étaient les punitions ordinaires.

Henriette et Joseph s'arrangérent, en consé-
quence, pour conseiller-d Jucqueline de deman-
der & Pierre un faisan. Ils supposaient, avec
aison, que le jeune homme ne refuserait pas d
sn finncée ce gage damour, si elle désirait
Pavoir, La difficulté étnit de déterminer
Jacqueline & faire In demande, Lesmisérables
allérent consulter une vieille sorciére, la Bossue,
femme qui, pour de Vargent, w'eut pas reculé
devant un crime.  Elle en vonlait personnelle~
ment aux Dubois. Aussi accepta-t-elle avee
joie le role d'entremetteuse.

—Ma fille, dit-elle & Menriette, tn divas d
Jaequeline que son Pierre en courtlse une autre
et tu ticheras qu ‘elle vienne me voir.  Demain,
le galant ira & Laignes chercher ses amis pour

- les fiancailles, Seis 4 la corne du bois, ot
quand il passera, parle-lui aussi amoureuse-
ment gue possible.  Tu es fine, ah! ah!

—Je¢ vous comprends, répligua IHenriette.

—Et toi, continna la Bossue en s'adressant
a Joseph; toi tu viendras entre neuf et dix

-et il Ja Tui awrait gaiment livrée.
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beures du goir ici. " Je te donnerai des ins-
tructions.  Mals apperte-moi quatre livres on
sinon ! “Et tu me donneras quatre autres livres
plus tard, alilahl °

1ls se quluerent 1d-dessus.

On se rappelle que -ces - dispositions furent
exéeutées d la lettre. .

Jacqueline amoureuse et crédule se laissa
prendre au piége. Pour.posséder 4 elle scule
Vaffection ‘de Pierre, gue n’eut-elle pas fajt!
La Bossue lui agsura que si son prétendu lui
apportait nn faisan, elle serait 1a plus heurense
des femmes. Aussi demanda-t-elle Ie’ fajsan,
quoiquelle -n'ignoriit. pas 4 quel. danger clle
exposait 1e pauvre Pierre, Mais si Pamour est
avengle, ln jalousie Vest bien ‘davantage.

Pierre promit et Pierre n’avait qiwune parole.

Dailleurs il aimait passionné_aent. 11 aimait
pour la premiére fois. . Jacqueline “était sa
divinité. " Elle eut.voulu qu'il lui livritsa vie,
Si, en recc-
vant la priére de 1'1 jeune hlle, il avait pali et
frémi; ce wétait pas qu'il craignit pourlui, oh!
non’ ;- son . copur: était: trop génueu'(, 1,rr)p
désintéressé, mais il avait redonté pour l’nn-
prudente . enfant elie-méme les suites: de s
condescendance & 1a demande gw'elle lui a.\ant
faite,

Iy ‘songeait le 1cndemmn oatin, q_ui\nd
Vaube parut.

Ses regards ¢ui-erraient machinalement au-
tour du phtc'm que couronne le.chiteau de
Manlnes; distisguérent une longue file de cava-
liers et de pu.tons qui ondulait.lentement au-

. tour du monticule.

Ne voulant pas &tre découvert, il prcesw les
flancs de son poul'un pourle faire entrerdans le
bois. - Mais' Fautre ;cheval quil-tenait par Ia
bride reeula au\ntcmcnt dans le sens opposé et
Pierre surpris par c¢ mouvement lacha les
rénes.

L’animal abandonné & son caprice §'élanga
dans la forét.  Picrre se mit 4 sa poursuite,

Presque an méme moment un coup de feu
se fit entendre & quelque distance,

Le villageois se tonrna pour veir ce que
¢'était. 11 apergut un faisan qui voletait lour-
dement 2 Iravers les rameanx dépounillés d'nn
bouguet de jeunes frénes.

Lloiseau avait Uaile brisé pav une halle.

Mettre pied 4 terre, s'empaver du faisan, lui
tordrele con, le cacher sons son habit, remonter
a cheval et reprendre sa course, ce fut pour
Pierre Uaffaire d'une minuie & peine,

Une sorte de jole fievreuse Pavait enived.
Il dévorait Tespace avee rapidité; son coeur
battait violemment, de grosses gouttes de sucur
baignaient ses tempes. et il allait tou_]our
bride nbattne, sans but préeis, sans souei au
cheval qui lni était Cclnpp(, presque sans
conscience de ses actions, mais en s'approthant
instinctivement de Lnigues.

Il ne sortit de cet état qu'en atleignant lo
picd de la Céte, sur le chemin de Griselles.

Une odeur ficre et pénétrante le saisit & Ia
gorge.

Pierre leva les yeux et remarqun des tourbil
lons de vapeurs, qui se balangaient sur Ie bois
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de 1a Vesvres. Un horrible pressentiment le
mordit au ¢eeur,” Talonuant son cheval, il le
langa vers la ferme devant laquelle il ne tardd
point & arriver.

Unmonceau de décombres fumants, au milieu
de quatre pans de murailles noireis, -sur lés-
quels achevaient de se consumer quclques solives
branlantes, voild le spectacle qui'se présents
aux yenx du jeune homme.

Cependant le soleil dorait les campagaes;
les oiseanx chantaient sur les chénes, et, dans
le ruissean de la Vesvres une donzaine d'oies
caquetaient joyeusement.

Le coutraste était affreux!

Pierre arrétn sa monture. Il était épou-
vanté ; il tremblait de tons ses membres. I1
interrogeait ses sens ;- il les suppliait de mentir.
Milles. pensées' contradictoires se heurtaient
dans. son cervean, et il restait stupidement
placé sur son cheval, les bras ballants, la téte
penchée sur sa pom‘me, Peil troubls; noyé de
larmes.

—Ah!ahl mon fils, tu viens trop- tard, lui

cria-t-on.

Pierre n’entendit pas et lp meme voix pour-
suivit,

— Tu viens trop tard; ahi ah! la maison
au pére Duboizs a été brfilée, brillée par les

“Eperviers; je lesai vus passer, iln’y a pas fort
longtémps ct ils ont emmené la Jacqueline,
ahlah!

Au nom de sa bien aimée, les facultés de
Mignard se raniméreat.

—~— Qui me parle ?

— Qui te ‘parle, eh!
Bosstie, ah I'ah! - -

LeJeun(, villageois s'élant retourné se trouva
face & face avec la charmeuse assise prés de la
porte du jardin:

 Un panier-couvert était posé prés d'elie.

— Bossue, lui- dit Pierre, qu'est-il advenu
céans ?

— Ce qui est advenu, ah! ah! tu veux le
savoir. Je tele dirai, st tu me donnes quelque
chose. Je ne fais rien pour rien, ah! ah!

Pierre sauta i bas de son cheval.

— Dis-moi ce qui s'est passé! s'deria-t-il.

— Bt tn me donneras?

— Ce que tuvoudras. Mais parle. ... .. jai
hite desavoir. Jacqueline! oh est Jacqueline ?

Un sourire sardonigne contractla Ies Idvres
de la vicille.

— Ta es honnéte, je te dirai tout.
me donneras une pié¢ce de vin,

— Qui.

— Ah! al! Jacqueline la pauvre fille a été
emmende par les Eperviers, qui ont mis le feu
i Ia ferme....

— Par les Eperviers!

— Mais oui! Des démons les Eperviers. Je
les conunais, Ils ont, dans le temps aussi, ravi
ma fille, ma belle Anne....ah! ah!

—Les Eperviers! Jacguneline enlevée par
les Eperviers! répétait Pinfortuné en frappant
convulsivement dans ses mains.

~Qui. Ils sont passés, ce matiin devant
ma cabane, le capitaine en iéte, et j'ai vule
pére Dubois avec cux, ah! ahl

qui donc? la mére

Mais {u

— Mon Dicul mon Dx(,u' proférait I’xerre
d'un ton déchirant.

~= 81 tu venx me douner une nutre pi¢ee do
vin, je to dirai od’ils sont, insinua'la vxellle.

—Qui?

— Aurai-je deux piéces de vin-au Het d'une.

-— Oui.

— Tu'me:les améneras demaing

— Quand ta voudras. Ou sontils?

— Au chiteau de Manlnes; ah! ah!

Et la Bossue,” ramassant son panier, enfiia
un sentier qui menait 4 sa deineure.

Pierre, qui s'était accoudé ‘contre un peut
mur de c]oture, tressaillit.

11 venait de voir un homme atiaché & un
arbre du jardin.

Quel nouvean mystére?

D'un bend, il franchit le mur, arrive pr(,s do
Phomme. C’était un corps }mmmn marqué an
scean de la mort,

Pierre- recounait Joseph le fils du. cordosi-
pier. 11 avait les vétements ensanglantés.

“Notre villageois délie le corps, ouvre les véte-

ments nouvc une hourse, la Jette i ses. pieds
sans y ’ faire attention, et metd nu la poitrine
de Joseph. - Elle est percée d’'une balle ot de
la blessure quelgues gouttes de sang ‘filtrent
cencore entre les doigts du défunt qui, machi-
nalement, sans donte, a appliqué sa main sur
l1a plaie avant d'e\pner

Nesachant si In vie est complétement éteinte,
Picrre essaye de déranger 12 main ; et le voici
qui recule en poussant nne exclamation.

- Aw petit doigt de celte main, il'a vu Pannean
d'argent qu’ il avait dcmlmemcnt oﬂ‘ert i Jac-
queline, le jour de sa féte.

Cet annean, Pierre le tenait de sn-mére qui
en mourant 1 lni avait remis avee . ces mols 5

—Mon enfant, prends ma bague ; elle est °
Panncan de mariage que me douna -ton pére;
ne len dessaisis que pour celle: qui sera’ ta
fermme ! ‘

Comment un si précienx souvenir de famille
était-il Lombé an pouvoir de Joseph 7 Jacque-
line aurait-clle ¢té inconstante 7

Linfortuné Pierre se henrtait ln éte contre
ce double point de suspension, quand une mmu
sabattit sur son épaule,

Nous avons quitié PErmite au moment of il
se séparait de la baronne de Serigny pour aller
voir ce qui se pﬂ=snit 4 Maulnes,

I’Ermite occupait, comme nous Vavons dit, le
gradede garde- ~chasse chez le comte Germamde
Ganay. ~ C'était un homme avare et ambi-
tieux.. Ilaspiraitd un poste plus élevé dans Jes
foréts royales, ot, séduit par la baronne de
Senguy, travaillait alors contre son seigneur.
Celle-ci, informée par des espions de la venue
de M. de Noirmontier, avait mis IErnite sur
sa piste, en lui enjoignant de s'emparer i touf
prix dcs papiers que pouvait porter le baron.

Si 'Ermite manqua son coup, ce ne fut pas
faute de bonne volonté,

Dtaprés les ordres de Ia maftresse, il 5o
rendit anx écuries pour y prendre un’ cheval.
Les palefreniers célébraient les fiancailles do
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Mo, Sérigny et ils invitérent VErmite 4 boire un

‘yerre de vin. -~ Notre homme futigué et proba-

blement troublé par le souvenir de son crime,
nceepta; - Au prémier. verre en succéda un

- second, et puis un troisiéme, .suivi Ini-méme

@'une série d'autres, de. fugon que I'Ermite ne
quitta le chiitedu qu'au petit jour.

En route, son cheval irébucha et tomba sur’

les genoux. - Lo cavalier, un peu dégrisé par
1a chute, releva VYanimal, = Mais aussitét il s'a~
pergut qwil était courvnné et ne pouvait le
conduire & Mauolaes, .

— Comme me voici prés de la hutte de. la

" Bossue, se dit PErmite, je vaig'lui dire de faire

ramener cette vilaine béte d Laignes et jiraid

la Vesvres. . Le pére Dubois me donnera un des

chevaux de relai. i

~“'Mais-1a.-cabane de 1a Bossue était vide.
1’Ermite attacha son cheval .sous-un appen-

ti3 voisin et se dirigén vers la férme. .

i n’avait pas fait un quart-de-liewe que la
Bossue se montra au détour d'une mare & rouir
‘le chanvre. R

Lu rencontre - du garde-chasse parut causer
une impression désagréable 4 la charmeuse,
quilanga vivement dens la mare le panier
qu'elle avait an bras.

L'Ermite la vit. faire, ‘mais eut lair. de
regarder d'un aotre c61é.

Z.- Eb bien, quoi de nouveau?” demanda-t-il
d'un ton négligent.

—- Al ah! cest toi mon fils. Il y a bien

des choses nouvelles, bien, alii ah | La Vesvres .

est briilée!

= Lig, Vesvres hrilée 1 .

~= Brfilée- au -ras, mon fils.,.. brilée par
les Eperviers la nuit derniére, ah 1 ah!

- Mais dis-tn la vérité,

— Lin vérité1.1eve la téte.... ¢n fume encore
& travers les branches.

— Mais Dubois. ... Jacqueline....

—Enlevés par les Eperviers, mon fils. Je
fes ai vu passer vers gnatre heures au pied de
la Céte, le péro Dubois et ses gens, toute
1a bande.

-— Jacqueline aussi.

- Je le suppose bien.

—-C'est bon. ~ Je vais m'assurer de ¢a.

-~ Aht ah! Clest pas difficile, pas difficile,
aht ah!

Lz Bogsue g'éloigna en proférant son excla-
mation favorite.

Le garde-chasse repcha le panier qui flot-
tait parmi des bottes de chanvre; Fouvrit et
trouva dedans divers ustensiles de ménage
endommagés par le feu et une timballe d'ar-
gent & demi fondue.

—— Ln vieille sorgiére, se dit-il, elle a volé
cela. Peut-dtre a-t-elle fait plus.... Son compto
sera bon.... Mais au plus pressé,

L’Ermite remit le panier danslean, et courat
vers la ferme; en coupant droit 4 travers le bois.

Bientst il fut sur le thédtre du sinistre et
découvrit, dans le jardin, Pierre agenonillé
devant un cadavre.

Quoique cette scéne fit inexplicable pour
}Ermite, il devina qu'il en pouvait tirer parti
contre son rival,
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Se précipitant sur Pierre ; .
. = Assussin, incendinite! jé Varréte, 'écrin-
t-il. . )
Le villageoislni jeta un regard effaréd, maig

_ sans répondre.

— Tu'es mon prisonnicr | reprit VErmite, le
seconant rudement par épanle. o

— L’autre restait tonjours silencieux, comme
frappé d'inertie. . L

— Hé1 hé 1 Qulest-ce que ¢a? dit 'Ermite.

Sansg quitter Pierre, il g’était’ penché, avait
ramassé la bourse du baron de Noirmoutier, et
l'agitait sous ses yeux. oL

-—Par mon._arquebuse, voild qui sent son
gentilhomme'd’une lieue 4 la ronde. Il parait
que tu as déponiilé :quelque ‘due, mon:gars;
pour faire to noce, sans donte. Hé1 hél tu

“ne te mouches pas’ du pied. Vayons debout

et en route! .

Pierre, comprenant enfin les nceusations que
le garde-chasse accumulait sur lui, protesta de
son innocencd. = Mais PErmite n'avait garde de
vouloir se laisser conyainere. ‘

..—Au chitean tu. texpliqueras, beau sire,

“opposait-il 4 toutes les déndgations’ du mal-

héurcux amant de Jacqneline, S
Celui-¢i, étourdi par tant d'émotions succes-

sives et diverses, obéit aux ordres du garde-

chasse qui U'emmena au chiteau de Maulnes et

- le it enfermer dans Pun-des cacliots du donjon.

VIIL
LA CONJURATION,

A six heures du matin, les portesdu chitean
de Maulnes s'étaient ouvertes pour livrer nccés

. aux Eperviers.

Ils formaient une troupe de trois & quatre cents
personnes, parmi lesquelles on remarquaitnom-
bre de femmes et d'enfants déguenillés.

— Tu vas aller prévenir ton pére, Ulrie, dit
Hébert quand ils eurent franchi la premiére
enceinte du manoir. Tuoluiraconteras ce qui
s'est passé 4 Chitillon, et lui annonceras que je
désire Ini présenter mes hommages.

— Est-ce tout ?

— Qui,

— N'oubliez pas que mes hommes et moi
attendons la solde, cria le capitaine des Eper-
viers. :

— Elle vous sera faite, ce matin, Gondrecour.
Paites camper votre monde, dans ces bitiments
que vous voyez 4 droite du rempart. :

—Je vais t'accompagner, mon fils, dit le
chapelain au jeune homme qui g’apprétait fran-
chir le pont-levis,

— Soit, mon pére.

Laissant la troupe, ils entrérent dans le chd.-
tean et e rendirent & Vappartement du comte
de Ganay.

Le vieillard se promenait d'un air soucieux.

Ulric mit un genou 4 terre et lui baisa révé-
rencicuseraent la main.

Le chapelain et le seigneur de Maulnes se
saluérent, en échangeant un regard. ‘

— Clest bien, Ulrie, relevez-vous et attendes
mes ordres, j'ai & causer avec notre digne direc-
teur,
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Quand Ulric fut sorti:

— Nous sommes en danger, mon vieux ami,
dit 1e comte au chapelain. Cette nuit, Pai regu
des nouvelles de Bretagne.

—Le duc; nous trahitt

— Hélas ! le fait nest que trop certain, U'émis-
saire de POuest est arrivé ici, "Il portait des
lettres, Mais'unc partie & é16 perdue. ‘Desroya-
ligtes les lui ont enlevées; aprés avoir essayé
de Passassinerau pont des Romains. Cependant,
il o ssuvé quelques missives,  Elles nous four-
nissent de mauvaises nouvelles, bien mauvaises,
mon camarade! - . A )

—Eit quelles sont ces nonvelles ? demanda
I'ecelésiastique, se eroisant les bras sur la poi-
trine. Lo

— Je vous Vai dit, Merceeur noug abandonne.
Les Routiers faiblissent ; les Mariniers menacent
de passer & Pautre parti. o

— Dieu est-avee nous, nous vaincrons { dit Ie
chapelain d'une voix grave.

— Je Pespére entore, mais...

Mercwur trabit....

— Si vous avez de Pargent pour solder Gon- )

drecour, tout ira bien. Nous avons cu un tort,
_c'est-de mettre en avant Gaston. Il est éner-
gique, habile, fait pour commander sans doute,
mais it est’jeune. Il s'est épris de la baronnc
de Serigny, et je crains qu'elle ne luiait arraché
notire scecret. - L

— Gomment! Victorine de Serigny !

— Blle-méme, mon fils. ~ Hier soir, elle a di
dtrefinncée an vicomte de Lachapelle,un enfunt,
dont clle se fora nn jouet, mais un jouet qui pent

devenir une arme dangereuse conire la sainte

cause de lacatholicité. - B

— Et vous eroyez que le marquis de Tanlay...

—Je ne crois pas, j'apprébende. En ces temps
de troubles, et quand il s'agit du triomphe de
I'église romaine, nous devons tout redouter de
ses ennemis. - -Aujourd’hui, comte, il n'y a plus
4 reculer, pas méme & hésiter.  Marchons sar
Paris. L’ordre- est donuné. Souvenons-nous
que la foi trangporte les montagnes.

— Je suis prét, dit. Germain de Ganay avec
cette énergie qui annonce une insurmontable
détermination,

— Pouvez-vous faire quelque chose pour Gon-
drecour 7 s'enquit le chapelain,

— Qui, je puis liquider tous les arrérages et
il nous restera assez pour défrayer quatre cents
hommes jusqu'a Paris, car j'ai vendu mes terres
de Paisson.

— Comte, dit 'ecclésiastique, avec une pro-
fonde émotion, Dieu vous s inspiré, Dieu vous
récompensera | :

—-Que son nom soit béni! répliqua le vieux
seigneur, en se découvrant,

— Maintenant, reprit le prétre, les Eperviers
sont ici. Leurs chefs attendent. Prenons nos
mesures,

— Quel est voire dessein, mon ami?

—- Nous les assemblerons en conseil, quand
la prie aura 6té faite, et ticherons de les déci-
der 4 se diriger de suite sur Paris. Ulric les
accompagnera. Eu route, il reerutera les divi-
sions de Tonnerre, Auxerre, Sens et nous atten-
dra 4 Meanx.

—Ulrie est bien jeune!

" regard.
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* = Ulric est le descendnnt des Ganay.. I saif

son devoir. -Je réponds de lui.
Le comte remeércia son interlocuieur par un

— A huit heures Vassemblée et & midi le
départ, - o '
— Mon ami, je me conformerai 4'vos avig..

— Ah?! Germain, dit le préire, en'lui prenang
la main, Germain, quel honneur, pour vous et
votre famille, quand nous aurons ttteint notre
but! Alors, moi je quitterai la France, pou:
aller précher aillenrs I vraic religion! : M
mission neé sern pas finie; clle ne doit finir
quavee mon, souflie, et, tant qu'il y aura des
hérétiques 4 réformer, des idoldires & convertir,
les ap6ires de Dien ne se¢ reposeront pas.

— Voudriez-vous nous quitter, Léonce...

— Léonce de Chitenay cst mort au monde, et
il ne reste plus quele pére Benoit, souvenez-vous
en mon fils, répondit gravementle chapelain.

— Bh! mon ami, puis-je oubliér que nous

"avons 6té fréves d’armes? Pardonnez-moi ' J'ai
~ tant souffert depuis la perte du vicomte Jean...

— Espéres en Dieu, comte. Je saurai ce qui

Iui est adveni, car je veux m'embarguer pourla
. Nonvelle-France.... Laissons-li. Ulric doii avoir

quelque chose & vous communiguer. D'ailleurs,
il & besoin d’instructions avant d'entreprendre
cette expédition. . Comie de Ganay, mandez-le
prés de vous, eb faites-lui faire in paie.anx
hommes de ‘Gondrecour. - 'a lui donnera un
certain ascendant,néeessaire; ear peut-Gtre sera-
t-il obligé de prendre le’ commandement des
tronpes. - Soyons prudenis’ dans nos rapports
avee le marquis de Tanlay, .

— (Pest vrai, bien vrai, mon pére, la sagesse
parle per votre bouche.. Mais dites-moi; que
ferons-nous du baron'de Noirmoutier?

— Quw'est-ce que ce baron?

— L'agent de Normandie.

—— Un homme siir. . :

— Appnyé des meilleures recommandations.
Son pére fut Pami intime de la duchesse de
NMayenne.

— Vous le connaissez ?

— Qui, j'ai en occasion d'apprécier sa fermeté
et son dévoliment lorsque le Huguenot assié-
geait Paris. 11 était enfant alors. Depuis nous
nous sommes rencontrés, 4 mon dernier voyage
4 Caén.

-— Bien, bien, dit 1o prétre. Je suis d’opinion
qu'il vaudrait mieux le garder ici, pendant quel-
que temps au moing, Connaft-on sa venue?

— Nullement. Il est arrivé vers deux heures
ce matin, et Passemblée 6tait dissoute, Dureste,
j'ai 6té fort nise, car 8'il se fut présenté plus tot,
et si les nouvelles qu'il apportait cussent été
ébraitées...

—Bans doute, des désertions! Ahl Vambi-
tion plutdt que 1a foi anime grand nombre de
ceux qui nous entourent. Je nelegaisque trop!

Le pére Benoit hocha la téle d'un air dou-
loureux,

— Mais, ajouta-i-il, avee une ferveur solen~
nelle, un temps viendra, et quin’est pas loin, okt
I'impiété s'évanonira en fumée ; ou le foyer du
catholicisme consumera toutes les mesquines
passions qui divisent encore le monde.
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~— Ainsi goit-ill répliqua le seigneur de Maul-
‘‘nes, en se signant dévotement, .

.Le chapelain partit et le comte Germain’ de
Ganay fit appeler son fils,

Ulrie vint et narra 4 son pére ce quiavait eu
Tieu depuis la veille an soir.

Le vieillard Yécouta avee une anxicuse atten~
tion, et dans un morne silence, jusqu’au momeut
ot le jeune horeme lui dit:

— J’omettais de vous apprendre que InVesvres
est - brilée, et que Jacqueline a péu dans les
flammes.

— Commient cela, mon fils

- —Jignore les détails. Tout ce que jo sais,
1¢ voici. En approchant du pont des Romains,

j'ai apergu les clartés din incendie et entendu”

une double détonation d’arme i feu, Le chapelain
chevauchait i ¢6té de moi. Inquiets, nons nous
séparimes des Bperviers et nous dirigedmes sur
1a ferme. A notre approche le pére Dubois s'est
préeipité vers nous en eriant qu'un banditavait
- mis le feu aux biltiments, que sa fille avait péri;
et qu'ayant surpris l’mcendmue il Yavait tué,
Dans: Uimpossibilité, de. vérifier ‘sur le champ
Pexacuitude de cette histoive, j'ai pris'le parti
de vous-amener le pére Dubois et ses gens, afin
gue vous les jugicz vous-mé&me.
-— Bien, mon cher. Ulric, tu'as prudemment

agien cetto circonstance. Jarvangerai Vaffaire ; -

mais je pense que tu n'as pas maltriité Dubois.
C'est uin digne -serviteur, qui nous a rendu -des
services. ‘Justice lui sera faite. Maintenant,
Ulrie, tu vas remettre ce sac dargent 4 Gondre.
cour. "Veille bien d ce que la paie +de ses hommes
soit faile devant toi, - Tu prendras le comman-~
dement des Eperviers. A neuf heures, vous
marcherez sur Tonnerre ok ton oncle vindiguera
1o plus stir moyen de: gngner. Auxerres. Dans
cette ville, monscigneur I'évéque, pour qui je te
donneral une lettre, te tracera un plande cam-
pagne jusqu'd Meaux.,

Ulrie s'inclina en signe d’assentiment.

— Aprés la paie, ponrsuivit Ie comte Ger-
main de Ganay, tu intvoduivas les chefs dans
1a salle d'armes,

Lesinjonctions du seigneur de Maunlnes furent
exéeutdes dla lettre,

Une demi-heure aprés cet entretien, Gondre-
cour ¢t ses lieutenants élaient en conférence
avee lai

Ou stipula que trois mois durant; les Eper-
viers resteraient & 1a »olde des Ligueurs, qu'ils
se porteraient sur Meaux, oil les Routiers, puis
les Mariniers les rallicraient, et que de 14, ils
#avanceraient vers Paris, les Fl.mdrins devant
¥ arriver par le nord, les Pillards par Vest,

Vers midi, Gondrecour ¢vacuait le chiteau de
Maulnes, avec s bande; Ie pére Benoit, placé
sur la tourelle suptentrionale, entre le comte de
Ganay et le baron de Noirmoutier, crin en agi-
tant une eroix, surmontée d'un gmdon blane :

~-Vive In ligue

~ A bas le huguenot! répondirent Tes deux
autres.

(était I'beure od I'Ermite arrivait au ehiteau
avec Pierre Mignard son prisonnier, .

Et le garde-chasse avalt observé ces mouve-
ments.

CHAPITRE IX.
LE SUPPLICE.

Quatire jours aprés cette nuit mémorable,
nous - retrouverons - Pierre. Mignard dans un
cachot du chiteau de Maulnes,

Ce cachot est creusé sous terre. On ) arrive
par un ¢scalier ‘de -sept & buit marches et il
regoit quelques lucurs indécises d'une, étroite
embrasure, en forme dentonnoir, qui donne sur
le fossé,

L'humidité suinte aux épaisses murailles de
la prison et les tapisse d’un enduit épals, vis-
guenx.

En pénétrant dans cette. prison; un froid
glacial vous fait frissonner ¢t des émanations
infectes vous obligent 4 reculer.

Le pauvre Pierre est assis sur un bloe de
granit. - Il'a les: pieds. et les mains  attachés
avec des chaiues, et le corps pris, aun-dessous
des aisselles, dans un annean fixé an mur par
4ne tige de fer qui ne lui permet pas d’appuyer
sa téte ou 'son buste allourdis par I'insomnie.

Son supplice est elfroyable; mais rien en
comparaison de celuni gui Iattend, sila Provi-
dence ne daigne lui préter une main secoura-

ble ; ‘car Pierre est accusé d'un quadruple
crime. - Le garde-chasse de monseigneur Ger-

main de Ganay a déposé quil avait’ trouvé
Pierre Mignard, -prés des ruines fumantes de
Ia'Vesvres, en train de dépouiller le cadavre
d’'un tenaneier-de Laignes, et .en possession
d’une hourse pleine d’or, laguelleaynit dd, sang
doute, disait PErmite, appartenic- & un gentil-
homme " dévalisé par le prévenu, "Il était
mé&me-assez probable qu'il avait-assassiné le
propriétaire de ladite bourse.

Ce n'était pas'tout. Un forfait, non moinsg
grave pouv Uépoque pesait surly téte de Pin-
culpd. En le fouillant, pour s'assurer gu'il ne -
portait point d'armes.dangereuses, on avait
découvert entre son surcot et sa veste, un
faisan !

Comment échapper &
mulées contre luil

Cependant Picrre, quoique innocent, ne son-
geait gucred se défemlre,  Toutes ses pensées,
dans cette terrible sitnation, étaient pour Jac-
queline, sa bien-aimée Jacqueline. Qu'était-
elle devenue ?  Loui demeurait-elic fidéle ? Xt
4 cette secomde inlerrogation, Pierre frisson-
nait ; ses nerfs se crispaient; il serrait les
poings avee fareur, agitait violemment ses fers
et faisait des efforts insensés pour se délivrer
de leur poids. Puis fatigud, couvert de trans-
piration, fiévreuyx, il tombait dans une morne
immobilité ; des larmes brilluntes glissaient
sileacicwement de ses paupiéres, et il se pre-
nait 4 désirer 1a movrt.

Cest qu'il se souvenait, le malheurens jeune
hommc, de Panneau do s mére, quil avait
donné & Jacquetine et qu'd travers Pombre il
voyait briller cet annean an doigt du cadavre
de Joseph !

Iit, alors, Pierre sc rappelait aussi, en traits
de feu, les légéres faveurs que Jacqueline,
coquettc comme la plupm't des femmes, avaif
parfois, accordées d Joseph, le jour de 1 féte

tani de preuves accu-




d¢ Laignes, ou & la'cagne, aprés la vendange !
I1se tenaillait Pesprit tantét pour se convainere
qu'elle éinit coupable, tantét pour se persnader
qw'elle ne Vétait pas. =

Mais toujours revenait la-questicn: ¢ Com-
ment Joseph avait-il eu cette bague 7 .

Et'an mémoire lui redisait que, le soir de ses
finngailles, g'étant aper¢u. que lanneau man-
gnait au doigt de Jacqueline, elle avait. paru
embacrassée et avaitrépondu vaguement quand
il 1ol en avait fait In remarque, . -

Il sait combicn le doute grossit pour nous
ies objéts, celui qui a aimé !’ Dans la solitude
et les ténébres surtout,:ils nous apparaissent
sous des formes. fantastiques; monstrueuses, et
plus nous voulons les réduire & leur état nor-
mal, plus ils affectent des proportions surnatu-
relles,. e

Pierre 6tait done plongé dansune noire pré-
occupition, lorsquiun grincement de clef dans
1a serrure lui annonga une visite: )

Bientdt-Ja porte crin sur ses gonds et un

gedlier entra en tenant & la main une grosse

tanterne de corne. : :
Il était suivi d'un ecclésiastique.

Pierre avait été ‘élevé dans des sentiments -
de piété.  La vue de Vhommme de Dicu rafral-.

chit son ceeur rongé par le chagrin,

Lrecclésiastique fit un signe au gedlier qui
gortit. ' ’ .

Le prisonnier ‘et le prétre restérent. senls
dans le cachot. : .

~~Je suis venu, mon fils, tapporter les
secours de la religion; dit celui-ci d’une:voix
sévére, mais sympathique qui remua Pierre
jusqwau fond des entrailles, o

-~ Bénissez-moi; mon pére, car-je suis
péeheur, répliqua-t-il, en joignant les mains.

-— Tu as commis de grands crimes, mais Dieu
est miséricordieux. . Prie notre Divin Sauveur
d'intercéder prés de son pére, et, si tu te repens,
il te pardonnera ces crimes.

— Des crimes! & mon pérel

—Tu ¢s accusé de meurire, de vol ot d'in-
cendie,

—De meurtre! Cela n'est pas, mon pere,
cela n'est pas, je le jure....

—Ne jure pas, la religion le défend!

— Mais je ne suis pas coupnble de meurtre,
ne le croyez pas, mon pére. Jai péehé, ou's
J'ai offensé le bon Dieu. J'aiaimé la eréatv-e...
trop sans doute... mais moi un meurtrier, son, &
mon pére, Dieu sait que je n'ai jameis commis
un meurtre.... un meurtre!

Et Pierre tressaillit dhorreur.

— Mon fils, dit le prétre, les témoignages
sont puissants contre toi.. Il vaut mienx faire

une confession sincére, car le temps qui te

reste 4 passer sur cette terre est limité. Si tu
avoues, jobtiendrai que ton supplice ne soif pas
long ; mais si tu persistes dans cetentétement,
tu souffrirns cruellement dans cc monde et
éternellement dans U'antre,

~— Je ne guis pas coupable, répliqua Mignard
avee la fermeté d'unc conscience honnéte. Je
sais que f'ai péché contre mon Dieu. Dimanche
dernier, j'ai manqué 4 P'office ‘de trois heures,
parce que je désirais voir plus 6t Jacqueline.
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J'ai fait un mensonge d'notre bon curé, en lui
disant que j'avais ét6 malade ; je suid enretard
pour 1a dime des vendanges, parce que j'avais
besoin d’argent pour ma noee; ct....- .

Pierre s'arréta court.

—Et? demanda le prétre,

— Et, reprit-il d'un ton bas, & peine intelli-

~gible, ai, pour complaire & Jacqueline, dérobé

un faisan & monseigneur de Ganay.
— C'est une faute grave, mon fils, Les biens
de ton scigneur sont sacrés. .‘Continue.. = |
~ Voila tout, répondit Pierre en pleurant. .
— Tout? L :
— Oui, mon pére. ‘Dien m'est témoin que ce

“sont 1a mes:plus gros péchés depuis que je suis

allé ‘4 confesse; jen ai un profond regrel.
Mais. jespére en. notre Rédempteur ¢t en la
Sainte Vierge Marie, si vous daignez me don~
ner votre absolution. ... .~ :

— Ignores-tu que pour le vol de ce faisan tu
seras battu de verges, et que, pour les autres
crimes dont on’ t'accuse, tu seras torturé, puis

Cpendu?.

—Que 1a volonté de Dieu ‘soit faitel dit i
prisonnier. .

~—Tu ne veux rien avouer de plus.?

— Mon pére, je n'ai rien"de.plus i avouer,
Je crois en Dieu, j'ai confiance qu'il m’absoudra.

La voix de-Pierre était cmpreinted’une
telle. confiance - que Iecclésiastique; qui était

~veni Passister, avee 'idée qw'il aurait 4 faire &
“un de ces bandits qui pullniaient dans la pro-
" vince, sentit ses soupgons se dissiper.

— Mais, mon pauvre enfant, on va te sou-
mettre & lo question, dit-il. ) :

~—Je la subirai, mon pére ; et avee lnide
de Dicu, je saurai 1o supporter.

Le pére Benoit, chapelain de Maulnes, c'était

Tui, fut complétement. ébranlé par lexpression =

de cette pieuse résignation. ~ Aprés quelques °
paroles avec Pierre; il le quitta dans Vintention
de plaider sa cause devant le comte de Ganay.

Ce dernier, ahsorbé par Vimportance d»< affai-
respolitiques auxquellesil 6tait mélé,n’avail pas
fait beaucoup attention a la perte de sa ferme
le la Vesvres. Informé que le garde-chasse
avait saisi les coupables, il g'en. était remis 4
son justicier ordinaive du soin d’instruire leur
proces et de les condamner & mort. Le justi-
cier devait de U'argent & 'Ermite, par consé-
quant il subissait sa volonté, Lamére Bossue
fat arrétée, incarcérée au chiteau, sous accu~
sation de sorcellerie et de¢ vol 4 lu ferme de
lo. Vesvres. L'Ermitela visita dans sa prison et
tenta de lui arracher le secret de ses trésors.
La vieille refusa obstinément; pour la trés
bonne raison peut-étre qu'elle n'avait pas de
trésor. Mais son opinifitret¢ ne fit yw'augmen-
ter celle de VErmite, qui, afin de se venger,
détermina son ami le justicier 4 Iui infliger Ia
torture.

Les choses marchérent au gré du garde-
chasse et le samedi suivant fut fixé pour Pexd-
cution de la Bossue et de Pierre Mignard, car
il va sans dire que I'Ermite ne négligeait pas
son ancien rival, bien quwil eiit appris la fin de
Jacqueline, et la mise & mort de Joseph, par
le pére Dubois. Du reste, il avait prudemment
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fait. envoyer ce dernier 4 une autre ferme que
le “comte” possédait 4 deux lieucs.de 14, sur le
finage de Baon. : N :

Un hérault d'arines. parcournt . les.domaines
du comté de Maulnes' et annonga le supplice.

La nouvelle gagnales seigneuries voisines,
Aussi, de bonne heare le samedi, vit-on arriver
autour, du. chitean une-foule d'habitants des
paroisses environnantes. ‘ .

"~ Deux échafands avaient été dressés sur Ves-

planade. . . e .
~L'un. tait destiné 4 la Bossue, lautre &

Pierre Mignard. - :

A dix: heares, les portés du manoir farent
guvertes aux curienx, qui s¢ précipitérent dans
Venceinte. )

Une baie’ dehallebardiers, 1a pertuisane aux
pieds, entournit les échafauds, 4 une. distance
de ' vingt-cing & trente pieds.

Ce fut, pendant-les préparatifs, que le” nére
Benoit vint visiter Pigrre Mignard eteut avee Tai
la conversation que nous . -avons rapportée sl
commencement de ¢o chapitre.

L'ayant quitté, il se_rendit & Uappartement

~du comte et le supplia d’ajourner- exéeution,

— Tmpossible, mon pére, répliqua’ Germain
de Ganay. La déposition de YErmite ne laisse

vas de doute sur 1o criminalité de ¢ez miséra-,

bles. .Depuis assez longtemps la vieille axerce
un métier odieux. Quand & Vautre, je ne veux
pas en -entendre parler. Il a surpris votre
bonne foi. . Ne vous apitoyes pas sur son sort.
Lies incendies sont devenus trop fréquents dans
in-provinee. - Il fautun exemple, ' Les malfai-
teurs . couvrent nos routes, envaliissent nos
waneirs. - Il doit &tre roué et il le sera. :

—-Piques-Dieu, vous aves raison, monsienr
te comte, dit lo-baron de Noirmontier qui était
présent 4 cet entretien. . Votre territoire ‘est
encore plus dangereux que le nétre. Je n'al
pas-perdu Ie souvenir de mon dernier baln, et
jaurai plaisir & assister an supplice de ces
pendards.

= Au non: de la religion, ne vous hitez pas
trop ! dit le pére Benoit d'un ton imposant.

~-Bh bien, mon poére, que voulez-vous ?
demandsa le comte.

— Je demande justice pour ce jeune homme,
répliqua le chapeiaia.

-—Justice pour un coquin gui .a tud, volé,
mis le feu, n'est-ce pas cela? fit de Noir-
moutier.

— Ajoutez, qu'on a trouvé sur lui un faisan
de nos garvenues; dit le comte. ;

- Monseigneur; il n'est qu'acensé!

Lie pére Benoit donna d ces paroles une
accentuation st noble que les deux gentils-
hommes baissérent la téte.

—— Jo- désire, poursuivit-il, qu'il Iui soit
octroyé un sursis de deux jouis, le temps de
découvrir In vérité.

—Soit, mon pére ; mais il a confessé le vol
au faisan,- Kt pour ce' vol, il doit &tre puni
anjourd’hui méme. :

A'son tour, le prétre haissa ln téte,

— Bt, dit-il, d'un accent dont il s'efforga de
Qiguiser Pamertume, quelle sera sa punition
pour le vol de ce fuisan?

- Cinquante coups de biiton et la perte de Ix
main droite, suivant Phabitude, )

— Telle est 1a justice étnblie par les hom-
mes | murmura le pére Benoit.

Puis il dit d'un‘ton élevé: " -

~—Ne vaudrait-il pas micux réserver ce chi~
timent pour plus tard ? car, pour que je sache
g'il ést ou non coupnble des. scélératesses qu'on
lui impute; il importe qu'il jouisse de. toutes
ses -facultés. b N - L

~— Ah! mon pére, vons étes trop bon, cent
fois trop bon de vous. occuper de- pareils ma-
nants ; mais, soit, je vous le-livre, & condition
seulement quil sssistera aun supplice de la sor-
cisre. Pour celle-ld, vous w'aves rien d dire,
al moing. . - :

‘—=Le seignenr tout puissant nous donne lui-
ménie Peéxemple de la clémence, mon fils, G:&

le prétre en joignant les mains.

" De Noirmoutier sourit ironiquement.

— Au revoir, dit’le chapelain, je vais prier
pour le salut-de cette panvre femme, que mes
paroles n'ont pu convertir. Puissc ma .priére
&tre exaucée ! :

Lorsqu'il fut pact, le comte Germain de-Ga-
nay et le baron de’ Noirmontier s'approchérent
dune fendtre ouverte sur la cour du chiteau.

Une nuée d'hommes, fermes et enfants en-
combraient Yespace entre le cercle de hallebar-
diers. ot le rempurt. . Cette ‘multitude com-

‘pacte, revEtue de ses. atours de. féte, causait,

riait'et_chantait,” comme si elle prenait part &
un divertissement,

C'était pourtant. un: sinistre spectacle que
celui qi'elle avait devant les yeux,

Sur I'échafand de droite, nne vicille femme,
couverte d'une chemise en haillons, était.atta-
chiée-d un pien; les maing fixées derricre le
dos. : LY . .
©Deux hommes, Ia poitrine ¢t les bras nus, se
tenaient & -ses’ ¢Otés. Linn avait §la main
droite une mnsse de fer, Pantre unc sorte de
machine agsez semblable & une grande botte.

Ces deux hommes étaient les bourreaux. Prés
Qeux brilait un feu ardent dans lequel rougis-
saient divers instruments en fer.

An moment ot le comte et son héte parurent
4 la fenétre, les paysans poussérent des hour-
rahs frénétiques, an milien desquels on distin-
gunit :

— Mort i 1a sorciére | mort & la mére Bossue !
qu'on 1g brile!

Le seignenr de Maulnes fit un mouvement de
la téte, et celni des bourrenux qui tenait la
botte de fer, Ia passa au pied de la Bossue, puis
entre la jambe et la tige de cette botte, il ficha
un coin_de bois, sur lequel son compagnon
asséna un coup de masse, qui arracha 4 1a vic-
time un eri déchirant. i

A ce cride donleur la foule répondit par
un ‘cri de plaisir. )

Le bourrean 4 la masse frappa un sécond
coup.

Lt 1a vieille hurla une seconde fois! -

Alors, un homme revétu d'une longue robe
éearlate et suivi de deux jeunes gens habillés
de noir, monta sur 'échafand. ;

Les jeuncs gens s'assirent sur les marches,
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un czhier sur leurs genoux, une plume 4 la main
et tout préts & écrire.

C’était maitre Terrien, justicier de monsei-
gneur de Ganay, et ses deux seribes.

' — Femme, dit-il, 4 1a°Bossue, tu es accusée
davoir eu commcxce avee le diable. Bst-ce
yrai? o

— Jamais ! s'écria la Bossue,

— Mettez un coin-de plus, dit trunquillemcnt
maitre Terrien.

Un autre coin fut placé, entre ln tige de la
botte et les chairs sanglantes de la malhen-
reuse, dont le visage contractd,” baigné de
sueur, les yeux t,cmqmllu Staient e[haynnts
a roir.

_.a masse résonna sur le eoin qui s'enfonga
avee un lugnbre craguement.

Les membres de In suppliciée s'étirérent
névralgiquement, ses dents crissérent. Elle
blanchit comme un linceul. -On eut pu croire
quw'elle avait succombé i 'excés du mal.

— Frottes-lui la face, commanda froidement
le justicier.

Un. des tourmenteurs - saisit un linge ‘qui
trempait dans un vase, et frictionng rudement
le visage de la Bossue.

revenait & ln vie:

Le hourreau suspendit son opération.

— Femme, -dit’ maftre Terrien, avoues-tu
avoir eu commerce avec le diable?

Elle ne répondit pas,

— Le plomb, dit maitre 'l‘cluen.

Les assistants ne riaient plus. - Les hommes
frémissaicent et plusicurs femmes pleuraient.

- Un des exéenteurs avait. pris sur le brasier
une poche remplie de plomb fondu, puis il
s'était agenouillé prés de la Bossue, et appuyant
la poche sur le bord de la botte, il versait len-
tement le métal liquide contre 1a jambe broyée
de la melheureuse femme, pantelante, folle de
douleur.

— Ifemme, avoues-tu ? répétait impitoya-
blement le justicier.

— Qui, oui! 6 oui! tout ce que vous vou-
drez !

— Ifemme, tu te reconnais coupable d’accoin-
tance avec le diable.

— QOui, balbutia-t-elle.

Les curieux reculérent avee effroi.

— Ecrivez, dit le justicier se tournant vers
ses scribes.

—Et tu trouves juste la sentence qui te
condamne 4 &tre brilée vive.

Elle ne répliqua pas. Elle n'en avait plus la
force.

— Elle a avoué, qu'on la brile ! quon briile
la sorciére! vociféraient les spectateurs,

Mafitre Terrien levan ln téte comme pour
demander un avis au comte de Ganay, quicon-
versait chaleurcusement avec M. de Noirmou-
tier.

— Je vous assure que c'est cet homme qui
m'a sauvé la vie, disait le baron en désignant
du doigt Pierre Mignard, 1ié sur P'échafaud de
gauche et attendant stoiquement que I'heure de
la torture sonnit pour lui.

—L’sssassip. | 'incendiaire |

Une exclamation de souffrance qpput qu'elle

—("est lui-méme qui m'a umené ici et je
garantirais que c’est un brave homme. . - -

.— Btes-vous bier siir de ce que vous avancez,
baron ?

—Siir comme de mon existence.

— Nous allons le mander, céans.

— Et vous ferez bien, monsieur le comte.

-— Au biicher In sorciére! et qu'on m'améne
cc manant, dit Germain de Ganay, 82 penchant
sur Tentablement de ln croisée et montrant le
jeune fermier.

Les deux captifs furent détachés, Tun ' pour
étre conduit devant les denx scwncuxs, Pautre
pour étie transporté dans un champ voisin, ol
Ton avait élevé un biicher et ot il péric dans les
flammes, aux applaudissements d'une populace
rendue cruclle par lignorance et le fanatisme.

L’Ermite avait surveillé cette seéne avec un
vif intérét.

Il'monta sur le champ i -cheval et cournt
chez la baronne de Serigny. . .

Cependant’ Pierre Mignard narrait ingénu-
ment,. aux ~deux seigneurs, les ~ aventures
de 1o nuit de ses Aangailles. - Le baron . de
Noirmoutier corrobora une partie de la vérité,
et le-comte Germain de Ganay, se rappelant Io
réeit que lui avait fait son fils Ulrie, quatre jours
auparavant, fit mander le pére Dubois qui, avec
sa franchise ordinaire, déelara qu'il avait mis
i mort Joseph, Pincendiaire de la ferme,

‘Restait Iaffaire du faisan. Mais le bon pére
Benoit vint disculper son protégé, en disant
que; le matin méme de 'arrivée de” Gondrecourt
4 Maulnes, et & l’hemc, et prés de I'endroit ou
Picrre dlsml avoir ramassé le faisan, Ulric avait,
en chevauchant 4 Ia téte des Dpervxers tiré et
blessé . un oisenu; lequel était sans doute celui
trouvé sur le prévcuu. Linnocence du jeune
villageois ne faisait plus de doute. Telle
était, cependant, la sévérité des lois concernant.
ln chasse que Germain de Ganay,le condamna
malgré les instances du baron et du pére Benoit
i Vexil de ses domnines, pour vol d’une piéce
de gibier. Afin d’adoucir cette disgrice qui
entrainait 1a confiscation des biens, le baron
prit Pierre Mignard 4 son service.

A dater de cec moment, 'Ermite ne reparut
plus an chiteau. :

X. .
LES PROSCRITS.

Vers la fin du mois d'avril de’'nnnée suivante,
Ie pére Benoit en habit laique, et le baron de
Noirmoutier en costume de marin, étaient assis
dans une chambre d'auberge d Dieppe, en Nor-
mandie.

Cette chambre 4tait située an premier étage
et, de ses fenétres, on découvrait ln mer.

' Th bien, mon fils, vous étes décidé & nous
nccompagner avec votre famille? demanda
Pecclésiastique.

~— Qui, mon pére. Chassé du pays, je n’y
laisserai point ma femme et ma fille. It puis-
qu'il nous faut passerd I'étranger, j'aime mieur
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partir_avee vous; aller chercher fortune dans
la Nouvelle-France, au milieu des populations
gauvages, que de passer en Angleterre.
— Votre résolution est lounble assurément.
Maig  avez-vous bien considéré les dangers de
I'entreprise - “Car je ne parle pns des priva-
tions de_toul genre que devra simposer. votre
- femme, si fréle, si douce !

..— Mon pére, elle est catholique comme moi ;
nous ne’ snurions. trop -soullrir en ce ‘monde
pour mériter les bénédictions de notre divin

rédempteur dans Pautre, répliqua le baron avec

un pieux enthousiasme,

-~ Beoutez-moi, fit lo pére Benoit d'un-ton

paternel; je connais plusiéurs armateurs et

+ commer¢ants qui ont suivi le sieur de Monts
Pierre-du Gas, en 1604, Ils m'ont déerit ces

“pays lointains et siuvages. L'hiver y est rude.
II dure souvent plus de la mi-année.  Parfois,
on ‘manque de provisions; quand on-en a; ce
sont des aliments grossiers: et qui répugnent
méme i nos matelots, Pour vivre dans ces
régions, il faut qiie le corps- soit aussi fort que
Vesprit.
ici & des parents puissants. Ils pourront abré-
ger votre exil....

~ Non, "bon pére, s'éeria de” Noirmoutier,
tant que le Huguenot tréners sur la France, je
n'y demeurerai pas. Ma femmée. partage mes
sentiments 4 cet: égard. Nous irous au Ca-
nadsa.

=~ Mon intention n'est pas de vous degouter
d"ip aussi noble projet, dit lo prétre; meis je
désirais m'assurer “que votre détermiuuﬁon
était profonde et gque vous aviez réfiéchi aux
peines sans nombre qui vous escor teront dans
célong pélerinage.

—Jni_tout pesé, répliqua- en gouriant, le
jeune barow. Bt d'ailleurs, je vous Yavouerai,
quelque chose m'attire vers ces contrées nou-
velles, c'est 'espoir de retrouver un ami den-
‘fance, le vicomte Jean de Ganay, avec qui j'ai
fait mes premiéres armes.

© —Je souhaite que Dicu exauce votre espé-
raunce, dit tristement le pére Benoit ; mais vous
saves que le pilote Chedotel qui I'avait déposé
sur une fle, avec Ies colons du mmqui; de la
Roche est revenu de cette ile, ol on l'svait
obligé 4 aller les reprendre et qu'il a rapporté
que Ie vicomte Jean avait péri.

- J'ai entendu faire ce réeit, mon pére;
mais une voix intérieurs me crie d'aveir con-
fiance et jo crois 4 cette voix.

~—Bien, mon enfant, dit l'ecclésiastique en
lui prenant la main. Vous: viendrez, nous

- chercherons Jean, pour le ramener 4 son pau-
vre pére, maintenant privé de tous les appuis
de sa vieillesse.

« ==0ui, nous le raméneronsg! fit le baron d'un
ton inspiré.

—= Voici quelqu’un, parlez moins haut, je vous
prie.

Un moine entra dans la chambre, remit
une lettre au pére Benoit, et s'éloigna.

— C'est dn snpéricur du moutier de Moles-
mes, dit celui-ci, aprés avoir parcourn la sus-
cription.

11 en fit rapidement sauter le cachet.

Songes, baron, que vous appartenes.

"TAE ""Y[D LITTERA IRE.

. Elie était ainsi congue :
4 Molesmes, ce. 26m< jour de mars, 1607,

* Mon fils en Dien,
“ Nous avons regu_voire missive du mois de
février dernier ol vous nous annoncez votre
insuccés.et votre résolution d'nller. précher la
foi aux sauvages de ' Amérique du Nord. Nous
applaudissons 4 cetie louable résolution et
nous prierons le Dieu'de toute grice de vous
seconcar. Lin cause que vous souteniez est aussi
belle que celle que vous voulez soutenir main-
tenant. Notre devoir & tous est d'éclairver les
hérétiques aussi bien que les idoldtres. (lest.
une glorieuse mission, nous' remercions la
sainte . Providence de nous Vavair aceordée.
Aujourd’hui, impiété leve la téte aux-quatre
coins duroyaume.  Un vent impur souffle sur
lIa France. Il a piu 4 'Eternel de noys envoyer
ces afilictions : que sa sainte volonté soif faite
sur la terre comme au ciel | Nous ne nous dé-
couragerons pas, . Mais bien plutdét notre foi
grandira au sein des larmes et nous remercions
le dispensateur souverain des épreuves auxquel-
les il daigne soumettre ses humbles serviteurs.

‘* Déjg, autour de notre communauté, des
conversions de marque ont été faites. Je vous
citeraientr’autres celle de la baronne Victorine
de Serigny, la jeune chitelaine de Laignes.
Elle était’ fiancée au vicomte de Lachapclle,

“aujourd’hui chambellan du monarque régnant.

Il paralt quaprés la découverte du complot
des. Ligueurs et leur défaite & Meaux, la ba-
ronne attendant le vicomte -de Lachapelle, et
g'étant penchée par-dessus son balcon, tomba
d'une hauteur de plus de quarante pieds au
moment; ol elle Vapergut et se mutila si affreu-
sement qu'elle fit veeu de renoncer au monde
pour entrér en religion, si elle guérissait. La
Vierge Marie entendit sa priére, et, maintenant,
la baronne est en qualité de novice, au cloitre
des Carmélites & Chitillon-sur-Seine. Admirer.
les décrets de la divine Providence!

“ On w'assurc' également que le jeune et vail-
lant étourdi que vous avez bien connu, Gaston
de Tanlay, est résolu 4 renoncer aux vanités
de cette terre pour se vouer d la prétrise.
Monseigneur Pévéque de Dijon a le mérite de
ce renoncement. Déja le marquis de Tanlay a
fait don i notre monastére d'une partie de ses
domaines, et nous nous proposons de fonder
une maison dans les environs de Cruzy.

 Comme moi, mon fils, vous sentirez 'impor-
tance de ces changements, qui ne manqueront
pas d'avoir un grand effet sur le peuple et sur
toutes les familles nobles de notre province de
Bourgoegne, Vous apercevres le doigt de Dicu
toujours prét & protéger ses ministres et leurs
troupeanx. Sans In tentative que vous saves,
nous n'eussions peut—etrc pas gagné & la reli-
gion ces deux dmes qui vont désormais compter
parmi ses plus fermes soutiens. Je mne doute
guére que le comte Germain de Ganay ne se
retire bientot lui—mémc, an prieuré de Baon, si
nous ne réussissons 4 Vattirer & notre monas-
tére, ce que je soubaite de tont mon ceeur, pour
le bien de notre ordre, anjourd’hui Tun des
plus considérables de la chrétienté. Ce pauvre
scigneur est tout contrit depuis la mort de son
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fils Ulric, assassing, aif-on, par un garde- -chasse
du comte, un certain U'Ermite, 'dme damnée des
Huguenots et que malheurcuseinent” Germain
de Ganay avait recueilli chez lui.

“Allez, mou fils, baptisez, évangélisez les
idolitres de I"Amérique septentrionale ; votrs
besogne - sera rade; mais, courage! par nos
priéres, Dieu vous. renforcera de son Saint
Esprit, et nous le prierons chagque jour qu'il
vous ait en sa-garde.

“ Je suis, mon fils,
# Votre serviteur trés affectionné,
- En notre seigneur,

“ Fraxgols Roserr.
‘ Supérieur du monastére de Molesmes, en la pro-

vince de la France”

Aprcs avoir lu cette lettre & hante voix, le
pére Benoit dit an bavon de Noirmoutier:

—Alors, mon fils, votre dessein est irrévo-
cable;

—Irrévocable mon pére. Jemméne ma
femme, ma fille, une servante et Pierre Mignard,
ce brave fermier que vous avez sauveé.

—OQui, un honnéte gargon et qui vous mndm
plus d'un service. Th bien, faites vos prépa-
ratifs, car si le temps est beauw, nous appareil-
lerons c¢ soir; m'a dit le capitaine du Phogue.
Les prisonniers sont arrivés. - .Ce sont pour la
plupart des jeunes gens de bonne famille, dont le
seul tort est d’avoir été fidéle 4 la religion ca-
tholique. - Mais Dieu voit tout : Il les récom-
pensera. ...

De Noirmoutier sortit.

Dés qulil eut disparu, le pére Benoit ferma
au verrou la porte de Pappartement, ouvrit une
malle, en tira un flacon qu’il débouchy, et dont
il versa une partie du- contenu sur un.morcean
@éponge.

Puis, avec cette éponge imbibée il fric-
tionna légérement le parchemin sur lequel
était éerite Ia lettre qu'il venait de recevoir,
Bientdt, des mots se montrérent entre les lignes
de cette lettre et l'ecclésiastique déchiffra ce
yui suit :

“ La victoire nous a manqué ; mais ne dé-
seapérons pas.  Les défaites sont les aliments
des forts, OCe que Dien ne donne pas aujour-
@’hui, il le donne demain. Nous veillons. Le
temps de Ia justice n'est pas éloigné. ~ Le Bé-
arnais tombera: Son heure approche. Alles
I& bas; {dchez de retrouver le dernier fils de
votre ami. Puisse-t-il le scrrer une fois encore
dans ses bras, avant de rendre son dme 4 Dieu!
Courage, mon camarade, mon pére! Nous nous
reverrons. Unl je ne sais quoi me le dit. Avant
votre embarquement, envoyez-moi, sil est
possible, quelques détails sur les derniéres
affaives. Le porteur est un homme siir. 7 -

Ces phrases n’étaient point sngm,es ; mais le
pére Benoit n'eut pas de peine d roconnaitre
Péeriture et le style de son ancien compagnon
Qarmes, le vicomte de Ganay.

Tl prit une plume, et, aprés avoir tracé une
lettre insignifiante, il Gerivit entre les lignesavec
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une .cnere symputluque, dont Pimpression se
séchait et disparaissait & mesure que les carac-
térss étaient formés:

By Non, _]c ne désespére pas; je ne désespere-
rai jamais ; notre cause est-sacrée.’ L'église
romaine - cst appelée 4 dominer le ‘monde; elle
le dominera,” “Je pars, ¢t 8'il plaft & Dieu je
reviendrai, pour assister & un bean triomphe, -

# Je ne snis rien- de-plus que ce-que - vous
savez. - A Mealx, nous avons.rencontré les
partisans. du Béacnnis. IIs avaient été, dit-on,
prévenus par le vicomte de anlmpelle. Un
grand nombre des nétres ont été pris sur ce
point et sur les routes de Lyon et de Lille. Les
Royalistes ont tué les uns et emmené les au-
‘tres, pour les déporter & la- Nouvelle-France.
Lc baron, Pierre Mignard et nioi avons échappé

a'la faveur d’un déguisement, et, ‘quand vous
recevrez ce billet, nous voguerons sur Tocéan, .
avee les infortunés proscrits qui ne s¢ doute-
roiit pas que, volontairement, nous partageons
la peine que nous avons atiirée surleur téte.

“ Je me- félicite que mon- intervention vous
ait fait épargner Pierre Mignard, et reconnaf-
tre son innocence. C'est un servitéur dévoué.
Nous Ini devons beancoup. Sa’ reconnaissan-
ce pour nous Pnengagé d prendre part & notre
périllcuse expédition. T1 veut unir ses efforts
aux nbtres pour rendre & un excelient: pére
ce fils que vous pleme7 depuis tant d’années
déji. Comme vous, je dis : patience, foi et cou-
rage! - Si nous ne nous’ revoyons pas en ce
mondc, nous nous reverrons dans l'antre. Dieu.-
n'abandonne pas ceux qui Ini sont soumis. *

Ayant- fini, le pére Benoit cacheta sa letire
et descendit au rez-de-chaussée.

Dans la salle fameuse une dizaine d’hommcs
fumaient en buvant du cidre.

Le moine se promenait leutement an mllleu
des groupes.

Du premier coup d'ceil - le pére Benoit et lui
se reconnurent.

Iis sortirent cnsemble, en échangeant & mi-
voix ces scules paroles :

—La croix!

—La Vierge Marie!

Arrivés sur la gréve, le pére Benoit Iui dit :

—Voici, ma réponse. Portez-la, sans perdre
de temps, & qui vous a envoyé.

—~—Vous serez obéi, répliqua le messager ser-
rant le pli sous sa robe. Maisn'y a-t-il pas un
mot pour. .. 2

Le pérc Benoit fronga les sourcils.

—Silence! fit-il d'un ton qm bannissait toute
réplique.

Le moine lui jeta un regard douloureux et
leva tristement les yeux au cicl. '

—Allez, dit son interlocutcur en @étournant
la téte, comme §'il eut craint que son visage ne
trahit des émotions secrétes.

Ils se quittérent sans plus parler.

A quatre heures de Uaprés-midi, le pére Be-
noit, le baron de Noirmoutier, sa femme, avecsa
petite fille igée d’un an, une domestique, Pierre
Mignard, et cinquante & soixante hommes, la
plupart chassés du royaume pour affaires poli-

tiques, montaient & bord du Phogue, bitiment
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de deux ceni cmquunte tonncnua, affrété pour
1a Nouvelle-France. .

Au moment ot on levait Yancre, un individu
de grande taille, 4 la figure rébarbative et
sournoise parut sur le pont du Phogue.’

—>Mon Dien! il me semble que jo connais
cet homme-ld, se dit Pierre Mignard en aper-
cevant le nouveau venu.

1 ne se trompait pas. ' C’était 'Ermite, lex-
gnrde-chusse du v1comte Germuin de Ganay.

I EMILE CHEVALIER.
(Fin du_premier - Episode.)

L& RUCHE

VAN HOVEN

- Depuis que nous avons repris la publica-
tion.de 1a Ruche littéraire, vingt iecteurs nous
ont demandé ce qu'était devenu leur gracieux
fantaisisté, Van Hoven, le Tibulle de Améri-
que du nord, comms 1’n.ppelle Yun: d'enx.  De
Van Hoven, depuis. bien lougtemps nous n'n-

vions pas regu de nouvelle lorsque, la semaine.

derniére; la poste nous a transmis un charmant
volume- de poés:e. Cie. volume, intitulé Les
éiapes-et’ imprimé i Paris cliez Paul Dupont,
est signé Henri Clément. A son cachet, qui
ne reconnaitrait, malgré le psendonymo, le
style, si_ léger, 1o touche; si caprieuse et si at-
trayante” de ‘Van Hoven, autr¢ nom de plumc
derriére leque: se voile modestement un jeune
homme d'une haute distinetion et qui occupe

une place brillante dans le monde offieiel fran-.

gais.
Vous désirez 'savoir ¢e gue sont Les étupes
de Van Hoven, écoutes-le done i

LES ETAPES.
. " Yita, via.
Amour, chinsons,—étude ¢t doute,
Puis dégohits et regrets, hélas !
Sont les étapes d'une route
Que l'on achéve, triste et Ins.

Les yeux d’amour, charmante joufe,
Vous fons T'abord’ presser le pas.
~—Rien, alors, que le coour redoute ;
On nargue douleur ef trépas.

“Bientét 1a démarche est moins sfire ;
On cache plus d’'une biessure;
Trop fier, on voile un ceeur saignant.

On arrive, pile et morose.
On frappe et Ia servante Prose
Vient vous ouvrir en rechignant.

Et maintenant sautons brusquement & I'E-
tape XXVII et derniére, un chef-d’ceuvre en mi-
niature.

XXVIL
What mortal his own doow may gucss ?

Lot none despond, let none despair!
Byron.

Parce. qu'on a sucé quelque herbe vénéneuse
11 ne faut pas crier que tout n'est que douleurs,
Et parce gue la vie est souvent épineuse,

Il n'en faut pas nier les fleurs.

LITTDRAIRD.

Pm\.e que nous avons sondé quclqnes souf-
[frances,
Il ne faut pas brmmr les pures voluptés,
Ni chasser Uhumble essaim des blanches espé-
S . : [rances,
Qui voltigeait & nos cotés,

Par ce qu'on nous offrit une liqueur immonde,
-Il'me faut pas rester altéré, chaque jour;
"Lt parce que ia haine existe-dans ce monde,

I1 ne faut pas, nier Famour,

Nous -pouvons espérer -que des’ saisons meil-
[leures,
Comme un puntempa divin, viendront nous
[rajeunir
Bt feront reverdir, les xms, les mois, .les- heures
Sur Tarbre e notre avenir.

Nous n'avons pas encore, dans un dedil soli-
[taire,
Vu des derniers beaus joursle stistro départ,
Et, des plaisirs dorés que renferme la terre, -
Nous pouvons aveir notre part.

Si, nous avons plem'é west-¢e pas notre faute?
Nhvons-nous pas choisi ce‘qui devait blesser ?
Ne voulions-nous pas prendre une pale trop
[haute,
Quand nouns wavions qu'd nous. baisser?

Navons-nous pas construit ' nos ;)Logets sur le
.~ [sable?
N’avons-nous pas nourri de mop brillants dé-
[fauts,
En croyant éternel chnqne hien peussnble,
En croyant vrai chuq\te bien faux?

Gloue' 1mmortnhté o G[nmcre 1~ Soyons sn-
[ges;

Et'ne nous ln.nq,ons pas dans un Iabeur lon-
[tain,

Bt ne nous tuons pas 4 chercher des passages
. Aux mers polaires du destin.

Laissons coux qui sont forts fendre la vague
[obscure,
En proie aux ouragans sous les cieux assombris.
Nous, suivors les legons du divin Epicure,
"Bt reodtissons Sybaris.

Pleins d’espoir, attendons l— peut-on, en cons-
[cience,
Par ce qu'on a souffert, Jlll()l' quon doit souf—
[frir ?
Le bonheur est le fruit de I'arbre patience :
Pleins d'espoir, laissons-le miirir.

A quot bon se créer de fictives alarmes,
Préférer aux jasmins juyeux les noirs c) pres,
Et se plaindre et courir bien loin aprés - les
[larmes,
Quand on & le plaisiv tout prés?

11 faut chercher le miel qui reste aun fond du
[verre,
Bt la douce gaité qui survit aux douleurs.
L'oranger auxfruits d’or pousse sur le Calvaire;
Le rire germe dans les pleurs.
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Rien n'est stable ici-bas—pas méme Vinfortune.
On ne doit jamais dire: — A présent, c'en est
. . [fait!
—QCar la cause, souvent, qui nous semble im-

[portune,
Améne un bienfaisant citet.

Ne disons pas :—Toujours une vie inclore!

Toujours un autre cspoir dégn tous les matius!

Car nousne savons pas ce qu'on va voir éclore
De V'aeuf qui contient nos destins.

Done ne succombons pas-d ce mal qui nous
[navre,
Clest.du froid de Vhiver que renait la chaleur.
De la tombe ou l'on vient d’enfermer un cada-
) ) [vre
Qui voit-on sortir ?—une fleur!

11 reste beaucoup i dire et & citer de ce nou-
veau livre. .On nous saura gré d'y revenir.
: RN & AU R

SOUYENIRS DE GASPE.
LE PLATEAU, LE ROC' PERCE ET LA VIEILLE.

Quel est co rocher, qui creusé par les mers,
Résonne, nuit et jour du choedes flots amers,
Incline sur les eanx, son sommet chauve et sombre
Et couvre de si loin, le vaisseau de sen ombre,

(LAMARTINE, Jléd. “‘podt.)

S'il y & un moment plus favorable qu'un au-
tve pour contempler le grand panorama de'la
création, c'est, & coup sir, celui ol la nature

~entiére s'élance du sein de la nuit, resplendis-
sante de’ tous les feux de l'aurore aussi belle,
mais plus chaste ‘que la Vénus des pocétes, elle
cholisit cette heure pour se montrer & 'homme
paréede tous sesappas et pour préter anx objets
les formes les plus suaves, les teintes les plus
variées. La providence, inépuisable dans ses
bicenfuits, o communiqué le sentiment du char-
me attaché o cet instant 4 tous les &tres sortis
de sa main créatrice : le chantre des bocages,
ainsi que le roi de la natore, 'nnimal quia pour
patrie les for&ts ou l'océan, tous se réunissent
pour saluer la renaissance du jour, entonner
I'hymne de réjouissance a la divinité ou soupirer
des notes d'amour ct de tendresse. . Ce moment
par lui-néme, la source de jouissances si
exquises, est mille fois plus enchanteur, lors-
qu'aux merveilles de la volite azurée vien-
nent se marier le pittoresque, la variété et la
majesté du paysage terrestre : I'embouchure de
la baie de Gaspé, par un beau matin du mois
de mai 1858, offrait & I'autcur de ces remar-
ques ce double ¢t inestimable avantage. Les
coteanx verdoyants de la Pointe St. Pierre,
avec leurs couronnes de sapins et de broussail-
les, s'élevaient en amphithéitre, au-dessus de
1a rive sablonneuse et irréguliére ou gisent ga
et 1d les blanches demeures de pécheurs. L'en-
trée du hiivre de la Pointe St. Pierre était
semée de barques. i péche que le roulis du
large agitait doucement sur leurs lungons. Les
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rochers dpres ot hérissés qui bordent la céte
sud de la baie faisaient le fond ~du tableau;
¢t harmonisnient avec ln sombre majesté de la
nier” et 1o verdure' qui ceignait leur cime. A
F'opposé, le golfe St.Laurent, imposant, in-.
commensurable, avec ses ondes verddtres, et
son’ mouvement perpétuel se prolongeait aussi
loin que la vue pouvait le suivre.  Trois objets
apparaissaient dans le lointrin et servaient &
diversifier la perspective.  Ces toufles de. ver-
dure et de rocher surmontant les flots sembla-
bles aux oasis fertiles que le voyageurrencontre
au sein des déserts de I'Afrique, prétaient d-1a
vne un point de repos et d'appui.  D'abord, on
voyait cette ‘fle -pitsoresque .que les- Frangais
surnomment Ile Plateau-d raicor de sa forme,
assise sur un-roc-solide, et ne dominant les .
vagues que de quelques pieds seulement. Quand
I’eau est bien calme et que la nuit commence .
se faire, pour peu- que l'imagination veuille
préter ses illusions, on' la~ prendrait presque
pour un’ énorme poisson  flottant, immebile,
sur la “surface de Vabime, tels ‘que ces Lévin-
thans dont parle * aveugle d’Albion” (*) que
le marin- alarmé. apergoit au: sein. des glaces
polaires. - Au moment od je vis_cette ile-pour
1a premiére fois, I'astre du jour versait des flots
de Tumiére sur les vagues impatientes  qui ve-
naient en ondoyer les anfractuosités : leur écu-
me jaillissait jusque sur la garniture de gazon
qui revés la surface du Plateau ct retombait en
perles limpides sur le guénion, les  algues ma-
rines, les coquillages nacrés qui tapissent.ln
base de ce rocher. - Les morses qui; au dire'des
vieux labitants de In céte, se-donnaient jadis
rendez-vous sur cette ile, allant chercher dans
des régions moins gonnues. le repos et l'ali-
ment ont ¢édé leurs ‘droits aux vieux marins
et aux oisenux aquatiques qui. séjournent en
grand nombre pendant I'été sur ee roc soli-
taire ot le plomb du. chasseur rarement les at-
teint. Dans le lointain on distinguait les
arches percées 4 jour de cette fameuse masse
de rochers, qui & prété son nom 4 I'établisse-
ment voisin. Rien de plus singulier, de plus
bizarre, de plus curieux que ce roc Percé, taillé
i pie, d’'une hauteur de plusieurs centaines de
pieds et dont la base se perd dans les eaux
Fier comme un géant, il brave depuis des sie-
cles 1a rage des tempétes. Son sommet sourcil-
leux, inaccessible & tout autre qu'aux habitants
des airs, se couvre chaque année d'une riante
végétation. Le roc Percé a Ja forme d'un
parallélogramme rectangle. Une barque de
pécheur pouvait & marée haute passer & toute
voile sous la plus élevée de ses arches qui
étaient au nombre de deux, avant 'éboulis de
juin 1846. La surface du rocher n'est pas tout
4 fait plane; une extrémité estinoins haute
que l'autre de quelques pieds, ce qui lui a valu
le nom cuphonique de “Dos d’dne.” De judi-
cleux observateurs ont remarqué que ¢e roc a
dii, d gquelque époque reculée, faire partie du
mont Joly qui l'avoisine. - La pierre parait
gtre In méme et les couches se correspondent
dans leur épaisseur et leur direction; cc qui

(*) Paradis Perdn, Chant IV,
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favorise davantage cette hypothése.  En été
la partie supérieure de Percé s revet d'un ga-
zon touffu. - Le coup d’ceil est vraiment ravis-
sant lorsqu’au moyen d'une lunette d'approche,

“on apergoit les myriades d’oiseaux qui viennent

déposer :leurs ‘ceufs ‘sur ce:semmet’ escarpé,
rendez-vous de la_ gent emplumée.. Clest la
que le noir. cormoran, la mauve, le pigeon de
mer, le goéland, en un mot tout le gibier aqua-
tique du voisinage tiennent leurs états géné-

“roux.  Lorsqu'il y o signe de tempéte, que

I'atmosphére est. chargée, c'est le  moment
@’entendre les cancans, les croassements, le ba-
bil- de ces locataires adriens.  Au . sein des
brumes d’sutomne, qui rendent trés incertaine
1n position des vaisseaux que les courants jet-
tent dans  ces parages dangereux, le: bruit des
volatiles -devient d'un secours admirable aux
maring : véritables canons d'alarme placés par
1n nature -dans la région des autans, ils ensci-
gnent au nautonnier I'éeueil qu'il doit fuir et
le port ‘de siireté, objet de ses veeux. 'Mais le
temps le plus intéressant pour voir cette colo-
nie, c'est an moment de In ponte.

de’ chaque “touffe. de. gazon, brille le plumage

: etatant de blancheur du magnifique  goéland

tout entiet -a lincubation des wufs. On dis-
tingue la téte ot le dos de ces oisenux surmon-
tant la verdure comme des flocons d’écume,
dans une verte prairie:

11'y & quelque chose d’antique et de véndra-
ble dans ce rocher solitaire, rongé par le temps
et immobile. contre les coups de la-tempéte :
an crépuscule ne dirait-on'pas les restes chan-
celants d'un obélisqgue égyptien, au milieu des

" enux débordées.du-Nil: ou bien avec ses arches

crénelées, son' déme voitié ot cetair de véwusté
nest-ce pas lés ruines du temple de Minerve, @
Ventrée - du Pirée. IL’édifice athénien. était
14dié & la Sagesse: cette structure, parson
utilité générale, nest-clle pas un souvenir per-
pétuel que la sagesse supréme a consacré d sa
propre gloire? r

Mais quel est ce point noir que 'on apergoit
i Phorizon, au-dessus des ondes, & embouchure
de la superbe baic de Gaspé, qui, aprés celle
d'Halifax, est peut-&tre une des plus belles de
notre continent? De-prime abord, on dirait
une bouée fottante, destinde & signaler guel-
que rescif’; mais non, c'est la roche singuliére,
appelée par les Anglais Ship Head et que les
péeheurs de la cote ont nommée * La Vieille,”
i eause de la ressemblance qu'ils prétendent y
trouver avec une vicille femme courbée sous le
faix des ans. De Percé cet objet est presqu’im-
perceptible & raison des sept licues de distance
qui Pen séparcnt, mais Veeil nu ledécouvre irés
bien de la Pointe St. Pierre,

Ce roc haut d'envivon. cent pieds est effilé
ct rongé par les flots vers sa hase et repose sur
un piédestal & fleur d’ean dont il se détache
parfaitement : il est tellement incliné et ses
fondements sont si petits qu'il semble & cha-
que’instant prés de s'efiondrer dans Peau pro-
fonde qui l'entoure. Lorsquiil y a du mirage, ce
bloc de pierre prend mille formes bizarres et
fantastiques. Plus d'une fois, Pétranger trompé

D'abord .
Vil découvre une pelouse de verdure : au sein |
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par uneillusion d’optique- croity reconnaitre un
grand vaisseau sous voiles, louvoyant pour en-
trer dans la baie, ce qui sans doute lui a valu
Je nom de * Ship Head” .des marins - Bretons
qui fréquenient ces parages. -Le capitaine Mar-
ryatt,-qui & publié un si joli roman, intitulé le
Phantom Ship, c'est & dire le Spectre marin, cut
pu voir dans les métamorphoses de ce roc sin-
gulier 1a réalisation de ingénicuse fiction que
son pincenu o si heurensement décrite. En d'au-
tres temps, changeant de transformations, vous
eussies juré - une énorme géante, appuyée sur
un_roecher au sein des eanx. - Syréne d'une
nouvelle espéce et sans autre. attrail pour le
navigateur que celui de sa singularité, elle eut
pu sembler an Cauoéns, le génie des tempdtes,
assis sur son tréne, aux confins de ses. domai-

“nes ‘et 4 l'entrée d'un magnifique hivve, seul

asile contre ses furcurs. - Mais que les gloires
de ce monde sont de courte durde! elle aussi,
cette noble ¢ Vieille” qui avait bravé: mille
hivers, ell¢ o passé. . Embléme de Ia créature,
s ‘carriére était aussi circonscrite. Elle a vu
son front altier s'affaisser dans. les flots et
cela pendant une belle matinde en  juin 1843.
Un faible tremblement de terre, ébranlant les
eaps voisins, la culbuta ‘de sa_base. Sa chute
fut accompaguée ¢’un bruit terrible ot elle dis-
parut dans Uonde, sans laisser de toute son an-
tique splendeur qu'un sonvenir.. Que de . tois
jai contemplé ces trois points de vue: le Roc
Percé, e Platean ¢t la Vieille! Que de¢ plaisic
a les voir, dés 'aube, se colorver des rayons
naissants- du soleil ou bien détre témoin, au
crépuscule; des’ illusions- dont la nuit les en-
toure! - ; :

La beauté des sites, la sulubrité dn climat,
les merveilles de cette nature sanvage, Pipreté,
la mélancolie de ces rivages ot les flots mugis-
sent sang reldche, rendent & mon avis la cote
et-surtount I¢ bassin.de Gaspé, un deslieux dont
le séjour offre an touriste le plus d'agrément
ct au valétudinaire le plus d'espoir, pour le réta-
blissement de sa'santé. Aprés avoir végété si
longtemps dans Poubli, espérons que ces pau-
vres Gaspésiens verront enfin luire’ pour eux
aussi, 'aurore du progrés, et que leur district,
qui fournit tant 4 Palimentation du Canada en-
tier, aura sa part des avantages si largement
départis aux autres districts.

J. M. L.

Québec, 10 avril 1859.

La liberté, cette large et douce respiration
divine, cette supréme exclamation d’indépen-
dance, est Uexercice de. la volonté sans con-
trainte, soit dans les paroles, soit dans les
actions. Elle prendraitles allures de lalicence,
si elle n'avait pour frein la loi morale et pour
guide la saine raison.

Née de la force expansive, elle donne de
I'élévation i la pensde et de Uénergie aux fa-
cultés de Uame,

Chez beaucoup "d’hommes, Ia parole vient
avant lg réliexion.




LA ‘RUCHE LITTERAIRE.

 CORRESPONDANCE DE NEW-YORK.
Nm- York, 15 avril 1859.=

Jentre en communion intcllectuelle avec les
lecteurs de La Ruche lilléraiie, au moment o la
séve jaillit des racines, et va bientdtse transfor-
mer en belles fleurs rouges et bleues et en fenilles
vertes.  C'est une gracieuse saison; elle évoque
de doux’ souvenirs, elle éveille de’ fraiches
aspirations; 6cho caressant, i loreille' dw
vieillard, elle gazouille. une. idylle dont le
refrain est murmuré par les amourcux.

Cet enthousiasme printanier m'est inspiré
beaucoup plus par Valmanach, que parla tem-
pérature dont rous jouissons -& New-York.
Nuages sombres, pluics glacées, grésillons éga-
rés, tourbillons nejgeux, fureurs. de la bise,
rien ne nous manque depuis quinze jours.. Il
en résulte que Ihiver sern encore parfaitement
installé & New-York, lorsque les lilas fenrivont
en France et peut-&ire dans: volre jardin.

L’atmosphiére n'est pas seule coupable : paral-
lélement nux courants d’airs, des . courants
d'idées lugubresencadrenide noir Pespritieplus
jovinl. On ne cesse de parler d'éehafaud, de
penddison, de recours en grice, de mort et de
gibets. Une sinistre scéne a en lieu & Balti-
moré, Uné quadruple ¢xécution a mis fin d
Pexistence de quatre condamnés, la justice des
hommes ou. plutdt la vengeance de la $ociété
# 616 satisfaite. T

Un policeman est tud, un procés en résulte;
un autre policemun régoit ordre mystérieux
de ne point reconnaitre’ Passassin, Uet agent
dédaigne cette menace, il fait son devoir.” Il
est tué qussi. : ) .

~ Voild-pour le principal! Maintenant, comme
résultat,—il y a cu quatve’ hommes jugés. et
condamnés & mort. -1l ont éié exéeutéds I'au-
tre jour. Leurs crimes éiaient grands, il est
vrai, mais quatre hommes envoyés dans Péter-
nité, en un quart d’heure. - Cela cst horrible.

Nous, -autres Béotiens do VAmérique, nous
avons trouvé dans le procés Gambrill et
consorts, un assortiment. de mystéres & dépas-
ser tous coux quiont ét6 erdéds et mis au monde
par Bugéne Sue, Paul Féval, ele.

I y avail dans Baltimore de pyissantes or-
ganisations qui fonctionnaient & coté des auto-
rités de In ville avee beaucoup plus de succés
que ces derniéres.

Les membres de ces sociétés intervenaient
généralement en favenr du parti qui seles
attachait, espéce de condottieri électoraux qui
manauvraient le mousquet conme des lansque-
nets allemands.

La ville comptait vingt-cing ou trente clubs
de ce genre, la politique wabsorbait pas entié-
rement lenr honorable activité et plus dun
volot brisé, plus d'un tiroir forcé, plus d'une
bourse coupée témoignaicnt hantement de la
diversits de leurs aptitudes. Dear fellows!
Une bien légitime erainte paralysait le courage
des vaillants Baltimoriens et les méfaits col-
lectifs on individuels de ces simables chena-
pans demenraient impunis.
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TPant va ln cruche d Vean, qu'elle rencontre
un gibet.  C'est ee qui est arrivé & Gambrill,
4 Benton, & Ciphus et au qustri¢me. ;
© Ce sont tous des Jeunes gens, croyez-moi.
‘Quelle. imagination dépravéel Jugez-en. Iis
‘ont affublé leurs sociétés des noms:les plus

‘abominables.: ‘En-les lisant, j'ai pensé aux In-

diens qui se dessinent d'affreuses choses sur la
figure, pour effrayer leurs enneniis. .

Le club de % La Vilaine Cheville” était un
des plus importants. ~ 1Ly avait & trois milles
Malandrins; “Sa domination g'étendait sur tout

~un-quartier.”, Cette estimable compagnie son-'

nait le tocsin, arborait un drapesu’ pour. se
rallier ni plus ni moins quun innocent corps

“de pompiers ou quiun comité municipal.
ou g

Le Rowdisme avait bien’d’autrés. représen-
tants que “ L Vilaine Cheville.” II y avait
les Rips Raps, les Blacksnukes, les  Live ouks,
les_Bléody {ubs, les Rough skins, les Red necks,
les Babies, les Hicksites, les Thunder bolt, les
Tigers. : R '

Ces charmants-jeuncs gens ne vivaient pas’
dans unc harmonie parfaite. De sorte que
lorsqu'ils ne se réunissaient pas’ pour éeraser,
voler, piller, exaspéier le bourgeois enfin, ils se
liveaient entre eux des batailles rangées, ce.
qui ¢tait trés agréable pour entretenir la sé-
curité. dans Ja ville. . . o

Je suis persuadé que vous ignores complé-
tement: Porigine de ces. associntions excentri- °
ques. = Si ‘nous remontons- dans 1o nuit des .
temps, nous arrivons aux années 1853 et 54, qui
eureni le bonheur: de voir germer, ces jeunes
cinbryons. La péche,. cette occupntion chan-
tée par tous les puétes, y “compris Victor Con-.
sidérant, le plus enragé pecheur que je con-
naisse, la péehie fat le len-de’.ces esprits
‘oisifs et non .moins mélancoliques. - Chaque
été, ces jeunes garcons allajent s'établiv surle
bord de in mer et y passaient plusicurs semai-
nes. Tl faut croire que cetle guerre entreprise
contre les poissons leur inspira la haine des
hommes. Leur carriére tapageuse date de 1d.

La politique - des Know Nothings présida
anssi & In formation de quelques sociéids; ce
ne sont pas les plus pacifiques et Jeurs statuts
ne leur ont certes pas 6té dietds par le Dieu
de la fraternité.

11 résulte de tout cela gue les habitants de
New-York, frappés de In situation de Balti-
more, ont fait quelques réflexions qui leur ont
souffi¢ 4 Voreille que tous les mauvais drbles
wélnient pas hors de l'ile de Manhattan, qu'il se
trouvait ici des réeeptacles impurs et infimes
ol s'agitaient les plus sombres passions, o
glenivraient les plus honteuses débauches, oi
se commottaient les plns épouvantables crimes,
que la maswre des Cing Points et que les
palais de la Cinquiéme avenue abrilaient & peu
de chose prés, daussi vilains mystéres.

Cette conviction fuite pour justifier les dé-
clamations ('Alceste, w’a point satisfait. Vor-
gueil du Newyorkais naif, gni croit et veut
persuader aux étrangers que sa ville est un
bocage ot le vice est inconnn.

Le Newyorkais a bien tort, Le vice estla
régle, In vertu est Vexception. Les splendeurs
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morales de la vie ne s¢ rencontrent guéres que
dans limagination.  La réalité n'offre le plus
souvent que découragement et tristesse.

Si parfois-un-pen de lumiéres dclaire les
fouillis immondes de la société, soyen [’IGlSllfldé
que ce rayon égaré émane de que]que iine vierge,
de quelque cceur honnéte oa brile doucement
ane flamme de tendresse vraie.

‘Cependant au sein de cette dégr aéhilon com-
mune aux grandes villes, & coté de ces. ldche-
tés inkiérentes, aux coeurs gangrénés, 'on ren-
-~ contre parfois de- frais’ ot doux exemples de

sineérité,” de courage ‘et d’amour vrai. Un
épisode de ce génre s'est produit derniérement
dans une majson fram;nise, presque canadienne,
car cette famille apassé ches vonstrois ou quatre
ans; 'étaita Québes oud Montréal, je ne le sais
" pas metcmunt Aucun des acteurs u’nppartxent
au monde .de ‘la Cingquiéme avenue. Il g'agit
sxmplement d'une humble couturiére et d'un
Jjeune commis en draperie. :

_. Tous les matins vers sept heures et demie on

pouvaif rencontrer dans-Broadway, une jeune

fille marchant lentement, le voile baissé et qui
terminait sa course matinale au scuil d’un ma-
gasin de nouvenntés ou ¢lle était employée.

Quelquefois . un jeune homme accourait auprés
- delle, échangeait quelques mots ot s’éimgn‘ut

aprés l’avoxr Salude respectueusément, -

Le pére et la mére de la_jeune fille ‘étaient
pauvres, Chacun dans la famille travailiait de
son ¢6té pour améliorer. lu situation générale.
Un jour le jeune homme dont je vous parlais
wit des gants blancs, un habit noir et muni de
ses \'mgt:. ans, desa bonne mine et Q'un’ceeur tout
neuf, s'en alla demiander d
main de leur fille. . Il n’était pas richc, mais il
¢tait-commis dans une maison de commerce et
de plus’ “ estimé - de ‘ses chefs et aimé de ses
‘camarades.”

Les parens ‘'de MM, T... enréférérent d elle-

méme, qui répondit en rougissant comme une -

cerise, qu'elle nanrait pas d'antre volonté que
la leur, patce qu'elle savait bien, ajouta-t-elle
sournoisement, qu'ils ne voulaient que son bon-
henr.

Or, un emplog é de commerce représente une
position digre d'envie anx Btats-Unis. Clest
une route nationale conduisant directementd
la fortune. " Le jeune -A... n'y pensait pas
encore, il est vrai; il n’ambitionnait qu'nne
-chose, ¢'était de faire sa partic dans ce char-
mant duo qu'on appelle le mariage, qui com-
_mence par un sourire et finit trop souvent par
une larme.

La famille jura donc 4 I'unanimité que M.
A... seraitl’époux de la jeune fille et on ajourna
Punion si désirée an commencement de 'anuée
suivante, qui est celle ot nous sommes, depuis
trois mois passés.

Pour nouy émigrants, les oncles d’Amérique
-ont transporté lenr domicile en Europe.

Le pére de M". T... avait laissé en France,
un fréve occupé & gcher consciencieusement
dn mortier 4 40 sous par jour, et dans la der-~
niére quinzaine de décembre, il requt une lettre
‘qui Yavertissnit que ce frére venait de monsir,

_@up tendre regard que Mie,

M. et Mwe, L. la~
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enoubliant derridére lui une fortune de quelques.
millions, sans le moindre héritier connu.

Je vous laisse & penser la joie de la famille,
On’ convint du départ ‘du pére et il fut en
outre décidé encore'd Punanimité, que le petit
commis serait congédié et que ln main de MU,
T... ne serait accordée qu'd un-baron frangais
ou i un président de banque américaine.

Mue P tenue prudemment en.dehors du
concilinbule matrimonial, fit. une moue trés
prononcée, lorsque la résolution paternelie lui
fut communiquée.” Comme clle est trés brave,
elle eut le courage de faire un assez long dis-
cours.d-sa mére o elle essaya de lui:prouver

* que I'or nétait quune chimére et qu'une chau-

miére et un'coeur {ui étaient infiniment préfé-
rables,  La mére qui navait jamais 6té &
I'Opéra niaun Gymnase & Paris, fit observer &
sn-fille que ses paroles n'avaient pas le sens
commun, et Véloquence de MM, T... nleut
aucun suecés. ]
" Le pére partit le 8 janvier dernier..

Le jeune commis désespéré du bonheur qui
arrivait aux parents de sa. bien-aimée’et com-

‘prenant Vimpossibilité de gagner un million de

dollars avant le retour du pére, se borna & se
promener 1e matin dans Broadway et, & deman-
der chaque jour ‘d M. T.., si clle 'nimait tou-
jours.

Tin beau soir & I'église catholique de. la 43¢,
rue, le réverend abbé ..., assisté de denx
témoing, enrégistra un oui- charmant, doré
T... avait laissé .
tomber  de ses lévres rouges ef que M. A..
avait ramassé en pleurant de joie.

CAprésle mariage, les:jennes.époux contérent
leur situation au prétre quiles avait unis et lui
demandérent son appui.

~Vous  me direz que ¢était un peu -tard.
IZabbé L... l¢ pensa, mais il eut le bon esprit
de ne point refuser son intervention 4 'la con-
dition que les jeunes gens-se séparéraient au
sortir de ) église.

Ii-promit de plus d'aller voir cette mére

“dénaturée et de lui faire entendre raison.

Le jeune A... 'écria qu'il ne quitterait plus
sa chére femme; celle-ci sourit & travers ses
larmes, mais eile lui envoya un regard qui lui
promit tout ce-que je vous soubaite pour votre
plus grande.liesse.

Un des témoins reconduisit Mie, T...
sa mére et 'époux g'en alla je ne saig ol

La fin de février arriva ¢t en méme temps le
pére de M', T.. Sor entrée fut un coup de
théitre,

—E bien!

—Te voild,

—Parle,

—Nous n'y tenons pas.

—O est Pargent ?

—Combien as-tu ? .

Le honhomme se rappela qu’un évanouis-
sement était la porte ouverte i Pusage des
femmes dans Uembarras; ses cheveux blancs
lui permirent d’user de ce moyen,

Un océan de pleurs, un déluge de larmes
accueillit in vérité,

L'héritage était bien réel, mais un enfant

chez
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reconnu ef adopté, tenu dans ombre jusqu'd
ce moment, avait été présenté et mis en pos-
session de ln. fortune.

—Ma pauvre fille, dit le pére humilié, je ne
me pnrdonnerm meuus de t'avoir fait manquer
un beau mariage.

Mle, T.., sourit et regarda sa mére.

Le lendemain toute ln famille se réunit &
table etle jeune A.., annonga qu'il venait d’étre
nommé son;-c'ussncr avec 1200 dollars d'ap-
pointements.

Cela prouve qu'un ceeur frane, honnéte et
ferme est le plus beau joyau de la couronne
d'une femme et que si ‘ce maringe, un pen
yankee, vous a paru irrégulier, il ne faut pas
oublier que “ tout est bien; qui finit bien.”

Avec cette historiette, quioccupe plus parti-
culiérement les frangais, le.procés de M. Sick-
les attire attention publique. Jusqu'a présent
aucun scandale ne.s'est produit. " Puisse-t-il
en étre de méme, plus tard.

Il est 4 penser . que Montréal, Québec font
des réflexions afiligeantes sur la fortune qui
favorise New-York d'un théitre frangais, que
ces villes se consolent! La troupe frangaise
sera trés heurcuse: d’aller les visiter cei 6té.
Je suis persuadé que les Canadiens Vaccueille-
ront'd bras ouverts. - Les acteurs .ont de Pen-
train, de la tenue; M. Edgard est un excellent
comique, dont le jeu est facile 4 comprendre.
Les dames sont de trés convenables nmstes,
de plus clles sont jolies, ce qui-ne gite rien &
Taffaire.

Quelques professeurs de pcinture ont orga-
nis¢ une exposition internationale. Tis ont
réuni les tableaux de différentes écoles, j'en
parlerai prochainement.

L’opéra a repris sos soirdes, elles sont.trés
limitées. © M, Ulman se prépare activement
pour.'année prochaine. Les Newyorkais seront
ravis & la vue des belles choses qui leur seront
présentées.  Si je les conmaissais, je vous les
raconterais, mais je n'en sais rien.

HENRI DELESCLUZE,

L'ESPOIR BN DIEL,

J’ai perdu ma force et ma vie,
Et mes amis et ma gaité :
J’ai perdu jusqu'd la fierté
Qui faisait croire & mon génie.

)u'mdj ai connu la Vente,

J'ai eru que ¢’était une amie;
Quand je Fai comprise et sentie.
J'en étnis déjd dégohité.

Et pourtant elle est éternelle,
Et ceux qui se sont passés d'elle
Ici bas ont tout ignoré.

Dieu parle, il faut qu'on lui réponde.
Le seul bien qui me reste au monde
Est d'avoir quelquefois pleuré.

A. DE MUSSET.

’ 107

I’EDUCATION. DE FAMILLE,

Quintilien- se plaignait déji de son temps' de
ce que-'on peut’ nommer la plaidoldirie, Yado-
ration “des- enfants, et il en faisait avec raison
T'un .des travers les plus: funestes & la bonne
éducation des enfants.” 1l semble que, dans les
temps d'incrédulité religicuse, les esprits ne
pouvant résister 4 I'instinet qui porte naturel-
lement I'homme 4 adorer quelque chose, soient
entrainés i élever aux enfants une sorte d’antel
domestique,

Mais, sans qu on s'en apergoive,- ce sonit ces
malheureux qui deviennent victimes de ce culte
aveugle. .

in voyant qu'on lenr immole toutes choses,
ils finissent par se:persunder que tous les sacri-.
fices leur sontdiis; en voyant qu'on ne s'occupe
que d'eux, ils gimaginent naturellement qu'il
Y acen cux une véritable importance ; en voyant
solliciter leurs caresses et leurs sourires, ils sont.
vortés i penser qu'au lien davoir besoin de
leurs. parents, cc _sont. leurs’ parents qui ont
besoin d’eux, et que la félicité de la- famille
dépend entiérement de leur caprice.

Non seulement on les:flatte, on les admire,
onlesmmercxcde]eursgmccs,m'usonru:helcht,
leur babil et Ton répéte. devant eux comme
autant de traits de leur génie précoce, la moin-
dre puérilité tombdée de leur bouche. . Bref, on
n'est en quéte que des occasions de s'extasier &
leur sujet.

Ils ne laissent pas d’en pitir; car non seule- -

ment on exalte ainsi d’une maniére déplorable
leur petite vanité et par conséquent leur égois-
me, mais pour avoir plus de motif de se délecter
de leur intelligence, on ne craint pas.de hiiter
de toutes-les maniéres leur développement, au
risque de desséeher par cette matirité forede,
les sources de leur vitalité future; & peu prés
comme il arrive pour ces plantes que Yon oblige
4 fleurir de bonne heure, sanf & se faner quand
le printemps commence.

Aussi finit-on par ne pouvoir se priver de leur
sociéié : leur véritable école, c'est le salom,
quand ce n’est pas Pantichambre.

Henrcux quand ils se bornent & concentrer
sur leurs personnes toute P'attention et 4 se faire
les objets de la conversation; mais il n’y a
pas d’entretien si séricux auquel ils n'assistent,
qu'ils n’écoutent si méme ils n'y prennent part,
et dont ils ne fassent leur profit & leur fagon,
soit pour s'endurcir, soit pour s'empoisonner.

On leur interdit, autant que Pon peut, les
livres dangereux, et I'on ne.craint pas de les
laisser s'abreuver de toutes paroles. Combien
il g'en faut que l'on fasse régner autour d’eux
ce calme et ce silence de 1o vie si nécessaires i
P'essor progressifde nos facultés intellectuelles
ct morales, et dont il semble que le nourrisson,
dans la tranquillité de son berceau, soitimage!
Toutes les passions qui agitent leurs parents,
celles mémes qui rayonnent alentour, retentis-
sent jusqu'a eux et trop souvent leur infusent,
par une irrémédiable contagion, les plus funestes
germes de Uenvie, de la haine, de 'ambition,-de
T'avarice, etc,
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Et comment sont-ils préparés aux difficultés
qui‘les attendent an mitien du tourbillon du
monde, quand ils y tomberont enfin ?

Au lien d’avoir firmé leur caractére, on n'a
formé que leur égoisme; au lien de’leur avoir
appris 4 supporter les contrariétés et la con-
trainte ou.4 s'en délivrer par Uénergic, on ne
lear & appris.qud gémir et.d se  désespérer

- jusqud: ce quune main . compatissante leur

vienne en aide; au lieu de leur avoir enseigné

le devoir, on ne leur a enseigné que le’ plaisir,.

et-ils ne peuvent méme en jouir, ear les voila
déjd blasés par une éducation qui a flétri en
eux toute naivetd ainsi que toute innocence.
‘Ainsi les extrémes se touchent ; et & ¢6té du
malheureux enfant du pauvre, qui s'est desséché
dans sa fleur, parce quenuln’a pris soin de luj,
il faut placer l'enfant plus malheureux encore
qui s'est perdu par 'adoration irréfléchie de ses
patents. En le flattant, ils Pont corrompu, et
en I'élevant au-dessus d’eux, ils ne-Font disposé
que pour une chute. . v

COUSLY, COUSINES.

Aprés une soirée passée.avee quelques amis,
lorsque les visiteurs ont disparu un d i, et-que
1¢ dernier des sidges reste vide, il est assez cu-
rieux d'examiner la physionomie des maitres de
maison,  Cest un’changement & vue: le mari
biille, la femme perd le sourire stéréotypé sur
ses lévres, et les enfans, 8'il y'en n, surtout les
jeunes filles, reprennent: au‘contraire la vira-
cité et lagaité dela jeunesse. Clestalors que
les propos malins s'échangent, que "les vérités
se disent, et-que les meilleurs amis enx-mémes
ne sont pas épargnés. :

M. Desbars demandait done wun soir 4 Laure,
sa_fille, nu moment de guitter son salon que
V'heure avancée rendait désert:.

—Que penses-tu de ton cousin Mector ?

A quoi Ia jeune fille répondait avec ¢émotion :

—>Mon cousin ?....J1 m'est indifférent.

Quand une jeunc fitle émue dit en parlant
d’un jeune homme : il m'est indilfiérent! cela
signifie assez souvent qu'clle Ua remarqué.
Aussi M. Desbars accucillit cette réponse avee
un sourire, ¢f, pensant 4 son neveu.

~Voiida un heureux gargon, se dit-il.

Tia jeune fille rentra dans sa chambre. Pen-
dant la nuit, elle cut beaucoup de réves, tous
peuplés de I'image d’Hector.

Pendant ce tewps, ‘Hector Névil dormait
d'un sommeil qui n’était embelli par ancune
préoccupation du méme genre, Certes, cette
indifférence wallait pas jusqua méconnaitre la
beauté de sa cousine, Hector avait assez bon
aoitt pour lui rendre justice, mais il pensait que
ses vingt-cing ans et les scize ans de Laure
donnaient & son admiratipn tout le loisir de
g'exprimer.

Lt puis il la voyait chaque jour. Il s'était
fuit de ses visites une douce habitude dont il
jouigsait sans en chercher la cause.

—A propos, lui dit-clle un soir, je vous an-
nonce que Laurence, notre cousine, est arrivée.
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Ell¢ vient & Paris avec so mére, Mme Lormont,
pour tirer perti- de sa voix qui est trés belle.
Tlle se destine au thééitre. Vous savez que son
pére en mourant I'n laissée sans fortune.

En ce moment la sonnctte retentit; Lau-
rence et so mére parurent i Ventrée du salon.

L'wil noir de la jeune - cantatrice exergait
une fascination étrange. I1-était évident qu'elle
se savait belle et était habitude & 'se voir ad-
mirer. Sa beauté formait du resteun contraste
frappant-avec celle de sa’jennc cousine : celle-
¢i était blonde, et Laurence était brune.

Depnis cette entrevue, Hector vint régulié-
rement ¢hes M. Desbars & Pheure on il y ren-
contraitles dames Lormoni. Un jour,il y arriva
en méme temps qu'elles. Laurence n'avait pas
voulu chanter jusqu'alors, sous le prétexte de
ménager sa voix. Le soir en question, elle alla
ouvrir le piano, pour. accomplir, dit-elle, une
promesse qu'elle avait faited- Hector. Elle
chanta merveilleusement bien.- Lorsque Névil
se leva pour aller la complimenter, Lauve; qui
n*avait pas cessé de Vobserver, le retint et Iui
dit 4 demi-voix: . vk

—Vous I'aimez ? :

—Oui, répondit-il avee entrainement.

Laure, & cette réponse, abandonna la main
de'sorn cousin, et.sc renversa a demi évanouie
dans son fautenil. On était trop occupé . de
Laurence pour s'apercevoir -de-l'émotion de
Laure. Son .pére lui-méme ne la remarqua
pas. Il wedt jamais supposé, d'ailleurs, qu'Hec-
tor pitt préférer liaurence & Laure, qui réunis-
sait toutes les qualités désirables de cecur, de
griice, de jeuncsse et de forlune.

M. Desbars s'étant retivé.dans son cabinet,
Hector I'y suivit. :

—Eh bien ! mon neven, dit 'oncle, que me
voulez-vous ? )

—Ce que je veux ? ne le devinez-vous pas ?

—Je devine, mais c'est égal, expliquez-vous,

" répondit M. Desbars, en pensant’ que Névil ve-

nait lui demander la main de so fille.

—Mon cher oncle, dit 1o jeunc homme, j'a-
voue que ma démarche me cause de l'embarras.

—Allez toujours!

—I1 s'agit de ma cousine.

—De¢ Laure....j'en étais sdr.

~—XNon, de Laurence. Je Paime,

— Vous laimez! s'écrin Desbars étonné ;
mais vous Gtes fou! ’

— Je sais que Laurence n'est pasriche, mais
je sais aussi qu’elle m’aime.

— Vous Paimez! elle vous aime! Avec ces
deux mots, lajeunesse se croit tout permis, ma ’
parole d’honneur!

— Vous avezdit cent fois que Lanrence était
adorable. :

— Laurence est adorable, en cffet, reprit M.
Deshars, comme chantense et comme femme du
monde ; mais, élevée par Mme Lormont, qui &
déjd dévoréd la fortune de son mari, elle est du
nombre de ces femmes qui vous ruineraient
méme en vous apportant des millions. Enfin
n'importe! tu Unimes.

— Cet amour obtient si peu votre approba-
tion, que je n'osc vous demander de m’accom-
pagner chez la mére de Laurence,
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— Pour quoi faire?

— Pour lui demander la main de sg fille.

L'oncle envoys d son:neveu un regard qui le
glaga. :

— Partons, {it-il ensuite avec une résolution.

désespérée. .

M. Desbars fit connaitre 4 sa sceur les inten-
tions de Névil. Mme Lormont Vécoutn avec un
gourire qui ravissait Hector. Quand M. Desbars
‘eut fini, clle se tourna vers le jenne homme:

— Vous aimes g fille ? lui demanda-t-clle,

-— Avec passion.

— Bt elle vous aime ?

— Je Vespore.

—Vous T'a-t-elle dit ?

.— Mais... fit Hector avee embarras.
_ — Eh bien! Laurence est-dans la piéce voi-
sine, dit Mme Lormont. Allez vous en-assurer.

Le jeunc homme disparut aussitot.

Resté seul avec sa sceur, M. Desbars lui dit:
— (e maringe est-il une chose décidée? -
— Si Laurence suit mes conseils, elle refu-

sera. B .
M. Desbars respira. L

— Vous désires sans doute pour volre fille
un plus riche parti? .

— Je désire son bonheur ef sa gloire.

-— Sa gloire ? .

— Qui, sa gloire surtout.

— Je n'ai affaire qu's des fous aujourd'hui,
pensa -le pére de Laure.  En ce moment il vit
apparaitre une singuliére figure. = C'était un
homme grand, mince, long, anguleux, pile et
presque enti¢rement chauve. Son visage, planté
dans un'col raide, avait une teinte rousse,.et

ses petits yeux langaient des éclairs verdatres..

— Hao! monsieur, fit-il on saluant. Desbars,
je ai entendu votre conversaichon avec milady,
et je: prévenais vous que’ ce mariage nc se fera
point du tout jamais. :

Celn dit, Pétrange personnage alla s’asseoir

dans un coin; prés du: piano. Sa: physionomie

devint si calme, si froide, il se posa sur sa chaise
par un mouvement si compensé, que M. Des-
bars eut envie de rire.

—Ne pourrnis-je savoir, monsieur, deman-
da-t-il, & qui j'ai honneur de parler ?

—Lord Glennmoor.

Cette réponse futaccompagnée d'unsalutsec.

— Bt c’est vous, milord, qui vous opposez &
<e mariage ?

—Hao! fit 1o lord qui se leva lentement, ou-
rrit une porte, s'inclina, et fit signe 4 son in-
terlocutenr de passer devant lui.

M. Desbars pensa que ' Anglais avait quelque
<chose de particulier i lui révéler. Ils sortirent
sur le seuil extérieur de la maison. Comme M.
Desbars se retournait pour adresser la parole &
lord Glennmoor, celui-ci le salua de nouveau
et s'éloigna sang prononcer un seul mot. 1.
Desbars, stupéfait, retourna prés de sa fille,
dont il avait hite de pénétrer les sentimens.

~— Que penses-tu de ton cousin? lui deman-
da-t-il sans préambule.

Laure pilit. Elle se rappela que son pére lui
avait déjd ndressé la méme question.

— Rien; il m'est indifférent! répondit-clle
avee froideur comme la premiére fois.
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-— Diable! pensa M. Desbars, cela va mal,
On dirait qu'il te déplaft? ajonta-t-il tont haut.

Les joues de la jeune fille s’empourprérent; -
ses lévres parurent murmurer des paroles qu'el-
1e ne prononga pas. o

M. Desbars attendait avec anxiété.- :

— Je vous répéte qu'il m'est indifférent, dit-
elle enfin. B S e

Bientét aprés 1a porte du salon s'ouvrit, et
Hector entra. ; . .

— Que je suis malheurcux ! dit-il d'un aceent
dramatique. .

— Passons dans mon cabinet. Nous y serons
mieux pour causer, dit M. Desbars.

— (’est inutile. - Ma . cousine peut entendre
tout ce que j'ai & vous dire. '

— Les jeunes filles ne comprenent rien aux

aftaires sérieuses. .

. == Elles comprennent tonjours les affaires de
caeur. - D'ailleurs, Laure sait quej'aime. Lau-
rence. . . '
~ Tlle le sait! répéta Desbars interloqué.

— Laccueil de ma tante, reprit Hector; m'a-
vait enhardi.” En vouslaissant avec elle, je suis
allé trouver Laurence. Elle m’a répondu tran-
quillement : ¢ Je crois & votre amour; je vais
méme plus loin, je vous aime, Mais ce n’est pas
un grand avantage pour vous ; l'amourest un
esclavage qui m'eifraye. J'ai U'expérience de ma
mére pour guide. o S

#— Ainsi vous me refusez votre main ?

t—Je ne dis pas cela.

#.— Alors vous me l'accordez ?

#_— Je ne dis pas cels; non plus.”

— Laurence ne mérite pas d'gtre aimée, in-
terrompit M., Desbars, Vous me ferez le plaisir
de ne plus me. parler de cette folle, mon ne-
veu. :
Névil, surpris de la dureté de ces. paroles,
regarda Laure, espérant trouver plus.de sym-~
pathie de son c6té.” : e

— Je comprends cé que vous devez souffrir'!
lui dit-elle tristement.

Hector tendit la main & sa cousine ef se re-
tira.

— Eh bien! que penses-tu de ton cousin?
demanda M. Desbars 3 sa fille, lorsque Hector
fat, parti.

— Je n'en pense rien, répondit invariable-
ment Laure, en retenant les larmes qui lui
venaient aux yeux, Il m’est complétementin-
différent,

— Oui, oui, je sais. Hé bien! il t'aime, lui;
voila Ia différence ; il t'aime ; seulement il croit
simer Laurence.

— Laurence est belle.

— Elle ne U'aime pas.

— Vous n’avez donc pas entendu, mon pére,
qu'elle tui o avoué son amour?

— Oui, inais tu ignores les caprices du ccur!
Ce qu'Hector cherche auprés de Laurence,
dest Vinconnu, clest Uidéal. Auprés de toi le
bonheur efit été trop simple, trop facile. Tout
le mystére estld.

— Que m'importe! :

— (Vest vrai. .., Pardon, joubliais qu'il t'est
indifférent. = Mais il te reviendrs, si tu le veux.

— Comment cela?
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~— 11 faut ne-pas ie revoir jusqu's nouvel
ordre.... . . . )

— Mais, 8'il cesse de me voir, il achévera de
m’oublier. auprés de Laurence:

— Au contraire, il se souviendra -de toi au-
prés delle.. - L

. La recommandation de M. Desbars était inu-

tile pour-le moment, car Hector passait tout
son temps chez les dames Lormont. Cela devait
‘gtre. Laurence refusait toujours de se pronon-
cer définitivement, ‘et l'incertitude ne fuisait
gw'exalter s passion.’ ’ :

Un jour qu'il était arrivé pendant l'absence

de ln jeune artiste, il trouva dans un-panier i

ouvrage une broderie commencée par elle; ‘il
Vexamine ;. un papier satiné -glissa alors’ et
tomba’ sur le parquet. ' Hector se hita de le
ramasser, craignant d’etre, surpris. * Mais ces
mots :  Ma chére amie,” é&crits d’une main
d'liomme, brillérent i ses yeux et le retinrent
immabile. . : :
Laurence entra. .

— Que lisez-vous .donc & ? demanda-t-elle

en prenant le papier. .
* — Laurence, vous ne m’aimez pas !

~ C'est possible. T

.— Vous.en aimez un autre ?

— C'est encore possible.

— Que ne le disiez-vous ? .

— Probablement, je ne I'ai pas jugé a pro-
pos. . 8

— Songez que je vous aime, et que ce billet,
dont je n'ai lu que les premiéres lignes. ...

~— (Cest fort ‘heurcux,

— Sort. ... ’Adicu, Laurence !

~ A demain, Hector!

~— Comment, & demain?

—~ Sans doute. - .

~— Je vous jure que je ne reviendrai pas.

— Partes d’abord ; nous-verrons ensuite.

— YVous vous jouez de ma faiblesse, Laurence!
s'écria Hector en se rapprochant. ‘

— J’en étais siire. Voyons, mon cousin, ne
pouvez-vous m'aimer plus gaiment?

— Mais cette lettre ?

— Cette lettre est adressée & ma mére.
Voyez l'adresse.

— Ah! je suis un insensé ! .

— Elle est d’un_de ses vienx parens. . Cela
Yous prouve, mon cousin, que j'ai bien sujet de
frémir pour ma liberté.

Hector demanda humblement pardon. Rien
@'silleurs dans la conduite ‘de la chanteuse ne
semblait devoir éveiller sa jalousie. Elle ne re-
cevait que Ini et lord Glennmoor, que son dge,
sn laideur et ses ridicules ne permettaient pas
de considérer comme un rival.

Lord Glennmoor. avait chez Mme Lormont
les priviléges de l'intimité ; c'est-d-dire qu'il en-
trait et sortait sans qu'on et I'air de s'en aper-
cevoir. - De son ¢6té, il ne paraissait s'inté-
resser qu'au talent de Mlle Laurence. . Quand
elle chantait, il Paccompagnait de bravos fré-
nétiques ; quand on parlait de sa voix, il ne
manquait jamais de dire que . son gosier valait
des millions.” Si 'on causait d’autre chose, il
se taisnit, ou prenait son chapeau et s'en allait,

Le jour suivant, comme il se promenait sur
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le boul¢vard des Italiens, Hector apergut dans
une voitire Laurence et sa mére, accompa-
gnées delord Glennmoor. Liattelage s'arréta
devant le passage de 'Opéra. Les deux femmes
descendirent.  Lord Glennmoor offrit son bras
d'Mme Lormont, et tous trois entrérent dang
le passage. -Poussé par la curiosité, Hector les
y suivit. Laurence entra chez un marchand de
musique ;. le lord et Mme Lormont- causaient a
la porte. ‘ [
-— Hano ! disnit l¢ lord, miss Laurence n nne

‘méthode beaucoup excellente, et avee cc mé-

thode, miss est stire de réussir béducoup trés
fort. - Cela été quand vous le voudrez, milady.

— Mais le plus tdt possible, car il serait dé-
plarebic qu'elle fit ‘détournée de” sa carriére
d’artiste par les préientions matrimoniales de

-~ son absurde cousin.

Trentretion. fut -interrompu par: un petit -cri
que poussa Laurence. - En-sortant du-magasin,
elle venait. d'apercevoir Hector.- Celui-ci fut
forcé de s'avancer et de saluer ; mais Mme Lor-
mont. ne. lui- donna pas le temps -d’échanger
quatre mots avec sa cousine, ’

— Partons! partons! dit-elle d Laurence. Tu
sais, mon - enfant, que nous sommes attendues.’

On regagna done ln voiture, qui partit aus-
sitot, laissant Hector fort décontenancé au mi-
lieu dun boulevard. .

Laurence était attendue en effet chezunagent
dramatique par U'intermédiaire duquel sa mére,
poussée par lord Glennmoor, Vavait décidée &
contracter un engagement pour I'Ttalie.

Le*lendemain, quand Hector se présenta a
son- heure habituelle ches ces dames, on'lui dit
qu'elles - étaient parties, en lnissant une- lettre
4 son adresse.” .

Cette: lettre: était ‘de¢ Mme Lormont. - La
voici: ] Co )

“-J'emméne Laurence en Italie. Elle vient
de signer un engagement. N'accusez que moi,
mon cher Hector. Vous me maudirez d’abord ;
plus tard vous me pardonnerez.  Je vous char-
ge d’apprendre notre départ a mon frére et i
Lauve. Nous partons sans les voir. Le temps
nous manque. ”

Comment Laurence avait-elle préféré les
chances incertaines du théitre & la position
honorable que I'amour d'Hector lui assurait ?

Névil voulut savoir si lord Glennmoor était
encore 4 Paris; on lui dit qu'il était aussi parti
la veille pour I'Italie.

La premiére résolution d’Hector fut d’aller
rejoindre Linurence, Iui aussi. Il rentra chez
lui, et comnanda tout pour son départ; puis il
se rendit chez M, Desbars pour s'acquitter de
la mission quie lui donnait Mme Lormont.

~ Elles sont parties ? lui répondit M. Des-
bars. C'est ce qui pouvait vous arriver de plus
heureux. Que le diable les emporte !

— Ah!'mon oncle, vous &tes impitoyable.
Je suis bien siir que ma cousine Laure sera
moins cruelle que vous: elle me plaindra.

— Vous' ne verres point Laure, dit l'oncle ;
elle est d la campagne.

La porte du salon s'ouvrit. Laure parut, i la
stupéfaction d'Hector ct 4 la grande contiari-
été de M. Desbars.
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Laure 6tait pile et paraissait trés souffrante.

— Al ma cousine, s'écria Hectory combien

je suis heureux de vous voir avant de partir!
— Avant de parm 7 répéta-t-elle?
—- Oui, je vais rejoindre Laurence-en Italie.
Aces mots, Laure fut obligée de s’appuyer
-@'une main aun dossier d'un fauteuil pour ne
pomt tomber, Elle était prés de s'évanouir,
“— Partez, partez donc [ 9'écrin M. Desbars en
1e poussant dehors.. Vous \'o} ez bien que vous
“In'tuez
— Eh bien!: que penses—tu @'un pareil fou?
demands de nouvent M, Desbars 4 safille quand
" Heetor cut dlapm .
— Moi? répondit Laure d'une v oix trem-

blante ; je n'en pense rien; mon pére.. Il mest-

complétement. ...
o — Ah! oni; dest Juste .. jlavais oubhé ciee
il test completement indifférent!

Hector rentrachez lui, Vesprit. fort troublé
de ce qu'il venait de. voir et d'entendre. " La
péleur de Laure, son émotion, son quasi’ éva-
nouissement et les paroles - de . M. Desbars:
# Yous la tuez!” tout cela lui fit analyser ses
propres sentimens.

La porte de sa-chambre s'étant ouverte :

— Les malles'de’ monsieur sont prétes, dit
un domestigue.

" —Défaites-les, répondit vivement Hector’
mais, avant tout, pmtez ce billet ches M. Des-
bars; -

11 Ccuvxt aussitot quelqucs hn'm,a, ct le do-

mestique partit. ‘

Hector s'informait de:la santé de: Laure; ct
suppliait. M. Desbars .de le recevoir le-lende-
main, ;

M. Desbars répondit- que Laure était parfii-

tement remise de sn-passagére indisposition, et

gu'elle chargeait ‘Hector de ses complimens
pour Laurence, musqu’ll allmt la rqomdm en
italie, -

Hector comprlh que ¢ tait-un congé en for-'

me. Il regarde 4 sa montre : il était onze heu-
res du soir. 11 prit son chapeau, ses gants, et
se rendit dans un café on il espérait trouver
encore quelques amis attardés. Il ne se trom-
pait pas. On alla souperen joyeuse compagnie.
Le lendemain, au petit jour, on ramenait Hee-
tor chez lui, dans un état d’ivresse dont il ne
se remit pas de huit jours.

Le neuviéme, fort inquiet de-ne plug enten-
dre parler de son neveu, M. Desbars vint le voir.
— Comme vous &tes bon! s'écria Hector.

— Vraiment ! La maladic vous a enlevé la
mémoire. Il y o huit jours & peine, yous me re-
gardiez comme une béte féroce.

— 11 y a huit jours, j'étais fou, dit Hector
humblement,

— Ah! il en convient enfin!

— T1 s'est passé en moi quelque chose d’é-
trange. Aprés avoir vu Laure, je n’ai pu me
résoudre 4 partir. = Mais donnez-moi de ses
nouvelles, je vous prie. Que pense-t-elle de
moi?

— Vous continuez de Iui &tre indifférent, par-
dicu! répondit M. Desbars en souriant,

— Rile doit m'en vouloir. - J'ai bien négligé
son amitié pour un fol amour,
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— Laure s’occupe d'idées beaucoup plus séa‘
rienses- que de vos cnpnces. Elle songe..an
mariage. .

.— Ah! dit Hector en: tressaillant. Me pore
mettrez-vous de lui en frire mon compliment?

— Qui, quand vous pourrez sortir.

- Alors ¢o sera mzjomd’hm méme. .

Deux beures apreés, Hectorse trouvait aupres

de Laure.

Aprés-aveir cherchié des circonlocutions, it
aborda enfin le sujet qui Pintéressait vivement
sans qu'il se rendit compte du pourquoi.

— On m'a dit, ma cousine, que vous songiez
i vous.marier?

Laure . le- regarda presqueavec colére.”
Jamaisil n m"ut Vi pmul Cclmr illuminer ses
yeux.

— Que vous :mporte ? 1ép0nd1t—elle

— Al Lauré, vous doutes de mol. " Vo

— Jedoute de vous? Que voule7-vous donc'_
que je eroie ?

— Que'je vous aime.

- Que vous m'aimez ? répéin-t- elle avec une
sorte d'indignation. - Et Laurence 7 - Voild ¢celle
que vous aimez! L

—- Non, dit Hector, qui computenf‘n i I'émo-
tion de lu jeune fille tout ce que sa-réserve lui
avait gaché jusqu'a’ présent; non, c'est. vous,
vous seule, et Ia preuve, la voici.

11 6ta vivement une bague de son’ dmgt

— Cette bague me vient de ma mére, ajouta-
=il ucceptez-Ja, je vous.en conjure, comme
gnge de mon amour, . Je w'ai jamais pensé d
Doffrir 4 Laurence. Mais vous, Lauie, répondez=
moi franchement’ M'aimez-vous?

— Vous Ini étesindifférent, cela va sans due,
g'écrin gaiment M. Desbars qu1 était entré vers
1a fin de cette scéne ; vous lui dtes indifférent,
mais cela ne 1’empeche pas ‘de vous” adorer,
Accepte la b'mue, Lnure clest l'annenu des

fiancailies, -

Néanmoins, malgré les ‘instances ‘d'Hector,

"dévenu aussi amoureux de sa cousine que §'il

n'avait jamais pensé 4 Laurence, M. Dosbars
ne voulut pas hiter le mariage. Il regardait
ce délai comme nne -épreuve indispensable, en
raison de la mobilité de sentiments qu'avait
montrée Hector.

En attendant leur union, les deux jeunes’
gens passaient ensemblele plus de temps possi-
ble. ) o

Un soir, ils se trouvaient an Thédtre Italien,
ot une froupe nouvelle attirait In foule., La
prime donna, gommée Lorella, faisait surtout
le succés des représentations.

Laure, Hector et M. Deshars étaient ‘dans
une loge de face lorsque la prima parut.

N6vil etsa cousine tressaillirent, Ils vensient
de reconnaitre Laurence ! -

Laare regarda fixement Hector.

Celui-¢i soutint ce regard sans embarras, et
se mit 4 causer avec une présence d’esprit qui
rassara la jeune fille. Verslafin de entr'acte,
il sortit pour aller dire quelques mots-d un ami
qu'il apergut dans une loge d'avant scéne.

La toile se releva avant son retour.

A la fin du deuxi¢me acte, M. Desbars emme-.

nait Laure, désespérée, éperdue.
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de la part de Lovella.

- &'hui beauconp célébre.

Quand & Hector, on lui avait remis un billet
Elle Yinvitait & veniria
visiter dans sa loge dn théitre.

~Elle n'ent pas de peine 4 justifier son départ
précipité: pour- I'Italie. ~Hector ébloui, trans-
porté du bonlieur-de la retrouver, avait tout
oublié, méme sa charmaute ﬁm\cee.

Mine Lormotit confirma les parcles de sa fille.
Elle dit qwelle avait voulu épronver amour de
son neveu en éloignant Laurence ; mais puisque
cet amour avaitvaillamment résisté al'absence,
elle parla’ de conclure au-plus t6t-le mariage.

- Le lendemain, Hector regut deu\ lettres qui
troublérent sa joie.

L’une était de Linure, Elle contenmtl’anncau
de lan mére d’Hector avec ces simplés mots :
“ Vous 8tes libre.” Llautre était de lord Glenn-
moor; qui désirait Uentretenir,

Il tenail encore .les deux léttres & la main,
sans trop.savoir 4 guoi se résoudre, lorsque la
porte de sa chambre s’ouvrit.

Lord Glennmoor cntla, et salua avec une di-

“gnité grotesque.

— Vous aimez lasignora Lorellu.? demanda-
1-il sans préambule.

— Clest possible, monsieur, repondlt Hector
ivec humeur,

— Hao! je étais fiché pour vous.
fons. nous couper le’ gorge ensemble.
m'enverrez vos témoins.

—Monsieur, dit Hector, q\mnd je me bats, je
désire savoir pourquol.

— Vous aimez la signora Lorella. - ‘Je avais
tué ou hlessé dix amourcux déjd.  Vous serez
le onziéme.. Voici ma c'u‘te.
témoins & vous.

- — Bst-ce que. vous aimeries aussi Ate, Lor-
mont 7.’

—Je uio'iatmxs son gosxer, et je vou}ms le
épouser. Je. avais:payé assez chérement ses
gucees, -Les succés dtaient beaucoup chers.
11 faut acheter les engagemens, les toilettes, ¢t
le public aussi, Il y a quatre mois, la signoia
Lorelln n'éiait pas connue; elle était anjour-
Cela avait colité &
Demain je

Nous al-
Vous

moit cént mille francs et dix duels.
dirai onze.
— (est bien, monsieur, je suis & vos ordres

‘A linstant méme.

Deux heures aprés, on était sur le terrain;
Hector avait regn une légére égratignure 4 la
main, etlord Glennmoor était tombé assez grié-
vement blessé,

~ Hao! dit-il 4 son adversaire, je étais vain-
cu. A vous donc -le prix du combat. Vous
pouvez épouser le gouer de la signora Lorella
pour femme.

~— Au contraire, répondit Heetor, je vous
dois un dédommagement pour le service que
wous m’avez rendu en m'éclairant sur la sottise
que j'eusse peut-8tre faite.

— Mais en ¢e cas, objecta ' Anglais, pourquoi
vous étes-vous battu avec mod ?

— Précisbément pour aveir le droit de vous
abandonner sa main sans céder & votre intimi-
dation,

— Haol je remercie vous,
fait gentleman, B

Vous ét6 un par-

Je nitendais les:
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- Heetor n'eut pas de peine d faire sa paix avec
Laure, aux yeux de quisonduel était une justi-
fication péremptoire, ef sa légére blessure un
motif de plas de tendre intérét:

«—.Oufl g’éeria M. Desbars; voild un maringe
qui m'aura donné bien du tintoin! Aussi ne
veux-je plus le retarder d'un seul instant. Qui

sait ¢'il ne survnendmltpus encore quelque ani-

croche !

Quinze jours aprés, le maringe d’Hector et
de Laure &tait en cffet célébré,

Quand Laurence en cut connajssance, elle se
décida i donner samain 4 Lord Glennmoor, qui
Vemmeny en Angletene avec sa meére.,

Nous ignorons si lord Glennmgor “eut a faire
pour défendre sa femme des soupirang autant
de vietimes que pour la défendre auparavant.
Quand 4 Hector, il n’eut qw'a se féliciter de son
choix définitif, car Laure le rendit on'ne peut

plus héurenx, en Paimant de toute ln force de’
. lindifférence dont nous la savons capable.

C. PERIER,

A YICFOR WUGO.

Maftre, vous souvwnt—ﬂ dans le passé quc jai-
[me
D'an pmn're oiseau frileux de la grande Bohéme
Qui vint heurter unJour, voici déji longtemps,
A voire porte duverte & tous 4 deux battanis;
Parmi tous ‘ces enfants, parmi tous ces éléves
Dont vous aimiez les chants, dont vous dories
' [les réves,
Et quiles yeux fixés sur votre amer exil
Sont vos enfants encor, Maitre, vous souvient-il
D'un’ d'euix, humble ouvrier i ta rime boiteuse,
Al prose "mal faite, empesée et honteu:e,
Ecrivain-de rebut voulant hanter les rois,
Bon tout au plus & faire un-sot couplet gm'ms,
Lt bdtissant sans cesse en ses humeurs risibles
Desg romans inounis et des vers impossibles ?
Celui-1a ¢'était moi: je suis le méme encor:
Je fais des sous de cuivre avec vos louis d’or.
Maitre, je ne buis plus 4 la source sacrée,
Je suis rogue et mdéchant, mon 4me est dé-
[flovée;
Je n'ai plus de chansons ni de vaillant émox,
Bt je n’ai rien gardé de chaste et grand exn
[mioi,
Si ce n'est dans mon ceeur dont un coté se
[voile,
Un reflet, rayon pur tombé de voire étoile!

Oh! que j'étais heurcux au temps de mes o-
[mours,
Quand, chétif, sans un sou, Maitre, comme tou-
[jours,
Je marchais 6bauchant quelque poéme informe
Sous les tilleuls aimés .de Marion Delormel
Oh! que j'étais heureux en ces temps d'autre-
[fois,
Qunnd, révant de pnrf’ums, de brises et de bois,
Et Vesprit emporté par les strophes joyeuses,
Je contemplais de loin vos. vitres lumineuses !
Maitre, yous souvient-il de ces temps de gaités,




- Je réve, et les youx clos, le front triste ot pen-

Et.vos grands souvenirs vous couvrent de leurs

Si vous &tes vaineu, si vous étes ployé,
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De votre grand salon aux vieux meubles sculp-
. tés,
De vos tableaux chinois peints 4 Porientale
Et des grands arbres veris de la place Royale,
Bt du balcon de fer ficrement ciselé )
Ou s'appuyait le bras de votre ange envolé,
Bt'de ces jours heureux ‘de gloire ot de puis-
T ) [sance,
Et'de. couronnements et de sainte espérance,
D¢ podsie intime et d'immortels écrits, -
Malitre, vous souvient-il de notre cher Paris?
* ’ - * - * 4‘ * L *
Nous avons méme sort, 6 mon Mailre, 6 Podte,
Mot parti de si bas, et vous tomhé du faite,
Nous sommes exilés, mais du moins vous avez
L’horizon du pays pour lequel vous vivez.
1'Océan vous redit tout has de ses nouvelles, -

[ailes.

Votre gloire vous.reste, et quoique foudroyé

Vetre muse en son vol ne s'est pas arrétée,

Et trouve encor des chants dans votre dme
T : [irritée.

Mo, jerre: malbeureus, rame en main, chaine
. [au cou,
A travers flots et venig; je vais je ne sais o,
Le front gris, le cceur. froid, car je ne sais plus
. . " [rire,
Je ne sais plus penser, je ne sais plus écrire.
Chaque nuit, pour trouver le repos désiré,
Nous allons visiter quelque hitvre ignoré;
Tes marios en chantant font leur feu surla
) gréve;
Mo, je parle an portrait de Ketty, puis je réve!

[ché
Je réveille men pére au sépulere conché ;
Je sens passer en moi les souflles ctles flammes
De mes amis partis pour le mounde des dmes,
Doux compagnons 6teints dans mon cercle
(joyeus,
Disparus jeunes d’ans, pleurés, aimés des dieux;
Je sens la vagne odeur des gendts de la Som-
{me;
Je revois le village ol je naquis, pauvre hom-
[me!
J¢ reconstruis en moi Paris et sa splendeur.
Paris, sombre Orient, la Mecque de mon coour |
Bt fils pieux, perdu sur I'Qcéan immense,
Jécoute tous les bruits qui viennent de la
[France!

de cha-
[grin,
Maitre, soyez béni par humble pélerin,
Par ce malingre espritqui se lamenteet gronde,
Par le disciple errant aux noirs confins du
[monde,
Car, nutre Laquedem, repoussé, mort pour tous,
Mes cing sous de bomheur, je¢ vous les doisa
: [vous!

Maitre, vous rayonnez dans mes jours

PIERRE CAUWET,

Golfe do Géorgie.
]
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LA KODE.

La physiclogic de 1d mode est plus importante
quon ne pense.  Elleoffrc une carriére immen-
s¢ i L'observation’et aux recherehes de Véeri-
vain philosophe ‘et ‘moraliste. -~ Que n'a-t-on
pas dit? que ne reste-t-il pas & ‘dire sur un.tel
sujet? . )
L mode est aux habitudes, aux'usages, anx
meurs @un pays ee que Péducation est au en-

ractére d'un individuy—nous entendens.par ld .

les exigences qu'inipose la mode ctlés modifica-
tions qi'elle apporte dans la maniére d'étre j—
mais-la fraction élégante et désceuvrée de la
socidté n'apercevant et ne jugeant que le coté
essentieliement frivole et facile des choses ng,
so rattache i lamode que par le désir, 'incons-
tance et la vanité.,  L'histoire de cette puis-
sance mobile est-un livre presque impossible &
un certain point de vue: . il.prendrait les pro-
portions d’une vaste encyclopédie sans préam-
bule ni’ conclusion, beaucoup. trop compliquée
et surchargée de dates, de notes, de’ documents
arides, pour &tre jamais un ouvrage iniéressant
aux yenx des gens du monde. Lhomme et la
femme d la mode surtont I'éviteraient aveesoin,
L'ennui est' ¢e que redoutent le plus ceux qui
font de Part de -plaire Ieur unique occupation,
et sacrifient le fond aux dehors.~—Un pareil
livre, source de travail et de fatigues pour I'é-
crivain, resterait donc tout entier la propriéié
du savant, et ce.ne serait pas la premicre fois,
digons-le, que.le plaisir, le caprice et I'nmour-
propre des. masses tourneraient au profit de la
science sans faire: la fortune de l'auteur. et du
libraire.

L, mode estfille de la civilisation. Tenons-
nous en i cette seule parenté. la plus légitime
de toutes j—elle marclie avee le progres lni-
méme et se multiplic d Vinfini.  C'est un'corps
4 mille bras, tous utiles, nécessaires, indispen-
sables au mouvement soeial, sans lequel rien
ne serait, . :

Pour embrasser la mode sous ses nombreuses
variétés de formes, de caractéres, d'erreurs, de
préjugés ef d'audace ; pour mesurer le bien et
1c mal quelle apporte 4 un pays comme le né-
tre, il ne s'agit pas sculement d’entreprendro
un voyage éphémére & travers les fantaisies
du costume, les différents styles de la décora-
tion, eaprices inexplicables du détail; de visi-
ter,—un journal d’annonces & ln main,—Ies car-
tous de Mwmes, Hodde, d’Alexandrine et de Lao-
re; les salons de Monbro, de Susse, de Giroux
et de Tahan ; les écring de Janisset et de Fro-
ment-Meurice; les magasins de Batton et de
Constantin; les ateliers de Palmyre, de Victo-
rine ot de tant d’antres encore, aimables juris-
consultes de 1n coquetterie parisienne, dont les
lois s'arrbtent & 'habit et au meuble, en appa-
reace, il est vrai, et qui cependant, sous le rap-
port moral, ont parfois un pouvoir d’sutant plus
4 redouter que leur code, facile et mondain, est
le seul que lise avec avidité la petite mailresse.

Le premier régne majesiususement sur Ia
riche étagére du boudoir d'une coguette; le
second se cache prudemment dans Taustere bi-



114

bliothéque- d'un penseur marié, tous denx ont
une égale valeur dans les incidens de la vie
intime j—ce sont deux: formidables antagonis-
tes, sans cesse ¢n présence, s'observant et s'in-
quiétunt, et lorsqu'ils se fontla guerre, c'est
une guerre nchirnée dans laquelle la victoire
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ne tourtie pas toujours au profit du plus sédui-

sunt et dont les lauriers du triomphateur sont
entremélés des traits amers du ridienle,

Cdde charmant, an maing, gre celui que con-
sulte; d toutes les heures deson désceuvrentent,
une femnie riche, jeune, belle, entotirée et avi-
de de succes, livee précieux angnel elle deman-
de, dans le téte-d-teie du miroir, In science de
se puver et I'art de séduire, ety par cela méme

qutl “est pour” celle qui Tinterroge un maitre -

éloquent qu'un . guide assuré; il cause la
“ruine des maris prudens et le désespoir des
amaus jaloux.

Pour eml
viie - os pla

v la mode sous ses points de

ns-novs, il fant se

wphrid s enquelque sor-
tontes thases de Pétégan-

fes tomps primitifs jusgr’a
vatenr émérite, juge

rue, Patelier, 1o 1

ohae

iinpayriis
slon,

Toutes. les anndes ne sunt pas également fa-
vorables an développement de 1a mode, ™ 11 est
des temps de préoceupations, de troubles et .de
crises publiques qui réagissent fatalement sur
elle; ne croyant pas prudent de lutter avee le
niouvement révolutionnaire, etle le fuit. La
mode et 1ui ne se rencontrent jamais.

Ce quil fant & la mode, ¢est In paix, la paix
qui-protége le travail, Inisse 4 Pintelligence le
loisiv de créer, autorise le plaisir, ¢t permet le
Juxe. - Que ferait-clle de'ses dentelles, de son
velours; de ses riches- tissug, de son équipnge
blasouné, de ses Labrancle, de ses Lisette, de
sa cour familiére toute parfumée d'aristocratie
au milicu du flux et du reflux de ln mélée, de
Todeur de la poudre et du siffiement des balles?

La mode, toute divinité qu'elle est, et, com-
me aprés tout; elle n'est qu'une divinité terres-
tre, o cu ses heures d'inertie, ses moments d’C-
preuves, ses jours de denil.

Depuis Yapparition de 93, que de fois ne
s'est-clle pas retirée tremblante, épouvantée,
dans le silence et dang Poubli? Que de fois
n'a-t-clle” pas ahdiqué son glorieux apanage
pour le rétablissement de ordre? Que de fois
enfin n'a-t-clle pas ét¢ menacdée etattaquéce par
ceux-ld méme dont clle sera toujours le sou-
tien ; car lamode estlarichesse du négociant et
I'aisance de Pouvrier. Qu'elle rentre chez elle
et anssitot Ia boutique et 'atelier se ferment.

Nous touchons & une époque solennelle pour
Ia mode.—Au moment et nous nous occupons
de son avenir, elle s'appuie sur une saison nou-
velle.—Quelle source intarissable de créations
neuves, imprévues, dans la fantaisic, dans
les urts et dansVindustrie! Avec tout un peu-
ple d’intelligences & ses ordres, que n’osern-t-
clle pas? que wa-t-elle pas le droit d’oser ?—
Si Pinvention manque, le passé peut Ini four-
nir des exemples 4 suivre en restant dans son
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domaine. . Les modes modernes les plus. re-
cherchées ne sont trés souvent que. la repro-
duction des .modes unciennes.—~Chaque siecle
§'est_approprié un: caractére de-costume qui
est, en quelque sorte, lrsprit du temps, & Yex-
ception des penseurs du XVIIIe sidele -auxquels
nous faisions allusion plus haut. A partir de
lafin'du premiér empire, nous avons retrouvé,
¢a etld, certaines traductions dans les détails,
si-nion dans”la composition générale du véte-
ment, empruntant-d différentes époques quel-
ques fragmens de lu forme et de Marrangement,
ce qui finissait par composer, pour lutoilette
des fenymes surtout, un ensemble sans style dé-
terminé ;—isons-le, lu mode d'anjourd'hui est
pauvre C’inventions, de variétés et d’'audaces:
—ne pouvant plus créer, elle devrait choisir,
parmi ses nombrenx musées, un -costume gra-
cieux et facile & porter, et le rétablir, sauf & y
apporter les changements, les modifieations que
nécessitent nos habitudes; nos usages et nos
maeurs.—Qu'elle jette un conp-d'eeil rétrospec-
tif sur ces charmantes créations, qu'elle recher-
che ponrla simplicité du beau, la noble élégan-
ce du temps de Louis XIII, la magnificence du
régne “de Louis XIV. gui sappliquait 4 toui:
car alors iout_était pompeux et grandiose: la
littérure, les arts, la religion et les hommes ;
qivelle évite le cliuquant et le mauvais gofit du
XVIfIesidele, sans toulefois dédaigner ce qu'il
y nen luide séduisant etde coquet, plus encore
dans 'ameublement et dans la décoration que
dausle costume. - Vers la fin du régne de Louis
XV Pajustement des femmes -dépnssait toutes
les proportions du possible.—Cétait une sorte
dc défi jeté d Vexagération.—On se livrait
des assauts de ridicule; ct-le langage léger,
esprit brillant, les meeurs faciles et e laisser-
aller galant, de ce temps 14, formaient un sin-
gulier contraste avee la raideur de ces édifices
vivants qui faisaient d’'une femme: V'échantillon
de toutes sortes de produits, et qu'on- appelait
les grandes dumes de la cour et de lu ville.

Le costume des hommes avait seul évité cette
fureur d’exagération et de ridicule dans le bien ;
car il faut le recounaitre, & 'avénement du roi
Louis XV, Ihabillement des femmes ne repré-
sentait encore que le ¢oté pracicux de la mode.
—C%tait du Louis XV mignard et coquet.
Les hommes surtout avaient le droit de se
réjouir ; les petites coiffures poudrées, quoi-
qu'incommodes, & cause des soins de propreté
quw'elles nécessitaient, valaient infiniment mieux
que la majestuense et colossale perruque du
grand roi; elles luissaient entrevoir la beauté
ou la finesse du cou -et encadraient agréable-
ment le haut du front en dessinant les pointes.
—On en comptait jusqu'a sept.

En examinant les divers costumes des siécles
passés nous n'en trouvons pas, & notre gré, de
plus séduisant, de plus riche, de plus ficile &
porter, I'épée d part, que celui des gentilhommes
du temps de Louis XV. Il représentait bien le
c6té moral de cette époque de plaisirs et 'in-
souciance. Ainsi v&tu, il fallait &ire Richelicu
ou Fronsac, on au moins Lauraguais, C’était
Thabit des prepos frivoles et des sentiments
plus frivoles encorc, des rendez-vous et des
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folles rencontres, enfin Phabit de Vinconstance
et des pelits soupers.

*Si la mode nous le_rendait, les femmes les
plus séricuses dans le senfémeni n'auraient rien
i craindre; le costume des reués de U(Eil de
Beuf serait Ia résurrection de la forme et non
des moours. o

Les denx eréations les moins henveuses de
la ‘made sont assurément - les cercenux et les
tailles courtes, contre lesqueiles on se réeried
juste titre. -Que le bon gofit de notre époque
nous épargne les derniéres, aprés nous avoir
si-cruellement. afiligés des premiers. :

8i la mode, & laguelle il est biew diffielle de
se fier, nous ordonnait d’opler entve les cerceaunx
et les tailles courles, nous donnerions ponrtant,
sans hésiter, la préférenge nux cercerux, dus-
sions-nous voter le rétablissement du menuel.
Que les jambes.de vingt ans -nous pardonnent
ceétte flatteric apparente & leurs vénérables su-
périeures, et qui w'est, aprés tout qu'un respect
excessif pour la forme, une-question purement
artistigue.- L.e cerceau est Vexngération du con-
tour. . La taille courle est le déplacement de
1a forme; at, quoigue trés. condamnable sans
doute, Pexagération, dans ce eas 14; est moins
i déplorer que le déplacement ; la nature I'a
elle-méme indiqué,—et, en fait d'élégance et de
gofit, elle Temporte sur le cisean de la coutu-
riére}~lattache dela ccinture, la plupart des
grands maftres de Pantiquité Pont scrupnleuse-
ment observée ; leurs chefs-d'ceuvre en fout foi.

Pourquoi tenter de combattre la:-valonté de
1 nature, et surtont & Iaide. du corset? Est-ce
comme nmélioration nu pointde vuedeln grice?
l'essai est malheureux. - La grice et la beauté
y perdent ; toute flexibilité disparaitrait com-
plétement j—la taille, par ce déplacement, ob-
tiendrait plus d'épaisseur ;—elle devient lorde
sans dtre majestuense.~—I1 s'en suit une sorte de
boursoufflement qui, chez les natures robusies,
nuit.d la souplesse et & 'élégance. Cela forme
un ensemble carré des moins harmonieux. Or,
In mission de In mode est d’aider et d'orner ia
nature, ot non d’en changer le caraciére. Nous
sommes done les adversaires des failles courles,
Nous acceptons les inégalités de la coupe du
costume actuel dans ce qu'il a de prosaique,
nous lui permettons méme lexcentricité dans
T'avenir ; mais nous lui défendons de renverser
les arrangements et les conditions de la beauté
humaine.

Que Ia mode y prenne garde! Nous V'obser-
vons. Notre réle est de la suivre pas & pas
dans ses moindres tentatives. * Elle peut faire
de grandes et belles choses, utiles au progres ;
qu'elle w'hésite pas. . I'audace n'est interdite
qu'aux sols et aux impuissants. Elle sied, aun
contraire, & ceux qui ont la force de eréer.
Qu'elle entre done hardiment dans la carriére.
~—Jamais régne ne s'est offert sous de plus bril-
lans auspices.—Quelle réve, quelle enfante,
qulelle produise.  On lui bitit des palais et des
bazars; quelle les peuple d'inventions nou-
velles qui prennent plus tard une place impor-
tante dans Phistoire.—Les richesses premiéres
sont i ; le velours, Yor et la soie n'attendent
qu'un coup de baguette magique pour revivre
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aun grand jo ey

nr el doubler Jeur éelnt
ind fep 0t Finda toiehdiin,
Majestd, en apparence - frivole, fuit,
anssi bien que les antres puissances de ln terre,
un appel au travail; aux échanges lointains qui
maintienuent union eutre les peuples et la pros-
périté des gonvernements. R
" Les arts cux-mémes peuvent &re gouvernés
par I mode, mais d la serde condition que la
mode. sortira- des limites du vulgaire, gifelle
prendra un earnctere Gleve, intelligent; indé-
pendant.—=Pour celu, il faut qu’elle suit pra1é-
gée par la richesse de ceux-ci, le pouvoir de
ceux-liet Tesprit de tous.” Il faut que les
hommes haut placés se sonviennent qu'ils doi-
vent ouvrir leurs salons & cette souveraine,
dont le sgepire, pour ¢tre entouré de fleurs, n'en
est pas moins sévére & ceux qui ui'sont rebelles
et veulént In braver. La générosiné dans la
richesse, voild ce gu'est en droit d'exigerle mode
au Canada, comme duns toute VAmérique et
I'Enrope.. - Que les favoris de la fortune n'on-
blient donec pas qu'en achetant v objet qui ne
semble destiné qu'd flutter son ‘amour-propre,
ils donnent. du pain & tout un monde d’artistes
¢t douvriers qui o concouru 4 le eréer!
. ' r.den.

CHANSOX BE BEBOUIN.
(Imité de Bayard Taylon} :

Sur mon -coursier aux pieds de flamme
Je suis venu vers toi du fond-de nos déserts ;
Et plus prompt que le vent, a traversé les airs

Le désir qui remplit mon dme,
De ton léger balcon je m'approche sans bruit,
Et ma voix fnit redire 4 I'écho de Ta nuit :

4 Qui, c'est toi; C'est toi soule que Jaime

De cet ardent munour qiti ne doit point mourir,
Tant quwon naura pas vu I soleil s'engourdir,
Les astres s'effacer, et du juge supréme

Lé grand livre s'ouvrir!”

Que ton regard vers moi s'abaisse ;
Ty sauras mon amour en voyant ma douleur,
Sur le sable couché je gémis! Ta rigueur,
Hélas! acenble ma fuiblesse!
Que "haleine des nuits, te portant mes soupirs,
Te rende moins cruelle 4 mes britlants désirs :
Car ¢'est tol, ¢'est toi seule gue j'aime
De cet ardent ameunt :qui ne doit point mourir,
Tant qon waura pas vu le soleil s'engourdir,
Les astres s'effncer, et du juge supréme
Le grand livre s'ouvrir!

Le charme qui vers tol m'attire
Menchafne chaque nuit,frémissant,en ces lieux
O j'appelle, on j'attends le mot mystérieux

Qui doit terminer mon martyre.

Belle, ne ferme pas ton coeur & mes accents ;
Tintrouvre enfin ton seuil; et meshaisers ardents

Apprendront & tes levres que Jaime,
Le secret de amour qui ne doit point moutir,
Tant qu'on n'aura pas vu le soleil s'engourdir
Les astres s'effacer, et du juge supréme

Le grand livre s'ouvrir!

New-York, 1854,
P, A
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" LA HURONAE DE LORETIE.

PREMIERE PARTIE.
QUEBEGC.

UN AMOUR COMME OX EN A RAREMENT YU, GOMME
. ON EN' VGIT PLUS RAREMENT,
" cOMME ON EN VERRA TRES RAREMENT.

CHAPITRE VIIL. ~© .°
[Suite:] ’

~—- Entrez, dit le jeune homme en prenant
tne position plus conyenable. : o

Et comme on n'entrait pas, il onvritla porte-
du biicher, qivil fallait, on se rappelle, traverser
- pour arriver i sa chambre. o
- Dans le bficher, il n'y avait personne et on

heurtnit toujours, mais légérement i la porte
extérieure. . : ’

— Entrez, répéta “Alphoise Mougenot, en
soulevant le loquet. E

Un petit gargon de dix & douze nus se tenait
sur le pallier, -A savue, Mougenot parut con-
trarid. T . . :

- Entre, lui dit-il brusquement. :

Bt il courut fermer la porte de la chambre
du fond, restée entrebaillée.

Se retournant ensuite vers enfant :

—Que me veux-tu? lui demanda-t-il.

" Aoesioua - envoie cela, répondit Fautre,

cn lui présentant un petit sachet de peau d’ori-
. gunal,brodé en poil de porc-épic avec des perles
fausses, comme les squaws ont I'habitude d'en
confectionner, - -, - : )

Mougenot tressnillit et cacha vivementI'objet
dans 1apoche de c6té de son paletot.

Puis il dit 4 Venfant qui attachait sur lui un
regard anxieux :

— Jirai.

—Etquand ?

— I'y serai avant toi; val

Puis il revint prés d’Emma, qui contemplait,
avec une curiosité bien naturelle, le singulier
sppartement occupé par son frére,

11 avait Pair si inquiet que la jeune fille le
remarqua aussitot.

—Mon Dieu te serait-il arrivé un malheur?
lui cria-t-elle.

— Moi! moil non ; mais, non; pasle moins
du monde! répliqua Alphonse d'un ton qui
démentait singulicrement le sens de ces paroles.

— Mais tu es pile.... '

— Pile, allons done! petite saur, tu es
folle, riposta-t-il, en s'approchant 'un morceau
de glace aux trois quarts veuf de tain,

— Qui, trés pile. )

—Ahl c¢'est Pordinaire, chez moi la pileur ;
les travaux excessifs, les veilles.... Tu ne sais
pas ce que c'est que Ia profession des letires,
Emma.... Un métier de cheval de cab.

— Pourquoi tant te fatiguer, -aussi? hasarda
Emma, & qui son instinet de femme avait révéld
une partie des miséres du littérateur,

e T 10w S

~-Pourquoi ? nh ! pourquoi ?: crois-tu'que la
gloire s'acquiert sans labeur ? - Du reste, je.ne
me plains pas, petite sxcur.” “Je suis heurcux,
trés heureux ! Mais, dis-moi: On es-iu des-

- cendue ? .

" Z-'Moi? chez notre tante.

— Ah! ah! chezla bonne femme dela rue

St.  Jean. “Eh-bien, jirai t'y: voir, dans la
soirée ? R :
— ('est-d-dire que tu me chasses, Alphonse.

— Nullement Emra, nullement...:.. Une
ire....imprévue. . ' Nous causerons de.

petite aff:
ton mariage, ce soir....

— Tu es bien gentil!

~~Je t'assure....

— ("est bon; monsicur. Une autre fois je vous
ferai encore ma visite ! dit Bmma, d'un accent
piqué, et en se levant pour partir.,

— Tu es une enfant ] Je vaffirme qu'il S'agit
pout moi d'une guestion de la plus haute im-
portanze. 3 L : :

—De vie, ou de mort! riposta-t-elle ironi-
quement, v A ’

Alphonse ne répliqua point.

‘— Au revoir done! fit-elle., . :

— A ce soir, dit-il ¢n Jui tendant distraite-
ment 14 main,. " .

— Ah'l Joubliais, reprit Bmma. Notre bonne
mére. m'a chargé de te donner ¢a. - .

Ouvrant un sac qu'elle -portait au bras,
pendu & une chainette d’argent; ln jeunc fille
en tira cing piéces dor et les lui mit entre les
mains. ’ .

— Vingt piastres! s'écria. Alphonse. trans-
porté; ah! tu me sauves; ma sceurl: Vingt
piastres ! Que je t'embrasse! :

<= Ma foi, non, monsicur ; vous &tes trop
égoiste; Ce n'est pas moi qui vous. inspire - cet

“¢xcés de tendresse.. ..

— Emma, peux-tu croire ?. Ve )
— Oui, je crois que tu es un méchant.” Tu
m’as fuit de la peine en parlant si mal de mon

fiancé. Qu'ns-tu'd lui reprocher? est-ce que
Léon....?

Le front ¢’Alphonse se rembrunit,

—Assez | exclama-t-il avec un geste do la
main.  Ce soir, Emma, tu sauras tout.

— Et pourquoi pas maintenant ?

— Maintenant, ¢'est impossible. Je n'ai pas
le loisir. Il faut absolument que je sorte.

—A ton aise, Alphounse, répliqua-t-clle en
comprimant les sanglots qui étouflaient sa
voix.

I’éerivain ne g'apergut pas de l'émotion i
laquelle sa scour était e¢n proie.

-— A ce soir, répéta-t-il brusquement.

Emma quitta sa chambre, le coeur gros, les
yeux noyés de larmes, et quelques minutes
apres, Alphonse arrivait, en courant, sur ls
pitee duMarché de la Haute-Ville oit station-
nent les voitures publiques.

Ll s’élanga sur une caléche,

— Qi va-t-on ? s'enquit le charretier.

— A Lorette, et vite! ’

Le véhicule partit avec une grande rapidité.

H. . CHEVALIES,

(Lu suite au prochain numéro.)
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ALLEGORIL.

L'Expérience, la vieille aux cheveux blarics,
lasse -enfin dune longue stérilité funeste au\
hummns, énfanta la° Critique. .

Lin Critique héritn de - toutes-les qualités de
Plus active qu'elle, "elle se montra
douce, bienveillante et juste dans ses rapports
avee les hommes.”  Ils la privent pour guide de
leurs ‘actions, et nement pas lieu de’s'en
repentir.

Plus tard, on vit tn mmmot monter sur des’
éehasses’ ot ‘attaquer & 1o Critique, pour lui
ravir son prestige et Iui dérober son influence
sur les actes et les qeuvres des hommes.

Clétait le Tetsifflage. ..

On chercha son origine, - et les pexqmsmous
qu'on: fit & ¢e' sujet eurent pour résultat delui
trouver trois illustres parents, gui se disputajent
Thouneur de lui avoir donné le jour.

Leurs noms étaiént VEnvié, PIncapacité” et
IIgnorance,~—gloricuses appellutmns’

La ‘Chronique .rapporte qu'elles étaient de

cette” troupe intéressante de célestes créatures | -

avec lesquelles le pieux Enée eitt I'honneur de
fajre connaissance,; dans une de ses nombrexses,
tribulations,—et qui s'intitulaient les Harpies.

Une vieille 16génde dit qu'elles étnjent de la

" sninte congrégation des Bacehantes;' ces fem-
mes-modéles dont les c(v\torsxons faisaient rire
les séricux Romains. .,

Enfin un conte faniastiqie de ce temps-li as-
sure” qu'elies n'étajent que d'affrcuses mégéres
qui spéculaient: sur les ¢hevenx des passants
qu'elles enlevaient a¥eC una ptc:tesse merveil-
leuse.

Quoiqu'il en soit, le Per51ﬂ]ﬂge n'efit pas
grand succés dans ses débuts, | Sand cesse on

- lui_reprochait son ignoble naissance, et il se

retirait comme un umuvms uctenr honteax
‘d’un fiasco.

Il était réservé & cermmes rurhea de notre
soci¢té modernc de I'adopter, de le.choyer, de
le vétir; et le petit monstre mgourd‘!mx se pa~
vane Jmpuncment sous In protection d'illustres
parrains.

On trouve la Critique trop revéche aux ¢a-
prices du parterre, trop peu conecilinnte pour
les beaux sentiments quianiment généralement
les détracteurs. On snccommode mienx du
Pergiflage, qui ne demande qu'd s'égosiller ; et
comme lextérienr fait Gnormément | pour l’eﬁet,
ct que le gamin n’est guére montrabie dans son
naturel, on a revétu des deliors de la Criti-
que. .

Dans certains coins, la méprise trwmphe, et
le triomphe ¢st camp]t,t car cetix qui ne voient
pus assez loin pour gapercevoir de lu substi-
tution, font avee les antres un chorus tapa-
geur,

Le vrai mérite, le talent, le génie n'ont alors
qu’i se tenir ferme oud qumer la scéne.
Combien ont pris ce dernier royen, n

pas la symphonie des sifflets |

Les esprits - cultivés doivent se taire ou
braver d’un front d'airain un horizon de sar-
casmes, la perspective d’étre bafoné par wn
publie qui eroit bien faire.

n‘aimant

‘ Qnébec, 19 avnl 1859,

1ls sont séduisants, aprés cela, lcs chevrons
du monde littéraire! Gentils Inuriers, qui vous -
éerasent comme les pmmcs d’uu Ldlhcl. qui
s'écroule!

Que dlintelligences sqcrxi‘ucs, perdues, igno-
rées, & canse d'un public trompé et trompeurl
On Pan dit bien des fois,; mais je me prends - 1e
répéter involontairement : Bst-ce un tort ? :

. Par bonheur que les hommes forts méprisent
ces- crinilleries, et je relisais, derni¢rement,
avec plaisir les réflexions snivantes :

Un moraliste célébre a derit.  *“ Nous pou~
vong dire avec certitude que s'il géléve dans le
champdes lettres uir homme remarquable, aus- -
sitdt on voit une . foule de faquins et de sots se
liguer pour se moqnor'de i "8 fallait,
disait un homme 4 ses adyersaires; réporidre i
tous les ehiens qui jappent aprés nous dans g
rue, on perdrait bien des moments précieux.”
JULES DE CANADA.

L’EM-. NT R OISLAU.

Petit oiseau, je te salue,
Toi dont le ramage si gai
. Annonce déjd In venue
Du joyeux et bean moxs de mni,

Reconninis-tu cotte croxsée )
De-ma-demeure humble et tra,nquille,
Que, pendant 1a saison passée, .. .
Tu scmhlms prendie pour asnle. '

Car jaimals le grmn nourrissant,
N'y ianquait, v'est-ce pas,; petit,
Ni Fean du ruisseau .susurrant,
Ni les 1égers fils pour ton'nid ¢

Que-de fois, quand les premiers fcu‘c
Du soleil doraient 'horizon;.

-Je m'éveillais au brait joyeux

De ta variante chanson.

Petit oiseau, je te salue,

"Poi dont Je ramage si gai,
‘Annonce déji ln venue

Du joyeux et beau mois de mai.

Assis auprés de ma fcm,trc,

Je prends grand plaisic 4 Ventendre,
A contempler le bois champétre,

Le frais gazon, et 'herbe tendre.

Longtemps ainsi j'éconternis
Ton doux, 303 cux et gal ramnge ;
Tous mes jouets je dounerais
Pour avoir ton luisant plumnage !

Mais ne chante plusj va gafment
Revoir ta compagne tremblunte ;
Car déjd, vois, au firmument,
Seintille une éloile brillaute.

Petit oisean, je te snlue.
Toi dont le rumage si gai
Annonge déji la venue
Du joyeux et bean mois de mai. |
NOEL OPAN.
16 avril 1859, Comté de Beauharnais.
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LES’GELEES BLANCHES

.DU PRINTEMIS.

Parmi les causes de_destruction de nos ri-
chesses agricoles, on s'est Labitué 4 considé-
rer, comme les plus pernicieuses, quelques ma-
ladies spéciles, comme les botryiis, ete., quira-
vagent nos plants de pomme de terre et autres

* plantes utiles. - Nul ne songe & contester les
dommages occasicnnés d nos agriculteurs par
ces causes , purement - physiologiques ;. mais il
ne, faut’ | as oublier que ces. dommages sont
accidentels, qu'ils’ ne se sont étendus qu' & une
faible portionde- territoires limités, et qu'ils
ont 6été circonserits dans un - petit nombre
d'aniides.. On a étudié ces maladies végétales,
on o pris des mesures urgentes, et déji clles
ont disparu en grande partic. :

Tous ces torts causés 4 nos cultures, sont bien
peu de chose auprés de celui dontelles sont me-
nacées; & chague renouvellement du printemps,
par un phénoméne de Pordre météorologique.
Ce phénomeéne ne sérit pas seulement sur une
certaine étendue du territoire, il porte ses ra-
vages sur presque toute la partie cultivée du
globe; on le retrouve méme dans les régions

torrides, jusque dans I'Awmérique du Sud, sur,

les plus hauts platesux des Cordillicres. ~Ce
phénoméne qui vient chaque année remettre en
uestion les espérances de récoltes que donnent
s champs, les arbres fruitiers en fleurs, est con-
1u sous le nom de lune rousse ; mais ici la lune
rousse west que Pépouvantail, c'est la- gelée
blanche qui est le flénu. o .
Le premier pas vers la gelée blanche, c'est Ia
rosée, cette rosée que les poétes ont célébrée
" comme les pleurs de la nuit, que les anciens al-
chimistes regardaient. comme une exsudation
des astres et qu'ils recueillaient avec soin dans
Vespérance &'y trouver de or. Au printemps,
le sol, encore pénétré des froids de I'biver,
jouit d'une température plus basse que celle
des couches d’air cn contact avec lui, lorsqu'elles
sont éehaultées par un beau soleil brillant dans
tne atmosphére calme et pure. Sous cette in-
fluence, 'humidité contenue dans le sol s'éléve
dans Pair sous forme de vapeurs; mais aprés
le coucher du soleil, lorsque la nuit demeure
gereine et Patmosphére sans agitation, ces
vapeurs, retombent et se précipitent en eau, que
le rayonnement du sol refroidi- condense en
rosée sur le gazon et les plantes quine s'élévent
pes & une grande hauteur au-dessus de sa sur-
face. Par leffet du rayonnement du sol, les
plantes acquiérent une température de plusieurs
degrés plus basse que celle de I'air environnant,
et la rosée, répandue sur leurs feuilles, s’y
congéle sous la forme de -beaux cristaux et de-
vient cette gelée blanche qui cause tant de
ravages dans les jardins.

Ces ravages des plantations par leffet du
rayonnement du sol, se produisant le plus sou-
vent 4 la fin d'avril ou en mai, en avaient fait
wttribuer la cause & la lune qui commence dans
le premier de ces mois et finit ordinsirement

LA RUCHE LITTERAIRE.

dans le second, et on'avait appelée lune rousse,
en raison de ce qu'on lui attriburit la maligne
influence de briler ou, selon le terme vulgaire,
de roussir les fleurs et les jeunes pousses des
plantes. Les expériences du célébre physicien
anglais Wells, sur la- formation de la rosée et
de ln gelée blanche, sont venues décharger la
lunie de ce méfait et en restituer la cause au
sol ¢t & I'air inégalement échaufiés, qui ten-
dent & se mettre en équilibre. .. g )

Nous avons vu qw'on a pris des mesures con-
tre les diverses maladies qui ont. affecté ‘acei-
dentellement divers végétaux et mé&me conire
Poidim - de-la vigne; pourquoi, lorsque les
gelées blanches sont un- véritable fléau pour
nos vergers, ne généraliserait-on pasun moyen
déji employé avec succés pour les préserver
de leurs ravages? .o : . :

Si les gelées blanches, comme nous l'avons:
vu, ne se produisent que lorsque 'ntmosphére
est pure et le ciel sansmnuages, il suffira pour
les empécher de se produire de couvrir un verger
de nuages artificiels de fumée dans les nuits
froides dont le calme et la sérénité annoncent
la manifestation du phénoméne.. Un- illustre
agronome, membre de I'A cadémie des sciences,
M. Boussingault, indique, comme combustibles
capables de donner assez dé fumée pour troubler
une grande masse d’air, le goudron de houille,
la naphtlialine, la résine, les bitumes.. Avec
ces substances ‘d'une faible valeur, on pour-
rait former, soit des torches, soit des lampions,
dont un. petit nombre suffirait certainement
pour troubler la transparence d'une couche d’air
reposant’sur une grande-supetficie de. terrain.
Il appelle surtout Pattention sur la naphthaline,
substance blanche, solide, cristalline, compara-
ble 4 la cire, dont on ne skit que faire, précisé-
ment. parce qu'elle fume trop quand elle briile;
elle aurait. sur les goudrons Iavantage d’un
transport facile et celui de ne pas salir les
objets qui seraient en contact avee elle.

L' e s

YARIETES,

Aux quatre coinsdu monde on remarque un édit
Qui dit:
Que c'est un gros péché de naftre sans fortune
Aucune,
Et que, si 'on n'a pas un abondant trésor
D'or,
On restera toujours des pieds jusqu's la téte
Béte.
Tout voyageur qui passe et qui voit cet éerit
it,
Sl comprend toutefois ce que c'est qu'un lan-
. nge ; [gage
Car ce n’est point I'nrgent ni méme un bel habit,
Mn]gré tout leur éclat etleur brillante amorce,
Qui donnent nux mortels du bon sens, de- V'es-
L [prit :
Peut-on jamais juger un arbre & son écorce!

Un homme doué de talents supéricurs, ne s'en
croit jamais, et préte son appui au mérite,
partout ot il Ie trouve. ’
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SOUYENIR DPAMITIE,
Le 19 avril, 1859.

“Ami, te souviens-tu des-longues causeries-
Que nos lévres semaient, odorantes, fleuries,
Sur:le chemin de nos vingt ans.

Quand nous trouvions 'au ford du-cristal de’

[Bohéme

Plus d'esprit qu'il n'en faut pour construireé un
. coiel ifpoéme?

Te souviens-tu de ce printemps ?

"Chacun de nous était podte .
Grice.an vin vieux: eh bien! veux-tu
Ranimer ce soir notre téte
A son enivrante verty ?

Et nous prendrons_encor- chacun notre amou-

Elle nous versera dé sa'lévre poudreuse
Son beau sang rouge qui reluit: -

Puis, sice sang trop vif infusé dans le ndtre

Ferme nos yeux vaineus, dans les bras Pun de
~Nous dormirons toute la nuit, [Vauntre

Allons, viens; ami, je tinvite
“A-retremper notre-amitié
- Une fois de nlus; mais viens vite,
Le temps, mon ‘cher, est sang pitié.

‘Demoiseile au long col, divine Bordelaise,
Bourguignonne aux flancsronds,sousla dentelle

Que pour vous Paraignée ourdit,
Venez chanter ce soir la chanson délirante,
Versez-nous & pleins bords la liqueur enivrante

Par qui notre 4me. resplendit.

Sous vos flancs qu'un rayon colore

- Que de-trésors sont enfermés

Que de beaux réves vont éclore

De vos rubis tout parfumés.

Joyeux traits d’'union d'une amitié fidéle,

Par vous ce que le temps & chassé d’un coup
Revient voltiger & nos yeux.* [d'aile

Et nous puisons ensemble & votre onde électri-

Un gai ressouvenir de U'épogue magique [que
Qu nous ¢tions jeunes tous deux.

Ce ternps ol nons vous faisions féte
Bans souci du pdle avenir

Pour une heure encor se refléte
.Dans le miroir du souvenir.

Hélas! le vieux vin coule en caseade vermeille;
Mais denotre cerveau quilourdement sommeille
L'enthousiasme est effacé :
Nous voudrions en vain galvaniser notre dme,
Laigsons-lui désormais la paix-j'elle réclame
‘ 3 wnientons-nous du passé.
V. B

Celui qui ne se posséde pas, prouve un petit
caractére. Bt tout petit caractére manque de
génie, de savoir et de tout bon sens.

" dumonde.

[reuse ;

[anglaise,

- SPYRITUALISHE,

Nous reeevons la communication suivante dont 'in-
téret ne manquera pas de frapper nos lecteurs.: La

‘Spiritualisine, ou Spiritisme, comme ot Pappelle en:

France, est, aujourd’hui, le sujet de graves disenssions
auxquelles prenuent pavt Jes plus vastes intelligences
Non seulement les membres de Plnstitut -
de France, et la plupart des savants ' Burope ¢ A~
mérique s’en oceupent, mais le clergé w'a pas dédaigné
@’y apporter le conconrs de ses Junridres. " Un ‘des plus
edlebres théologiens et prédicateurs: de- Péponue, le
pere Yeutura, et divers prélais de trds heute dis.
tinction ont approuvé wme_ceuvre rémarguable qui
traite de ce sujet, . C'est le Livre des Esprits, par M.
de Mirville. Aussi, quoique notre incompétence nons
oblige & décliner "iouncur'de répondre aux questions

- qui nous sont adressées, croyons-nous qu'il iniporte de
les publier. i :

. A Monsicur le rédacteur-en chef de le ruene -

LITTERAIRE,

Monsteur,—Permettez-moi dé vous adresser °
les lignes suivantes; au sujet du phénoméne le

. plus extraordinaire de notre siécle—siécle—

nous pourrions le dire avee raison—bien fécond
en événements extraordinaires: je parle du
spiritualisme. ’ : e

Mais! me répondrez-vous: C'est une illusion
que le ‘gpiritunlisme. . :

Quil une.illusion ‘pour, celui qui ne le con-. -
naft pas.... Comme vous, moi-aussi ‘dans mon

“vain orgueil, et avantde vouloir rien examiner,

rien vérifier de ce qui concerne ce'phéno 3
je disais : c'est une illusion, ‘une folie! Ceux

quien parlent, ou s'en occupent sont des ra-

veurs, des fous, des inscusés ... . Y
Un:autre me répondra :- C'est de la démono-

logie ;- je ne lui envie pas sa croyance, Seu-"-

‘lement,: Dien veéuille qu'il marche avee son”

sicele! - i :
~Un-nutre encore me ‘dira avec un hausse-
ment d’épaules scientifique, assumant. son- air
le plus doctoral : c'est du magnétisme. Mais si
je Ini demande Panalyse ou la définition de ce
que nous connaissons sous c¢¢ nom: Il me ré-
pondra trés naivement : je n'en sais rien...

Maintenant, de 1a spéculation passons aux
faits. * Ces faits ont été vus par des personnes
dont la véracité est au-dessus de tount soup-
gon. Je n'ai pas bescin de vous les nommer,
car, sans recourir d d'autres preuves, vous-
méme, ct votre famille; vos amis, et leurs fa-
milles; vos lecteurs et leurs familles; enfin,
tout Je monde est & m@me de s’en assurer en
voyant se reproduire chez soi ce que j'ai vu
et ce qui se voit tous les jours en France, aux
Biats-Unis, et iei au Canada.

Deux personnes vu plus n'ont qu'd continuer
pendant quelques temps de former des cercles
autour d'une table, pour obtenir des résultats
semblables & cenx qui suivent, )

Ce phénoméne ne mérite-t-il pag T'attention
des- hommes- sérieux 7 N'est-il - pas de leur
devoir méme-de Vexaminer ; de Papprofondir, s'il
est nécessaire ? afin de le dénoncer au monde,
si ¢’est réellement une illusion, ou si ¢est une
vérité, de la proclamer comme toute autre vé-
rité. )

Deux ou trois personnes sont aulour d'une
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*fable; en'y posant les doigts, clle tourne avec

rapidité, -Des masses pondérables au licu de
" graviter vers ia terre en rapport avee les prin-

.cipes de Newton, et. de ses- confréres, montent .

dans Uair. Une . fois y -suspendues, ceux qui
assistent aux expériences cherchent 4 les faire
redescendre.... Dans'ce but ils posent les mains
dessus, en  pesant- de’ toutes lewrs :forces.
Leurs cfforts sont inutiles, ceS masses s'obsti-
nent d-rester aiusi suspendues, et se refusentd
reprendre la position: que la science prétend

leur tre absolument nécessaire pour. consers"

ver Jeur équilibre. :
* Une dame_qui_se’ trouve i ces expériences
est: entrainde; assise sur sa chaise, autour de

I'appartement’ sans ' lintermédiaire” d'ancune -

puissance visible. .
‘Un.monsieur qui y assiste, assis 4 une .dis-

* tance d'environ quinze pieds de lendroit. oit
se pratiquent les expériences que je viens de
déeirire, en témoigne son incrédulité, il décla-
re quil est-impossible. aux défunts de commu-

niquer: avec nous . nutres. mortels, ‘comme le"

spiritualisme veut le faire creire.. Celui qui
dirige les expériences, pour toute réponse, fait

. observer aux assistants : “Si c'est véritable-
ment une puissance invisible et incomprise par
1a plupart des hommes qui. fait mouvoir cette .

masse, enfin si cette. puissance. est commie le
prétendent béancoup d'investigateurs, dés es-
prits - de personnes  qui ‘autrefois’ habitaient
la planéte que: nous occupons, attestez votre
présence ¢n transportant:cette masse Id ou se
trouve assis celui qui vient d'exprimer son in-
crédulité.” :

A peine‘achéve-t-il d'exprimer ce désir, que:

la table se trouve transportée avec un mouve-
ment rapide vers Vinerédule, qui est forcé de

se retirer de sa chaise, afin d'en éviter le ‘con- -

tact désagréable. R

. ..Parle moyen de.coups réglés désignantles
letires de U'alphabet,” cette masse inerte nous
fournit des pages entiéres de matidre sur des
sujets qui notis étaient tout-i-fait inconnus, et
auxquels nous ne pensions pas le moins du
monde.

Voila ! monsienr, un petit nombre des faits
les moins surprenants que j'ni constatés dans co
phénoméne. . Je vous les soumets & une con-
sidération franche ef loyale. L

Vous, comme rédacteur, placé par votre po-
sition pour instruire le public, venillez m'ex-
pliquer ces phénoménes extraordinaires par
d’autres théories que celle deg spiritnalistes.

* ‘Bien qu'un rédacteur, doive tout savoir, si
vous ne le pouvez pas, comme beaucoup de.vos
confréres, pent-8tre un de vos lecteurs, le fera~
t-il pour vous.

Seulement, entendons-nous bien d'avance:
je veux qu'on réponde sux faits par des faits,
Aujourd’hui des hypoihéses sans preuves ; des
suppositions, m&éme scientifiques ; des spécula-
tions sans démonsiration ; des paroles senten-
ticuses mais vides de sens; touies ces armes
inoffensives de Lignorance, de Vincrédulité ou
de la mauvaise foi ne servent plus & détruire
ce que -nod sens constefent comme des. fails

" lettres non-affranchies. L

LA RUCHE LITTERAIRE.

“positifs. La civilisation avancée du siécle

demande quelque chose de mieux.
Done, voici deux proposisions que jo soumets
d votre investigation : ’ :

1o. En vertu de quelle loi physique les masses

pondérables gravitent-elles vers le ciel—malgré
les efforts’ des nssistans pour les fuire rester d
In place indiquée par la science comme étant

abgolument nécessaire au maintien de- leur”

équilibre 7. LR
20, Envertu de quels principes existe-t~il des
eflets intelligents, In canse n'existant pas? =~

Dés que vous m'aurez démonwré d'une mi-

“nigre. satisfaisante laffirmative de ces'denx
propositions, je vous en soumettrai ‘dautres
avec des faits encore plus surprenants.

B ] | EXAMISATEDR
Moniréal, ler mai 1859, s

‘.uz’;w'r’n:s;,

Los  bureanx -de ln Ruche lilléraive sont

maintenant - transféeés, rue Notre-Dame, No: -

8. ~lis seront désormais fixés & cette place.
Toutes les communications, regardant Padmi-
nistration du journal, devront.y étre adressées;
.. Nous avons regu, dans lo cours.du moi§ der-

nier, un-nombre si considérable de . correspon--

dances de tous genres que .nous'renongons i

‘Tidée de répondre’ d chacun de Iewrs auteurs,

Quelques-unes sont publides- dans ce numéro ;

© Q’gutres paraftront dans le prochain, et beau-

coup ne peuvent malheurcusement pas-voir le
- jour dans nos colonnes. A ce propos, nous rappe-

-louns, pour la derniére fois, ‘& nos lecteurs, que
nous nous faisons ‘un: devoir de refuser les

La nécessité d'wchever, dans ce numéro, le

- Premier épisode-de UHistoire dune. famille cu-

nadienng et l¢ désir de faire le plus de place
possible anx articles de nos collaborateurs,
nous justifieront d'avoir si peu donné.de la
Huronne. La premiére partie de cette ceuvre
sern terminée dans la prochaine liveaison, qui
contiendra, outre les matiéres ordinaires, une
correspondatice de modes. parisiennes, et, nous
Pespérons, une revue de la Nouvelle-Orléans.

La piéce de vers, intitulée: Chanson de Bé-
douin nous a semblé si‘jolic, si Iyrique gue nous
nous proposons de.Ja faire mettre en musique
et de U'offrir, comme prime, nux abonnés de Ia
Ruche littéraire.

Quoique le traducteur de-ceite suave pro-
duction, n'ait pas ern devoir la signer de.son
nom, on reconnaitra bien quelle sort d'une
plume, depuis longtemps rompue aux difficultés
dela langue frangaise et animée de Vinspiration
poétique,

En terminant, nous renouvelons nos remer-
ciments 4 tous les écrivains qui daiguent
s'intéresser au suceés de la Ruche Littéruire ct
nous leur anrnongons, avee le plas vif plaisir
que, grdce d leur précienx concours,” nous
soxgmes maintenant en pleine voie ‘de prospé-
rité.

LES £DITEURS.
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